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Les institutions de Tancienne Provence ne sont pas 
complement connues, bien qu'il ait 6t6 publie, sur 
ce sujet interessant, un nombre assez considerable de 
travaux consciencieux et documentes. II reste tou- 
jours quelques points obscurs qui demandent a etre 
6claircis. On ne sait pas , notamment , qu'elle 6tait 
la limite exacte des pouvoirs conf6r6s par le Comte 
Souverain aux Viguiers qui le representaient dans 
les communes ; qu'elle 6tait la somme de libert6s 
municipales dont jouissaient telles ou telles villes ; 
et enfin comment fonctionnait la justice dans ces 
memes villes. 

J^ai recueilli, sur ces diffGrentes questions, quelques 
indications assez pr6cises dans les archives commu- 
nales de la ville de Marseille, dans les registres de 
la Cour des Comptes de Provence et dans les minutes 
des notaires. 
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C'est le r6sum6 de ces recherches que je publie 
aujourd'hui. J'y joints une 6tude sur la topographie 
de Marseille, dans laquelle sont d6crites les rues, les 
places, les portes et les fortifications, telles qu'elles 
existaient au moment de la reunion de la Provence 
a In France. 
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CHARLES I BR D'ANJOU 

IMPOSE UNE NOUVELLE CONSTITUTION 
AUX MARSEILLAIS 



Marseille, ancienne r6publique phoceenne, ancien 
municipe romain , avait conserve une partie de ses 
institutions communales pendant la feodalit6 (1), et 
venait , apres avoir acquis les droits de ses sei- 
gneurs (2) , de s'^riger de nouveau en r£publique , 
lorsque Charles I er d'Anjou, comte de Provence, la 
contraignit h subir sa domination. II lui imposa, en 
1257, par une convention connue sous le nom de 
« Chapitres de paix » un regime municipal , tres 
liberal assurement, comme le voulaient les moeurs de 
cette 6poque, mais qui ne pouvait etre compart h 
Tind6pendance presque absolue dont la vieille cit6 
avait joui jusqu'alors. 



(1) Les institutions romaines, respectees et maintenues en Italie, le 
furent aussi dans les Gaules pendant la feodalite. (Raynouard, Histoire 
du droit municipal, p. 316 ; Leber, Histoire critique du pouooir 
municipal, p. 35). 

(2) 1214-1252. Ruffi, Histoire de Marseille, Tome I er , p. 100. 
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Par le premier article du Traite de paix , le comte 
declare qu'il designera chaque annee un viguier 
(vicarius) pour « regir et gouverner la ville et le 
conseil de Marseille ». Et pour mieux affirmer son 
droit de suzerainete , il veut que son etendard soit 
place au dessus de celui de Marseille, sur terre et sur 
mer. 

Viennent ensuite « les libertes., prerogatives et 
privileges » consentis par le comte en faveur de la 
commune de Marseille. 

Le comte interdit 6 ses officiers de lever des impots 
sur les Marseillais, ni sur les strangers regus dans 
leur ville. II s'engage & n'exiger aucun pret, aucun 
present des citoyens de Marseille, ni des strangers, 
Chretiens, juifs ou sarrasins. II pourra prier les 
habitants de Marseille de lui fournir de Targent, 
mais ceux-ci auront le droit de refuser sans crainte 
les demandes qui leur seraient faites dans ce but. 

Les viguiers, les juges et les autres officiers royaux, 
ainsi que les officiers de la municipality, seront 
renouveles chaque ann6e. 

Le comte jurera d'observer les articles qui prece- 
dent et de respecter les libertes communales de la 
ville de Marseille ; ses viguiers pr£teront le meme 
serment en entrant en exercice. 
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OFFICIERS ROYAUX 



LE VIGUIER 

Le Viguier, Vicarius, d6l6gu6 ducomte de Pro- 
vence, gouvernait la villede Marseille en son nom (1). 
II est difficile, assur£ment, de se rendre compte, d'une 
mantere precise, de la nature et de l'etendue de ses 
pouvoirs ; cependant nous avons rfecueilll, dans les 
archives de la cour des comptes et dans les registres 
des deliberations du conseil communal , quelques 
indications interessantes sur ses attributions admi- 
nistrates et judiciaires. 

A Marseille, comme dans toute la Provence, le 
viguier seul avait quality pour convoquer et pr&sider 
les confeeils communaux. La formule est 6 peu pr&s 
lameme partout : 

Marseille, 15 Janvier 1390. Congregate) consilio 
generate civitatis Massilie, in aula domus pauperum 



(1) Habebunt etiam et tenebunt predicti dominus comes et domina 
comitissa vicarium unum , bonum et legalem , in predicta cwitate 
Massilie, causa regendi predictorum commune et unwersitatem predicts 
civitatis (Chapitres de Paix de 1257). 
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sancti spiritus , ad mandamentum viri magnifici 
Guigoneti Flote, militis, domini castri de Corbonis, 
vicarii regit dicte civitatis, etc. 

Marseille, 6 d6cembre 1401. Congregato 

ad mandatam viri magnifici Reforciati de Agouto, 
domini de Vergonis, regii dicte cioitatis Massilie 
vicarii, ad vocem tube, etc. 

Marseille , 13 octobre 1480. Consilium generate 
voce tube proclamatum , tentum et celebratum in 
aula domus sancti spiritus, coram prefato magnifico 
domino regio vicario. 

Toulon , 25 Janvier 1367. Congregato cqnsilio 
universitatis kominum civitatis Tholoni, de man- 
date viri nobilis Isnardi Galabruni, bajuli reginalis 
curie civitatis predicte, et in curia reginale dicti 
loci, voce preconia, ut moris est. 

Sisteron, 5 juin 1368. Subscripti domini consiliarii 
congregati infra reginale palacium civitatis Sista- 
rici consilium tcnenti , de licentia et auctoritate 
dicti domini bajuli. 

Draguignan , 23 octobre 1374. Congregato dicto 
venerabli consilio Draguiniani ad sonum campane, 
ut moris est , mandato dicti domini vicarii , infra 
aulam dictorum heredum, in presentia et voluntate 
ipsius domini vicarii. 

Les elections municipales avaient lieu en presence 
du viguier et sous sa surveillance; il les sanctionnait 
ensuite. C'est ainsi que Ton proc^dait h Marseille., 



Digitized by 



Google 



— 7 — 

comme il est indiqu6 dans le procfes-verbal du 13 
aoftt 1480, que nous publions plus loin. 

Le viguier de Forcalquier pr6sidait egalement les 
operations electorates : « Le mode de votation, dit 
M. C. Arnaud, 6tait des plus simples. Au jour fixe par 
la coutume, le college electoral se reunissait & la 
maison commune dont on fermait la porte. Le viguier, 
sous la pr6sidence duquel on agissait, assists du 
notaire, greffier du conseil, passait dans un cabinet 
attenant & la salle destinee aux deliberations, et 
recevait successivement le vote de chacun des elec- 
teurs^ dont le greffier faisait etat. Cela fait, le 
viguier procedait au depouillement du scrutin et en 
proclamait le resultat (1). » 

A Draguignan , les membres du corps de ville 
r6unis dans le refectoire du couvent des Cordeliers, 
sous la pr&sidence du viguier, procedaient aux 
elections avec le consentement et Tautorisation de ce 
fonctionnaire « Inprimis, ordinaverunt et eligerunt 
clavarium ipsius universitatis , de concessit, licentia 
et auctoritate quo supra (2). 

Le viguier royal, qui prenait une certaine part aux 
elections municipales , qui autorisait les reunions du 
conseil communal et en presidait toutes les seances 

(1) Histoire de la Viguerie de Forcalquier , Marseille , 1874 , Tome 
1« p. 51. 

(2) Registre des deliberations du Conseil. Stance du 13 decern bre 
1369. (Archives de la ville de Draguignan). 
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trfes assidument, n'intervenait presque jamais dans la 
discussion des affaires ; c'etait, en quelque sorte, un 
personnage muet et solennel , arm6 du baton de 
Justice , qu'il deposait sur le bureau , pour le 
remplacer, en cas d'absence momentanee. Le conseil 
avait pour ce repr&sentant du comte souverain la plus 
grande deference, et ne manquait pas, apr£s avoir 
delibere et emis des votes plus ou moins importants, 
de requ6rir la sanction du viguier ; mais la reponse 
de ce fonctionnaire n'est pas mentionn6e dans les 
proc£s-verbaux des deliberations ; peut-etre suffisait- 
il qu'il ne mit aucune opposition aux resolutions des 
assemblies, pour les rendre ex6cutoires. Voicl, entre 
un grand nombre que nous avons lues attentivement, 
quelques deliberations dans lesquelles le conseil 
communal de Marseille requiert le viguier de vouloir 
prendre ou autoriser certaines mesures, et qui n'ont 
conserve aucune trace de sa decision. 

Le 22 mars 1319, le conseil communal, convoque au 
son de la cloche et par le crieur public, en vertu des 
ordres du chevalier Pierre Audibert, viguier royal, se 
reunit dans la salle du palais de justice. Le greffier 
donne lecture d'une lettre adressee par le roi Robert, 
comte de Provence « au viguier et au conseil », pour 
les inviter & preparer une belle reception & S. S. le 
Pape, au roi de France, au roi d' Aragon, qui se rendent 
avec lui 6 Marseille , h Toccasion de la translation des 
reliques de S^Louis, le jour de la fete de S fc -Thomas. 
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Le conseil 6coute cette lecture avec recueillement 
et met en deliberation les mesures qu'il conviendrait 
d'arreter pour remplir les intentions du roi Robert. 

I/un des conseillers, Raymond des Argeliers , se 
dirige vers la tribune et prend la parole (1). II propose 
de nommer sixde ses honorables collegues (sex probi 
homines), etde leur donner la mission « d'examiner, 
d'etudier et de voir» ce qui pourrait 6tre fait. Un 
autre conseiller, Vivaud de Jerusalem, appuie cette 
proposition. Le conseil, adoptant leur avis, d£signe, 
d'accord avec le viguier (2), six notables pour former 
une commission qui sera charg6e, avec le concours 
des syndics , de prendre les dispositions n£cessaires 
pour recevoir dignement les hauts personnages qui 
sont attendus. 

Le 16 avril 1401, le conseil convoqu6 par le damoi- 
seau Michelet de Michel, lieutenant du viguier 
Reforciat d'Agout, s'est reuni dans une des chambres 
de Ph6pital du S^Esprit, pour d6lib6rer sur diffSrentes 
affaires. Le syndic Antoine Crotte rappelle qu'en 
1391, le viguier Guillaurne de Sault se trouvant sans 
argent, femprunta une forte somme, magna quantitate 
pecunie, a la communaute, et lui c6da en rembourse- 



(1) Sur gens Raymundus de Argeleriis ad parlatorium. 

(2) Ont ete elus par le seigneur viguier et par le conseil, six 
prud'hommes : Raymond de Solliers , Guillelm Martin , Montolieu de 
Montolieu , Giraud Allamand , Barthelemy Bonvin et Raymond des 
Argeliers. 
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ment les revenus de la cour royale de Marseille 
pendant 16 annees ; que la perception de ces revenus 
futmiseen adjudication pour six anSjetqu'aujourd'hui 
ce delai etant expire, il y a lieu de renouveler cette 
operation jusqu'a l'extinction de la dette de la cour. 
Les syndics, les conseillers et le clavaire sont d'avis, 
h Tunanimite, qu'il faut proceder k une nouvelle vente, 
et requi6rent le viguier d'autoriser la mise en adjudi- 
cation desdits revenus. Le libelle de la deliberation 
s'arrete \h et ne fait pas connaitre la decision du 
viguier, mais son approbation est sans doute sous- 
entendue, car dans aucune des nombreuses delibera- 
tions quej'ai pu consulter, il n'est fait mention de la 
reponse de ce repr6sentant du comte de Provence. 

Les pouvoirs et les attributions des viguiers ne 
sont pas mieux definis dans leurs titres destitution. 

Nous reproduisons ci-aprfes, in extenso, deslettres 
patentes du 10 fevrierl403, par lesqu^lles Louis II 
d'Anjou , comte de Provence , confie au « magnifique 
chevalier Jean Gonsalve, seigneur de Solliers », le 
gouvernement de la ville de Marseille ; on chercherait 
en vain dans ces lettres une indication precise de 
nature h faire connaitre l'etendue des droits et des 
devoirs des viguiers en general et de celui de 
Marseille en particulier : 

Tenor vero litterarum domini Johanis Gonsalvi, 
militis, vicar ii Mass Hie. 

Ludovicus secundus, Dei gracia, rex Jerusalem 
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et Sicilie, ducatus Apulie dux y Andegavie, comita- 
tuum Provincie et Forcalquerii, Cenomanie, Pede- 
montis ac Ronciati comes , magnifico viro Johani 
Gonsalvi, militi, domino Castri de Soleriis, ccun- 
bellano consiliario etfideli nostro dilecto, graciam et 
bonam voluntatem. Justitia virtuturn regina pre- 
fulgida sic per orbem divinitus est diffusa et merito 
tamen debet ejus beneficium operari mathure condi- 
tionej 'ubente quod juste acbene in seculo conversantes 
tutos in pads delectatione substineat et eorum ad 
augeat facultates, reprobos ab insolenciis retrahat 
stabilitas penas in eos pro reatibus transfundendo et 
ministros legum inflexildles obstinatis ac execra- 
bilibus delinquentibus et malignis ad dignas puni- 
tiones eorum ydoneos repntent ; et enim inter alia 
dona virtuturn, quibus te dignatus est altissimus 
predotare palpata experientia in te viyere censentes 
interea que devotionis instinctu tibi placibiliter 
inker entes , te de cujus sufficientia moribus , fide 
legalitate ac strenuis actibus in agendis merito 
plenam fiduciam obtinemus, vicarium curie nostra 
civitatis Massilie ej usque vicarie sioe district its , 
usque ad annum unum a die ingressus tui ad ip&um 

officium quern esse volumus infallibiliter die 

in antea numerandum amoto inde quolibet alio cam 
plena meriet mixti imperii potestate duximus tenore 
present Hum statuendum. Quocirca volumus et fideli- 
tati tue ipsarum tenore presentium , de certa nostra 
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scientia expresse mandamus, quatenus adveniente 
dicto die ad dictam civitatem Massilie tepersonaliter 
conferens sic ipsum tibi cornissum hujus modi 
vicarie officium ad honorem et ftdelitatem nostram 
bonum que statum et prosperum nostrorum fidelium 
dicte civitatis et ejus districtus cum obseroatione 
constitutionum et capitulorum edictorum pro bono 
statu nostrorum fidelium ibidem at que capitulorum 
pads dicte civitatis studeas diligenter et fideliter 
exercere non recedendo ab ipso officio absque nostra 
speciali licentia sicut inde prestitisti in nostra curia 
corporale ad sancta dei evangelia juramentum et 
cavisti ydonee quod possm proptera merito comen- 
dari. Ecce nam que unioersis et singulis homini- 
bus dicte civitatis et ejus vicarie sive districtus 
damus ipsarum tenor e presentium expressius in 
mandatis ut tibi in omnibus que ad dictum vicarie 
officium spectare noscuntur ad honorem et fidelitatem 
nostram devote et efficaciter pareant et intendant ; 
nos enim penas et banna quas et que infra prefati 
officii tut temp us rite pro parte nostre curie duxeris 
imponendas ratas geremus et firmas easque manda- 
mus et volumus per te a transgressoribus earum 
premissibiliter extorqueri. Illud insuper expresse 
tibi precipimus. quod , post finitum tui dicti 
officii tempus, in eadem civitate debeas personaliter 
remanere coram tuo in eodem officio successore 
sindicationis tue debita tempora impleturus pro ut 



Digitized by 



Google 



k 



— 13 — 

capitula et statuta super hoa edita continent et 
declarant si penam in dictis capitulis compre- 
hensam desideras evitare ceterum ne cogaris in dicto 
officio propriis sumptibus laborare ecce thesaurario 
nostro dictorum comitatuum nostrorum Provincie 
et Forcalquerii per alias nostras litteras deman- 
damus expresse, ut tibi dicto tuo officio perdurante 
gagia consueta et debita ad Mam scilicet rationem et 
de ilia pecunia ad quam et de qua precessoribus tuis 
in eodem officio satisfieri consuevit, absque difficul- 
tate quolibet exhibeat et exsolvat cur de hiis que 
propterea receperis facias singulis vicibus pro 
cautela debitam apodixam. 

Datum in villa nostra Tarasconis , sub nostro 
secreto sigillo , per egregium et nobilem virum 
Pontium Cayssii licentiatum in legibus , magne 
nostre curie magistrum rationalem primarum 
appelationum et nullitatum Provincie judicem > 
consiliarium et ftdelem nostrum dilectum locumte- 
nentem majoris judicis comitatuum predictorum. 
Anno a nativitate domini millesimo quadringente- 
simo tertio , die decima mensis februarii. 
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* 

II. 

LES JUGES 

La cour royale , plac&e sous Tautorite du viguier, 
qui rendait lui-m6me la justice (1), 6tait compos6e de 
cinqjuges: 

1° Le Juge da palais qui , en cas d'absence du 
viguier, le remplagait, aussi bien h la tete de la cour, 
que dans ses fonctions administratives (2). Ce juge 
prenait le titre de vice-viguier (3) ; il 6tait nomme et 
pay6 par le comte de Provence (4) ; 

2° Le Juge des premiferes appellations, 6galement 
nomm6 et pay6 par le comte de Provence (5) ; 



(1) « Le Viguier, dit Ruffi, 6tait juge au civil et au criminel ; il 
etait le premier juge gdneral de la ville ; en 1376, il fit emprisonner le 
juge des premieres appelations. » (Histoirc de Marseille , Tome 2, 
p. 214 et 215). 

(2) Consilium generate , voce tube proclamatum tentum et celebratum 
in camera superiori domus mile, coram egregio domino Jacobo Condole 
judice palaciiy in absentia domini regii viearii et ejus locumtenentis , die 
XIII mensis Jullii. M.CCCC.LXXXI. (Registre des Deliberations 
du Conseil communal de Marseille). 

(3) Le Conseil communal du 27 avril 1319 fut convoque : coram 
circumspecto domino Guillelmo de Consis, Judice palacii Massilie et 
vice-vicario. (Archives communales). 

(4) Domino Fulqueto de Canneto, Judici palatii Massiliensis pro 
anno (1264), IIIIXX L turonensium. 

(5) Domino Monacho, judici primarum appellationum , LXX l. 
turoniensium. (Blancard. Ibid, p. 322). 
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3° Le Juge des secondes appellations nomm6 et 
pay6 comme les pr6c6dents par le comte de 
Provence (1) ; 

4* Le Juge du tribunal de SMLouis, nomm6 par la 
municipality et le viguier (2), mais pay6 sur les 
deniers royaux (3). II 6tait appel6 en Tabsence du 
viguier etdu juge du palais, vice-viguier, k pr6sider 
les stances du conseil communal (4) ; 

5° Le Juge du tribunal de SMLazare nomm6 par la 
municipality et le viguier (5), 6galement pay6 sur les 
deniers royaux (6). 

(J) Domino G. Lunello, Judici secundarum appelationum. LXX I. 
turonensium (ibid). 

(2) Etprimo dominus vicarius, cum consilio predicto, juxta majorem 
oppinionem tpsorum in bolotando ellegit in judicem ad tribunal Beati 
Ludomci, in quo nunc sedit dominus Syffredus Albertatii, videlicet, 
nobilem et circonspectum mrum dominum Marchum Albanelli. 
(Proces-verbal des elections, du 13 aout 1480). 

(3) Domino Bertrando de Massilia, judici curie inferioris, LX lib. 
regalium. (Ibid). 

(4) Consilium de duodena cum adjunctis tentum in logia domus mile 
coram nobili et circonspecto viro domino Marchio Albanelli jurium 
baccalario, judice tribunalis sancti Ludomci cwitatis Massilie , in 
absentia magnificorum dominorum regii vicarii ejusque locumtenentis ac 
judicis palacii, die XXIX mensis augusti M.CCCC.LXXX. (Registre 
des deliberations, aux archives de la ville). 

(5) V. le procds-verbal des Elections municipals, du 13 aout 1480, 
aux archives. (Registre des deliberations de 1391 a 1481). 

(6) Domino Petro de Tradolis, judici ejusdem curie, LX lib. regalium. 
(Blancard, Essai sur les monnaies de change, p. 322, note 8 ; et les 
archives departementales, serie B, 1501, f° 42 verso). 
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Le viguier jugeait au civil et au criminel ; il avait 
pour assesseur le Juge da palais, qui le remplagait 
au besoin, et rendait dans ce cas des jugements ayant 
la meme force que ceux prononc6s par le viguier (1). 
Les peines corporelles ne pouvaient etre inflig6es que 
par le viguier (2) , ou par le juge du palais en son 
absence. 

Les deux autres juges (le juge de S^Louis et celui 
de S l -Lazare), ne jugeaient qu'au civil. « Dans ces 
tribunaux, seront 6tablis deux juges versus dans le 
droit civil , citoyens et habitants de Marseille ; il y 
aura , dans chaque tribunal , un juge et deux notaires 
publics, Tun occupera une place devant la table ronde, 
k cot6 du juge, et 6crira, selon la coutume, tous les 
faits des causes portees devant ce tribunal , et Tautre 
notaire aura charge de recevoir les temoins. Lesdits 

(1) Et iste predlctus judex , per iotum tempus regiminis dicti rectoris 
(remplace depuis 1257 par le Viguier) , sit assessor illius et judex 
communis Massilie major omnibus aliis post rectorem. Ad officium 
autem predictijudicis palacii omnium negociorum in quibus jure aut 
statutis Massilie judex requiritur seu est adeundus et omnium questio- 
num tarn criminalium quam civilium^audienciam cognitionem et 
definitionem tarn latissime volumus pertinere ut rede sahendo seu 
explicando officium tarn assessoris quam judicis tibi commissum et 
secundum jus et maxime et secundum Statuta Massilie. ( Statuts de 
Marseille, liv. I er , chap. Ill ; De officio judicis palacii). 

(2) Citora penas tamen corporales ictibus seu verberibus injligendas 
per exsequtionem. Quia hujus modi penarum exsequtio ad vicarium 
in Massilia domini comitis promncie juxta compositionem pacis facte. 
(Liv. I er , chap. IV). 
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juges aurorit la faculty de donner des tuteurs, et de 
confirmer les tuteurs et les curateurs, quand il sera 
n6cessaire. lis seront tenus d'entendre et de juger 
toutes les causes civiles, n'importe leur nombre, et de 
faire ex6cuter les choses jug6es ou autrement termi- 
nus, selon le droit et, surtout, selon les statuts de la 
cite , & Texception pourtant des peines corporelles 
devant etre inflig^es en coups ou en flagellation 
pour cette meme execution, parce que les peines de 
ce genre ne peuvent 6tre inflig6es que par Pordre du 
viguier (1). » 

Par la nature des d6lits reprim^s et des peines 
inflig^es, on peut juger de l'etat des moeurs au moyen 
6ge. Voici quelques extraits des jugements rendus 
pendant le XIV e et le XV* stecle : 

De 1330 & 1331, le viguier de Marseille, Raybaud du 
Bar, etle juge du palais, Pierre Defour, condamnfe- 
rent350 individus & des amendes, dont le total s'6leva 
k la somme de 654 livres, 5 sous, 10 deniers. 

Les blessures faites avec armes 6taient punies d'une 
amende de 2 k 3 livres. Les injures coutaient 5 sous ; 
les voies de fait, 10 sous ; un meurtre involontaire 
valait k son auteur une condamnation de 6 livres. 

Les criminels condamn6s k des peines corporelles 
les subissaient k Marseille. Un billot de bois 6tait 



(1) Statuts de Marseille, livre I er , chap. IIII. (Gueidon, Hist, analytique 
des actes et des de'libe'rations du conseU municipal, T. Ill, p. 32). 



Digitized by VjOOQ IC 



— 18 — 

gtabli au Plan Fourmiguier pour y trancherlespieds, 
les oreilles et les mains des malfaiteurs. II y avait 
toujours en reserve deux sacs pour enfermer les mal- 
faiteurs & noyer; les fourches patibulaires s'elevaient 
h Av&ttc et sur la place S l -Michel. Dans le courant de 
Fannee 1331, Hugues Bonnessa fut pendu h Arenc, et 
Pons Fournier le fut a la Plaine (1). 

Pendant Tann6e 1406-1407, le tribunal du viguier 
prononga un grand nombre de condamnations & des 
ameudes pour crimes et d6lits : Hugues Alamon qui, 
pendant un proces, avait dit h la partie adverse 
a d'aysso , peccas oos mal orre , ml baretor , que 
cleg rets esser pendut per los pes, per las cartas que ha 
nutssen loprebost», fut condamn6&25sousd'amende; 
Bertrand H6lie, complice d'un rapt, & 100 florins d'a- 
mende ; noble Lazare de Monteil, h 250 livres, pour 
attentat contre Marguerite Anzet ; le notaire Pierre 
Tremelat, pour fraude dans Facte des elections 
consulaires, a 200 livres d'amende; divers propri6- 
tnires, pour avoir lou6 leurs maisons k des filles de 
mauvaise vie, k 100 sous d'amende (2). 

Pendant Tann6e 1408-1409, condamnations : de 
Ikigoni Frete, qui avait dit contre Francois Bellon : 
« va, ribaut, peulheuXj que ce ne fussent les luns ? de 



(1) Iijventaire des archives des Bouches-du-Rh6ne, Tome 2, p. 216, 
serin B, art. 1940. 

(2) Archives des Bouches-du-Rh6ne, serie B, art. 1943. 
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puey mosson tu fusses mort de fairn , je tc ferai 
devaler, ety aura de chemises muqueuses », 25 sous ; 
de Jean Louis, qui avait bless6 h la tete Michel de 
Courtheson, avec grande effusion de sang, 100 sous ; 
de diverses personnes pour contraventions dans la 
vente du poisson, 10 sous d'amende chacune ; pour 
immondices jetees dans la rue, 10 sous; de Gregut 
d'Escella, pour usure, 100 sous ; de Hugues Chaorge, 
pour adultere, 121ivres, 10 sous. 

1412-1413. — Condamnations : de Monnet Alzias, 
pour avoir poursuivi sa belle-mere, le couteau 5 la 
main* , 10 livres ; de Suero di Girone , qui avait donn6 
un coup de poignard h Jean de Saint- Vincent 3 16 
livres; du chevalier Lazare Dieude, pour avoir dit 
contre Nicolas Gu6rin : « yeu , non ay ran dlffar 
ambe vos, car lo rey vos a gittat foras de ufflci ctesta 
villa », 32 livres ; de Benoit de Pourri6res et de sa 
complice, pour adultere, 10 livres ; du boueher 
Durand Jombert, condamn6 d'abord a la fustigntion 
eth perdre une oreille, pour avoir vol6, avec effraction, 
la bastide de Melchior de Vaquieres , peine commute 
en amende, 20 livres; de Pierre Donzelet, qui avait 
insults le juge par ces paroles : « meilhor jmtitia si 
troberia en terra de moros que non si troba ayssi », 
40 sous (1). 



(1) Archives de la prefecture des Bouches-du-Rhone , serie B , art. 
1947. 
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Le Juge da Palais 

Le tribunal si6geant dans le palais royal 6tait pr6sid6 
parle viguier, ainsi que nous l'avons dit; mais, en son 
absence, le juge du palais avait quality pour juger 
toutes les affaires, tous les crimes r6serv6s k ce 
tribunal sup6rieur. Les statuts de 1257 attestent cette 
competence, en faisant connaitre la juridiction res- 
train te des deux autres juges : « exceptis tamen 
crimiaalibus questionibus maleftciorum et injuria- 
rum in quibus per modum accusationis seu 
renunciationis vel inquisitionis procederetur, quia 
hujtismodi questiones specialiter officio ianquam 
majori curie palacii reservamus (1). • 

Les Juges de S^Louis et de S e -Lazare 

Les statuts de 1257, qui etablissent ces deux juges, 
en d^terminent les attributions. lis pr6voient notam- 
ment le cas qui devait se presenter souvent, oil le 
juge 6lu aurait exerc6 pr6c6demment la profession 
d'avocat, qu'il exercera de nouveau apr&s Texpiration 
de son mandat annuel : « II arrive souvent que les 
juges sont pris parmi les jurisconsultes, citoyens de 
Marseille , qui sont avocats et qui pretent leur 
patrocine (2) dans les causes port6es devant les deux 

(1) Statute, livi'e I er , chap. IIII. 

(2) Pa troci nium. 
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cours ; et que ces juges choisis parmi ces avocats, 
sont appel6s h si6ger devant ces tribunaux ou Ms d&- 
fendaient les causes avant qu'ils eussent 6te appel6s a 
figurer comme juges. Bien que des cas semblables 
aient 6t6 pr6vus et r6gl6s par des assemblies g£n6roles 
de la communaut6, nous statuons que lorsqu'il 
arrivera que quelqu'un, 6tant juge, sera appele a se 
prononcer dans une cause qu'il aura eu & defendre, 
cette cause sera portee par ce seul fait devant l J autre 
juge. » 

Ce cas singulier devait se presenter fr6quemment, 
parce que les juges, en vertu des privileges de la 
commune, etaient choisis parmi les avocats de Mar- 
seille, etque par§uite de leur renouvellement annuel, 
tous les jurisconsultes 6taient tour & tour appel^s k 
singer. 
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LE CLAVAIRE 

Le Clavaire 6tait un officier royal nomm6 par le 
comte de Provence. Sa principale fonction consistait 
h percevoir les revenus du tr6sor. « Clavarii qui , a 
just is clavibus , exigendi , conservandi fiscalis 
pecunia, nomen eorum officii receperunt. » (1) « Le 
clavaire , dit M. Blancard dans son remarquable 
Essai sur les monnaies de Charles / er , 6tait un 
fonctionnaire important de la viguerie ; il tenait la 
caisse de la viguerie , encaissait , payait et rendait 
compte de sa gestion aux rationaux du prince (2). » 

La nomenclature tr£s vari6e des droits pergus par 
le clavaire permet d'appr6cier l'importance des fons- 
tions confines h cet officier royal. Ces droits sont ainsi 
d6taill6s dans la comptabilit6 de l'ann^e 1358-1359, 
publi^e par M. L. Blancard, archiviste du d6parternent 
des Bouches-du-Rhone (3) : 

Leyde (4) de Thuile et du miel, afferm6e 65 livres ; 

(1) Statuts du5 novembre 1352.C Arnaud, Org. adm. etjudiciaire, 
p. 25. (Archives des Bouches-du-Rh6ne ; Scallce rectce, f° 39). 

(2) Essai, etc., p. 326. 

(3) Invent aire des archives, serie B, art. 1942. 

(4) « Droit de leyde ou de leudc. Les leudes etaient un terme 
general qui indiquait reprobation, et comme le seigneur n'approuvait 
que moyennant finance , les leudes etaient les imp6ts , les redevances 
de toutes sortes, percus sur les denrees et les productions de la terre 
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des menues marchandises « menudarium », 36 livres; 
de l'estaque (amarre), 35 livres ; de la poissounerie, 
190 livres ; de la curaterie , 4 livres ; des chairs 
sal6es et de la graisse , 50 livres ; des peaux non 
appretees , 12 livres ; de la corde , 13 livres ; des 
casses et fers, 135 livres; des bestiaux vendus au 
march6, 9 livres ; des chevaux et mulets, 10 livres; 
de la draperie, 13 livres. 

Droits de tiergage, 33 livres ; de pesage au poids de 
Lauret , 51 livres ; de millerole ou mesurage , 40 
livres ; d'emplacement h la place des Escars, 8 livres; 
des crimes dans la ville sup6rieure, 80 livres; de lo 
table de la mer (1), 800 livres. 

Les lods (2) de la ville et du territoire, h raison du 
douzieme du prix de vente (20 deniers par livre). 

Les lattes (3), h raison d'un vingti6me des sommes 
contestees (12 deniers par livre). 

expos6es dans les foires et dans les marches » (L. Lalanne). Le comto 
de Provence autorisait les ventes sur les marches de Marseille, et 
percevait ces droits, mais il etait tenu de fournir les bancs, tables, 
echoppes et autres objets necessaires aux marchands. C'est ce qui 
explique son droit de propriete sur les tables de change qu'il louait 
aux negociants, et dont il sera question dans cette nomenclature. 

(1) Ce droit portait sur toutes les denrees arrivant a Marseille par 
mer; les Marseillais furent declares exempts pour tous les produits qui, 
recoltes sur le territoire proven^al , servaient & leur consom malign. 
(Statlstique des Bouchcs-du-Rhone, tome 2, p. 592). 

(2) Droit de mutation. Les ventes n'dtaient autoris6es que sous la 
condition de payer un droit de lods, laudimium, au seigneur. 

(3) La latte etait acquise au roi par le seul fait du retard du dobiteur, 
(Statistique, tome 2, p. 583). 
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Leyde des bateaux et galferes , perdue S raison de 
12 deniers par livre ; droits de stationnement des 
naviresdans le port, 2 sous sur chaque centainede 
quintaux de chargement. 

Les tables de change, loupes h raison de 30 sous 
par an. Les 29 tables du march6 de la Douane sont 
loupes de 2 & 20 sous Tune ; 12 tables h la bouterie du 
march6, lou6es de 4 h 52 sous Tune; 7 tables 6 la 
bouterie du grand march6, lou6es de 6 h 12 sous Tune. 

Cens (1) de 6 maisons de Tile S^Martin ; de 12 
maisons de Tile d'Anthoinede S^Gilles; 11 maisons 
de Tile Serran Michel ; 7 maisons de 1'ile d'Alexandre; 
14 maisons de Tile Guillaume de Berre ; 15 maisons 
de Tile de Jean Atulfe ; 19 maisons de Tile Pons 
Rodat ; 9 maisons de Tile Jean Bonard ; 9 maisons de 
Tile du Temple; 5 maisons juives de Tile S fc -Martin ; 
5 maisons de Tile de la Douane; 2 maisons de la rue 
de l'Aumdne ; 52 maisons de Tile Roquebarbe ; 5 
maisons de Tile Pierre Chabert; 18 maisons de l'ile 
S^Esprit ; 19 maisons de Tile S l -Antoine; 25 maisons 
de Tile S^Jacques de l'Ep6e ; cimetifere des juifs, 5 
sous, pay6s par la communaut6 des juifs. 

37 ateliers ou emplacements de la fusterie contre le 
rempart vieux, lou6s de 9 sous h 4 livres ; de 29 ateliers 
ou emplacements sis & la fusterie contre le rempart 



(1) Redevance que le possesseur d'un immeuble d'origine feodale 
payait au seigneur. 
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vieux; emplacements de l'lsabeau pr6s deN.-D. des 
Accords. 

Dans un compte pr6c6dent, de 1323-1324, le clavaire 
donne un detail plus complet des recettes et d6penses, 
duquel il r6sulte qu'il a regu 2.867 livres , et d6pens£ 
2.775 livres. Parmi les d6penses, nous remarquons 
les articles ci-apres : 

Pour le nettoiement du port, 400 livres ; gages de 
Rostang de Sabran, viguier, 396 livres ; de Guillaume 
du Puy, juge du palais , 106 livres ; gages de Jean 
Alauc , juge des premieres appellations, 93 livres ; de 
Hugues Blanqui, juge des secondes appellations, 93 
livres; de Jean de Quincial , juge de la cour de 
Marseille, 60 livres ; de Raymond Rostagni, second 
juge, 60 livres. 
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ELECTIONS MUNICIPALES 

En vertu des chapitres de paix de 1257, le viguier 
intervenait dans les op6rations 6lectorales, ayant pour 
objet la formation des conseils de la communaut6 ou 
la nomination des juges et des officiers municipaux. 
Des titres authentiques nous font connaitre comment 
on proccdait 6 ces operations. 

Le 7 octobre, le viguier royal choisissait un citoyen 
dans chacun des six quartiers de la ville et nommait 
ensuite , sur la proposition de ces six notables, trois 
syndics annuels et 83 conseillers, 6galement annuels. 

Vers la fin du XlV e si&cle , et par lettres patentes 
du 28 aout 1385, la reine Marie de Blois, mere et 
n5gente de Louis II d'Anjou , comte de Provence, 
apporta quelques modifications & ce r^glement et 
determina ainsi qu'il suit les conditions dans 
lesquelles les elections devaient etre faites : 

Le 10 fevrier, le viguier assemblait les six d6l6gu6s 
des divers quartiers de la ville (1), et leur donnait la 
mission de designer trois citoyens dans chaque 
quartier pour former une liste de 18 6ligibles. Les 
noms de ces derniers, 6crits sur du parchemin, 6taient 

(]) Ces six quartiers, que Yon appelait Sexenos, etaient classes dans 
l'ordre suivant : Saint-Jean, les Accoules, la Draperie, Saint- Jacques, 
Saint-Martin et la Calade. 
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places dans des boules de cire, mises trois par trois 
dans six petits sacs que Ton scellait. Les sacs 6taient 
ouvertspar le viguier, en stance du conseil de ville, 
et un enfant, pris au hasard, tirait une boule de 
chacun des six petits sacs. On proclamait 6lecLeurs 
les citoyensdontles noms sortaient. Ceux-ci pretaient 
serment et choisissaient deux honorables citoyens 
dans chaque quartier , soit douze en tout ; huit 7 
devaient etre d'un age avanc6 , et quatre, plusjeunes. 
Les noms des huit plus ages 6taient renferm^s dans 
un sac et les noms des quatre plus jeunes dans un 
autre. Un enfant tirait au sort deux bulletins dans le 
premier sac et un dans le second. Les trois citoyens 
dont les noms avaient 6t6 inscrits sur ces bulletins, 
6taient proclaims syndics annuels. 

Ce mode de proceder fut observe pendant pres d'un 
siecle , et ce ne fut qu'en 1475 , c'est-&-dire peu 
d'ann6es avant la reunion de la Provence h la France, 
qu'un nouveau reglement intervint et modifia pro- 
fondement Tancien systeme. 

Ce reglement propose par Jean de Cosse ? grand 
s6n6chal de Provence , fut approuv6 par le roi Rene , 
le 17 avril 1475 ; il 6tait congu en ces termes : 

Capitols de la election novella en Marseilha ; 

Et primo : De 6legir quarante-huit cieutadans , 
gens aptas a aquel tal gouvernament, losc/uals 
deian gouvernar so es assaber doze cascung an ei de 
tres en tres meses, tres presidiran como fan los 
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sendegues, et daras en avant sian entitolas consols 
per honor de la cieutat , los quals si elegiran et 
despartran entre ellos juxta que lur sera avis que 
Vang comporte Vautre, et si non poguessan entro 
elles accordar que ho fassan, et aquelles tals doze 
aaran lo gouvernament d'aquesta cieutat per ting an, 
exceptat que, si sobrevendran causas novas di 
importancia fora deVordinari, quedeian assemblar 
los autras dozenas et las doas parts si entenda estre 
los conselhs complet non y podent estre, et enten- 
dent que acomenseran aldicht gouvert fint lo temps 
dels offices que aras sont. 

Item, que aquels tats doze aian a conselhar totas 
causas que occoreran diferenies abalotas et reformar 
la major opinion et ensin auran a conseilhar quant 
y coritrevendran las autras dozenas. » 

En r6sum6, le conseil g6n6ral comprenait 48mem- 
bres, 6lus pour quatre ans, et qui devaient tour k tour 
faire partie du conseil ordinaire , compos6 de douze 
membres remplissant les fonctions de consuls (1). 

Ces douze consuls annuels se divisaient en quatre 
series; en sorte qu'il n'y avait que trois consuls par 
trimestre, et au bout de Tann6e ils avaient tous occup6 

(1) Les chefs de Tadministration municipale de Marseille , appeles , 
dans I'origine, Recteurs, etaient designes, depuis 1257, sous le titre de 
Syndics. C'est la premiere fois, en 1475, qu'on les nomme Consuls. Le 
con.sulat fut supprime, en 1660, par Louis XIV, et remplace par 
l^clievinage qui subsista jusqu'en 1790. 
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la magistrature municipale. Les trois consuls en 
charge recouraient, suivant les circonstances, h Pavis 
des neuf autres, d6sign6s pour servir dans le courant 
de la meme ann6e. 

L/ann6e suivante, 12 consuls, toujours pris parmi 
les 48, remplissaient les fonctions de consul , etainsi 
de suite pendant quatre ans. 

Les 12 consuls annuels convoquaient, quand ils 
le jugeaient convenable, le conseil general compost, 
comme il vient d'etre dit, de 48 consuls. 

A Texpiration de chaque ann6e, les consuls d6sign6s 
pour exercer pendant Tann6e suivante proc6d»ient, 
sous la pr6sidence du viguier, k Election de deux 
juges et de tous les autres officiers municipaux, Voici 
comment se fit cette election, en 1480 : 

« Le 13 aotit 1480, V6sian de Lomenie, 6cuyer du 
roi et son viguier & Marseille, d6sirant respecter le 
serment qu'il a pret6 de s'appliquer & maintenir les 
louables institutions de cette ville, declare qu'il va 
proc6der h Election des officiers municipaux, confor- 
m6ment aux dispositions du r^glement du feu grand 
s6n6chal Jean de Cosse, en date de 1475. 

« Cette election doit 6tre faite sans distinction du 
ranget de la condition des personnes,mais seulement 
d'apres leur age et leur prudence , par les 12 consuls 
du prochain conseil et qui font partie des 48 6lus pour 
exercer pendant quatre ans ; il doit y etre precede au 
moyen des balottes et en sorte qu'aucun des consuls, 
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en 6mettant son vote, ne connaisse le vote de son 
collfegue. 

« En consequence , les douze consuls ci-aprfes : 
Bertrand Candolle, Paul Vassal, Jehan de Montolieu, 
Michel d'Escalles, JuJien Ricavi, Antoine Aimes, 
Antoine Fabre, Pierre Alari, Lazare Gratian, Jacques 
Barre, Guillelm Raibolli et Jacques Cartier, consuls 
de l'ann£e prochaine, devant entrer en exercice le 15 
du mois d'aout (c'est-&-dire le surlendemain), et finir 
le 14 aout dela future ann6e 1481, ayant6t6convoqu6s 
par Tordre du viguier et se trouvant en sa presence, 
ont prete serment, en posant la main droite sur les 
quatre 6vangiles de Dieu, et ont promis aux nobles et 
honorables Jacques Forbin , Gabriel Vivaud, et en 
Tabsence de leur coll6gue Jehan Payan , consuls des 
trois derniers mois de Tann6e courante, de, ensemble 
et s6par6ment, dans la forme et mani6re susdite , 
pr&ter leur concours au seigneur viguier, pour faire 
et elire les officiers de la ville, par balottes et sans 
fraude, avec d6vouement, sans crainte, ni faveur, ni 
haine, sans se pr^occuper des liens de famille. 

« Ledit seigneur viguier, avec le conseil desdits 
douze consuls, a proc6d6, au nom de Dieu, sans pas- 
sion, au moyen de balottes et h la majority des opinions, 
aux elections tantdes j,uges que des notaires et autres 
officiers : 

« 1° Le seigneur viguier, avec le conseil des consuls 
susdits, et a la majority de leurs votes, 6mis par 
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balottes, a elu pour juge du tribunal de S^Louis , ou 
si6ge actuellement Siffroy Albertas, le noble et 
prudent seigneur Marc Aubanel (1) ; 

« 2° Le viguier (toujours avec le concours des 
consuls qui ont proc6d6 a Election en sa presence), 
nomme noble et prudent Elz6ar Taxil, aux fonctions 
dejugedu tribunal de S^Lazare, ou si6geait pr6c6- 
demment Pierre d'Ar6ne ; 

« 3° Le viguier, etc., nomme M. BortIi6lcniy 
Darnet, h l'office de notaire du grand tribunal (2), en 
remplacement de moi, Jean Doli6res, notaire ; 

« 4° Le viguier, etc. . ., nomme M. Georges GHles, 
k l'office de notaire du meme grand tribunal, en 
remplacement de M e Jehan Taradet dit de Bourgogne ; 

« 5° Le viguier, etc., nomme M e Jacques Fonto- 
gne, & l'office de notaire du tribunal des informations 
et secondes appellations (3) , en remplacement de 
M e Barth6Iemy Gantelmi, notaire ; 

(1) Etprimo, dominus vicarius, cum consilio predicto,juxta majorem 
oppinionem ipsorum in balotando , ellegit in judicem ad tribunal Beail 
Ludovici, in quo nunc sedet dominus Syffredus AlberiaUi , videlicet, 
nobilem et circumspectum mrum dominum Marchtim Albanclli, 
Registre des deliberations du conseil, 1480-1481. (Archives commu- 
nales de Marseille, serie BB.). 

(2) Ad magnum tribunal, loco met Johannis Deoleriis. Tribunal dit 
la Cour royale , dont le juge etait a la nomination du comte, tandis 
que les juges de S'-Louis et de S'-Lazare etaient nommes par 1g 
conseil communal. 

(3) Ad tribunal inquisitionum et secundarum appellationum . 
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« 6° Le viguier, etc.. ., nommeM e Hugues Laurent, 
h Toffice de notaire du meme tribunal ; 

« 7° Le viguier, etc. . . , nomme & Toffice de notaire 
du tribunal de S^Louis, M e Mathieu Dolifcres, en 
remplacement de M e Bertrand Alphans; 

« 8° Le viguier, etc. . ., nomme h l'office de notaire 
du m£me tribunal, M e Antoine Alfar, en remplacement 
de Jean Travagi ; 

« 9° Le viguier, etc. . . , nomme h Toffice de notaire 
du tribunal de S*-Lazare , M e Raymond Gantelme, en 
remplacement de M e Guillaume Pag&s ; 

« 10° Le viguier, etc., nomme h l'office de notaire 
au meme tribunal, M e Palamfede Vincens, en rempla- 
cement de M e Jean Descallis ; 

« 11° Le viguier, etc..., ft l'office de notaire des 
premieres appellations, M e Antoine B6gue, en rempla- 
cement de M e Etienne Pin ; 

« 12° Le viguier, etc., & l'office de notaire du meme 
tribunal, Jean Martin, en remplacement deM e Elz6ar 
Coste ; 

« 13° Aux fonctions de tr^sorier deia ville : Pierre 
Besutis ; 

« 14° Tr6sorier du port : Henri Massatel ; 

« 15° Gardien de la chaine du port: Charles Cassin ; 

« 16° Gardiensdu territoire inferieur: Jehan Cassin, 
Arnaud Genesi et Pons Vivaud ; 

« 17° Gardiens du territoire sup6rieur : Louis 
Sieuve et Arnaud de Cerevin ; 
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« 18° Maitres de l'oeuvre, operarios, de l'6glise de 
S te -Marie des Accoules : Paul de Logne et Jean 
Robert ; 

. « 19° Recteurs del'hopital du S^Esprit: Jacques de 
Remezan et Bertrand Boquier ; 

« 20° Recteurs del'hopital de SSJacques, fond6 par 
l'honorable Bernard Gamier : Fouque Giry et Pierre 
Massatel ; 

« 21° Estimateurs des biens : Jean d'Arene , Jean 
Sardi et Antoine Bertrand ; 

« 22° D6limitateurs du territoire de la ville infe- 
rieure : Guillaume Raymond, Antoine Coussinieri et 
Jacques Ferragat, fils de Guigues ; 

« 23° Delimitateurs du territoire de la ville sup£- 
rieure : Philippe Baronet , Antoine Martinier et 
Antoine d'Antoine; 

« 24° Arbitres des dififerents au sujet du jet des 
eaux provenant des 6viers etautres eaux semblables ; 
M e Mourguet et Jean Sibile ; 

« 25° V6rificateursdu poidsdupain: lessixderniers 
consuls de Tannee pendant les six premiers mois, et 
les six premiers consuls pendant les six derniers mois; 

« 26° Estimateurs des dommages : Andr<S Darbon , 
Honors Garian et Jean Firmin ; 

« 27° Pour marquer les cuirs (ad signandum 
corea) : Laurent Orden et Jean Durand ; 

« 28° Pour poingonner l'orfevrerie : M e Guichnrd , 
orfevre, et Jean Mouri6s ; 
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« 29° Pour verifier le pain noir ou mal cuit : 
Jacques Bernard et Pierre Borsan ; 

« 30° Pour verifier le mesurage des bois : Antoine 
Martin et Disdier Bussi ; 

« 31° V6rificateursdesmesuresdu vin etautresme- 
sures semblables : Jacques Dalfin et Pierre Monjardin; 

« 32° Distributeurs des eaux du Jarret : Pons 
Verdilhon et Bernard Mourand ; 

« 33° V6rificateurs des Cannes (mesures) : Antoine 
Roger et Etienne Lanceman ; 

« 34° V6rificateur des poids des balances : Drovison 
Serraillet; 

« 35° Recteurs de Phopital de S l -Lazare u Pierre 
Caroli et Isabey Mazin ; 

« 36° Arbitres des differents et des contestations 
des marchands dans la forme accoutum6e : Francois 
Blancard et Pierre Imbert ; 

« 37° En casde recours de decisions desdits arbitres 
et en vertu des privileges : Pierre Vassal et Melchior 
Remezan ; 

« 38° Pourles laineset lesdraps: Julien Boisson et 
Augustin Cogorne ; 

« 39° Pourles cordages etchanvres: Antoine Boton 
et Robert Mansel ; 

« 40° Pour la poissonnerie : Antoine d'Evisse et 
Jean Blanc ; 

« 41° Pour le grand march6 de la Boucberie: Honor6. 



Digitized by 



Google 



— 35 — 



MUNICIPALITE 



ADMINISTRATEURS ET FONCTIONNAIRES 

Les chefs de l'administration municipale de Mar- 
seille, appel6s syndics, de 1257 6 1475, et consuls & 
partir de cette derniere date, n'6taient queles dengues, 
les procureurs fondes de la population, qui les renou- 
velait chaque ann6e, en meme temps que les mcmbrcs 
du conseil municipal et tous les fonctionnaires de la 
commune. Leursattributions administrates n'tHment 
pas sans analogie avec celles des maires actuals. 
Cependant, tout en constatant que la communaulii, 
c'est-a-dire l'ensemble des habitants , universitas 
civitatum , jouissait d'une plus grande somme de 
libertes publiques, il faut reconnaitre que ces admi- 
nistrateurs n'etaient pas aussi ind^pendants que nos 
maires et ne disposaient pas d'un pouvoir aussi 
6tendu. 

Les syndics ou consuls du moyen 6ge n'etaient, en 
effet, que les d6l6gu£s, les procureurs fond6s dc la 
population, qui leur confiait certaines missions, sous 
le double controle du conseil communal et du viguier 
royal. Ces administrateurs nepouvaient memepasnom- 
mer leurs agents, qui 6taientchoisis avec le concours 
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et la sanction du viguier, par des electeurs agissant au 
nom de la population tout enti6re. lis ne pr6sidaient 
pas les conseils municipaux, dont la convocation 
appartenait au viguier, qui avait seul quality pour 
autoriser et rendre ex6cutoires leurs deliberations. 
Les depenses votees par les consuls, sur la proposition 
des syndics , etaient soumises h Tapprobation du 
meme viguier. II est vrai que ce fonctionnaire ne 
refusait jamais, ou presque jamais, Tautorisation qui 
lui etait demandee, sachant bien qu'il souleverait un 
conflit dont il n'etait pas certain de sortir k son 
avantage. 

Les mesures d'ordre et de police etaient proposes 
par les syndics, soumises au conseil et enfin promul- 
gu6es par le viguier qui en assurait Tex6cution. La 
defense de la cite appartenait au viguier et aux 
syndics ; ceux-ci payaient les troupes, les milices ou 
les simples gardes, qui etaient places sous Pautorite 
du viguier. 

Cette attitude passive et obeissante cessait lorsqu'il 
s'agissait de la communaute tout enti£re, defendant 
ses libertes municipales. D6s ce moment, les Marseil- 
lais rappelaient avec energie les engagements contenus 
dans les Chapitres de paix, et en obtenaient la stricte 
execution. Sur leur demande, Pierre de Beauvau, 
lieutenant general du comte de Provence, r6gla, par 
lettres patentes du 2 novembre 1430, la forme des 
rapports qui devaient exister entre les divers officiers 
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du roi et la ville de Marseille. Le lieutenant g6n6ral 
d6clara, au nom du comte de Provence, que le grand 
s6n6chal et le gouverneur, dans les ordres qu'ils 
avaient a transmettre au viguier de Marseille , ne 
feraient rien de contraire aux privileges de la ville, et 
que les autres officiers du roi, tels que le juge mage, 
les maitres rationaux, le juge des premi&res appella- 
tions, etc., remplaceraient dans leur correspondance 
avec les Marseillais, les formules imperatives par 
celles d'exhortation : Scribantur sub hac forma, 
videlicet : « requirimus et hortamur » etnon utantur 
verbo : « precipimus et mandamus (1). » 

Du reste, les repr&sentants des comtes de Provence 
et les comtes eux-memes ne manquaient jamais , 
lorsqu'ils venaient pour la premiere fois 6 Marseille , 
de jurer solennellement , sur les saints 6vangiles , de 
respecter les privileges, liberies et franchises des 
Marseillais. Nous transcrivons, ci-apres, le serment 
pret£, le 6 d6cembre 1401, par le prince de Tarente, 
fr&re du comte souverain : 

6 D£cembre 1401 

Consilium ientum per dominum vicarium super 
receptione sacrament i illustrissimi domini principis 
Tharentini. 



(1) Archives raunicipales , charte du 2 novembre 1430. De non 

EXTRAHENDO. 
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Anno Domini millesimo quadringentesimo primo, 
die sexta mensis desembris, congregato honorabili 
consilio generali civitatis Massilie , in aula domus 
Christi pauperumSancti Spiritus, admandatum viri 
magniftci Reforciati de Agouto, domini de Vergonis, 
regii dicte civitatis Massilie vicarii, advocem tube, 
etc. . . 

Et primo : illustrissimus princeps dominus 
Karolus, princeps Tarantinus, frater illustrissimi 
et serenissimi domini nostri domini Ludovici, Dei 
gratia, Jherusalem et Sicilie regis et comitatuum 
Provincie et Forcalquerii , etc., et domini hujus 
civitatis Massilie, post aliqua verba proposita, suo 
nomine, per egregium et nobilem virum dominum 
Pontium Cayssii, licenciatum in legibus, primarum 
et secundarum appellationum Provincie judicem, 
legi et publicari mandavit quasdam patentes magnas 
litteras regias, a dicto domino nostro rege emanatas, 
continentes et declarantes qualiter idem dominus 
noster rex eumdem dominum principem in presenti 
patria Provincie suum locumtenentem et vice regem 
constituit et par iter ordinavit, paratum se obferens 
libertates pads, capitula et statuta dicti civitatis 
jurare et ilia observare et alia dicer e et facer e que 
dicta capitula, statuta et libertates continent 
declarant, jubens idem dominus princeps legi et 
publicari litteras regias supradictas in plana au- 
dientia consilii supradicti, de quarum presentation. 
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lectione et publicatione ipsi civitati fieri voluit et 
ordinaoit pro captela publicum instrumentum. Ad 
quarum publicationem ego Pontius Descalis, nota- 
rius infra scriptus, processi in hunc modum quarum 
tenor sequitur et est talis : 

Ludovicus secundus Dei gratie rex Jerusalem et 
Sicilie y etc. Quare ipsam in cordella presentis annis, 



Et incontinenti honorabiles viri, AnthoniusCrote 
- et Honoratus de Montaliis, sindici, nomine univer- 
sitatis dicte civitatis Massilie et totum consilium et 
consiliarii ejusdem, nemine discrepante, tanquam 
contenti de gubernatione dicti domini principis r in 
absentia dicti domini nostri regis 9 fuerunt contenti 
quoddominus vicar ius jur amentum ejusdem recipiat 
et aliafaciat que erunt necessaria, facienda, protes- 
tantes dicti domini sindici, sindicarii , nominibus 
quibus supraj quod, si aliqua sint scripta in dictis 
litteris prejudiciabilia capitulis pacis, libertatibus 
et statutis dicte civitatis, quod propter juramentum 
dicti domini principis non possint dicte civitati 
aliquod prejudicium generare, necque nocere eidem; 
quod idem dominus princeps benigne concessit. 

Et incontinenti dictus dominus princeps in 
manibus dicti domini vicarii juravit ad evangelia 
Dei sancta, pads capitula, statuta, libertates, fran- 
quesias y usus et bonus mores dicte civitatis tenere et 
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observare et contra ilia non se apponere, civitatem, 
que et cives pro posse defensare etc., in forma. 

De quibus, etc. . . 

Actum Massilie, in aula dicti consilii, in present ia 

et testimonio reverendi in Christo patris domini 

episcopi Massilienis, egregiorum virorum domino- 
rum Pontii Cayssii y Gaufredi Gogardi et Jacobi 
Aculphij licentiatorum in legibus , Johannis Au- 
diberti et Anthonii de Jerusalem, testium 9 etc... (1). 



(1) Archives de la ville de Marseille. Registre des deliberations 
de Tannee 1401. 
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NOTES ET DOCUMENTS 



EXTRAITS DES DELIBERATIONS 



DU CONSEIL COMMUNAL DE MARSEILLE 



19 Mars 1403 

Don de 40 marcs d'argent k la Beine Yolande, 
femme de Louis II d'Anjou 

Le 2 d6cembre 1400, Louis II d'Anjou, roi de Naples, 
de Sicile etde Jerusalem, comte de Provence, 6pousa 
Yolande d'Aragon , fille de Jean , roi d'Aragon, et de 
Yolande de Bar, fille du due de Bar et de Marie de 
France, soeur du roi Charles V. Le mariage fut cel6brfi 
& Aries. Les Marseillais se firent repr6senter k cette 
c6r6monie par six d6put6s : Guillaume Vivaud, 
Honor6 de Montau, Bertrand Candole, Antoine de 
Roquefort,GuillaumeRicautetAntoinede Jerusalem. 
« lis firent present h la reine, dit l'historien Ruffi, 
d'un beau service de vaisselle d'argent surdorG. » Le 
meme 6crivain ajoute que, trois ans apr&s, cette 
princesse 6tant venue & Marseille avec le roi et la 
reine-mere, les Marseillais lui firent present « d'un 
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autre service de vaisselle d'argent, du poids de 40 
marcs. » 

Dans sa stance du 19 mars 1403, le conseil muni- 
cipal prend des dispositions pour r6aliser cette somme 
de 40 marcs d'argent, qui devra etre offerte dans une 
tasse a la reine Yolande. 

Consilium tentum per dominum vicarium , die 
X Villi mensis marcii, M.CCCC tertio. 

Et prinio, audita expositione facta in dicto consi- 
lio per Falquetum Ricavi, alterum ex-sindicis dicte 
dvitatis j asserentem quod ipsi domini sindici , 
perquisites pluribus viis et tractatibus unde possint 
habere illi XL marchi argenti promissi domine 
nostra regine , placuit dicto consilio refformare et 
refformando requirere dictum dominum vicarium 
quod) actento quod non reperitur in promptu unde 
possit cicius pecuniam haberi, quod vendatur tabula 
maris et reva olei usque summam quadringentorum 
ftorenorttm et unius denarii portus et usque tempus 
unius a/inis, unius mensis et viginti dierum, precio 
predictOj et fuit facta dicta venditio. 

Et quod dicti quinquaginta (sic) marchi dentur 
in una tacea duarum marcharum deoratarum cum 
ccc viytnti florenis auri , residuum penes dictus 
Thesaurariumpro ipsis convertendis in cura portus. 

Archives municipales de Marseille. (Reg. des dclib., 1391-1483). 
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7 Mai 1403 
Le Privilege de non extrahendo 

II est fait lecture au conseil des lettres patentes 
adressees par le roi au sergent d'armes Raynaud 
d'Hugo, par lesquelles il lui est enjoint de citer k 
comparaitre trois juifs de Marseille : Tregude Prefat, 
Abraham de Etedaride et Abraham Avicdor. 

Aux termes de ces lettres , le sergent d'armes doit 
se transporter k Aix et k Marseille, afin d'assigner les 
juifs de ces deux villes, k 'comparaitre personnelle- 
ment , le 8 du present mois de mai , k Tarascon , par 
devant noble Mathieu de Beauvau, conservateur des 
juifs^ pour r^pondre a ce qui leur sera demande au 
nom de la cour royale, sous peine de vingt marcs 
d'argent pour chacun d'eux. Cet ordre a ete notifie k 
Tregude Prefat, Salomon de Bedaride, Abraham 
Evigozor, habitants de Marseille, et k Vidal Davin , 
Astruc de Latis, Durand Jacob et Jacob Bonnet, de la 
ville d'Aix. 

Le conseil municipal requiert le seigneur viguier de 
faire remarquer au roi, par des ambassadeurs, que 
Tordre contenu dans les lettres patentes dont il vient 
d'etre donne lecture porte atteinte aux liberies des 
Marseillais, et notamment au privilege de non extra- 
hendo (1). En consequence le conseil proteste. 

(1) ChapitresdepaiXj a.rt.XXKVU. Statutsde Marseille, liv. II, chap.28. 
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Consilium tentum per dominum vicarium % die 
VII mensis maii, anno M.CCCC. tertio. 

Et primo , lectis et publicatis quibusdam litteris 
patentibus citatoriis, concessis Reynaldo deHugoni, 
servienti armor urn regio, per quas dominus noster 
rex ordinavit citari. Tregudurn Pre fat hi, Abraham 
de Bedorrida et Abraham Avicdori , judeos de 
Massilia, cujus tenor talis est : 

Tenor ipsius 
Ludovicus, etc., dilecto servienti nostro armorum 9 
deHugoni, gratiam etbonam voluntatem. Desuffi- 
cientia et diligentia tuis ab experte plene conftci , 
tenore presentium , comitimus et mandamus tibi, de 
certa nostra scientia 9 quatenus y receptis presentibus, 
ad cititates nostras Massilie et Aquensis, te per- 
sonaliter confer ens y subdictos judeos , habitatores 
ipsaram civitatum y cites ad comparendum persona- 
liter coram viro nobili Matheo de Bellavalle , 
conservatore judeorum quorumcumque dictorum 
comitatuum Provincie et Forcalquerii et terrarum 
eis adjacentium , per Magestatem nostram noviter 
ordinato , consiliario et fideli nostre. dilecto , die 
Villi presentis mensis maii, in hac villa nostra 
Tarasconis, respondere ad ea que sibi , pro parte 
curie nostre, petentur et hoc sub pene viginti 
marcharum argenti, pro quolibet si secus fecerit 
fici nostri compendiis applicanda. Nomina vero 
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judeorum ipsorum sunt hec : Tregedus Prefathi , 
Salomon de Bederida,Abram A vigozor, habitatores 
civitatis nostre Massilie, Vidalis Davini, Astrug 
de Latis, Durantus Jacob et Jacob Boneti, de nostra 
civitatis Aquensis, super hec que feceris inde Majes- 
tatem nostram certificaturus . 

Datum in predicta villa nostra Tarasconis, sub 
sigillo nostro secreto,per nobilem et egregium virum 
Pontium Cayssii, in legibus licentiatum magne 
nostre curie magistrum rationalem , primarum 
appellationum et millitatum dictorum comitatuum 
Provincie et Forcalquerii judicem, locumtenentem 
majoris judicis comitatuum ipsorum consiliarum et 
fidelem nostrum dilectum, die tertia mensis maii 
XI indictionisj anno dominiM.CCCC.III regnorum 
verum nostrorum anno VIII. 

Quarum tenore diligenter actento, placuit dicto 
consilio reformare et reformando requir ere dictum 
dominum vicarium quatenus fiat capitulum dominis 
amba&catoribus explicatum, regie magestate sue 
hostendendo , quod tales littere citatorie sunt 
prejudiciabiles capitulis et libertatibus dicte civi- 
tatis et quod dignetur de cetero in similibus casibus 
et aliis quibuscumque capitula pads Massilie et 
libertates observare , prout sua majestas promisit 
et jurarit. 

Item, visis litterts regiis mandatis domini judici 
palacii et vice judici appellationum per quas apparet 
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quod sue majestatis intentionis est quod acta et 
processus cause Floreti judei mandetur Matheo de 
Bellavalle , conservatore judeorum, placuit dicto 
consilio reformare , quod responsiones fiant per 
ambaxiatorcs per capitula eis tradenda, continentia 
totam intentionem consilii presentis et tenores 
capita lor um pads et libertatum dicte civitatis. 

Super quibus domini sindici protestati fuerunt 
solent ft iter in forma. 

9 Aout 1403 
Les eriminels peuvent-ils dtre saisis dane une 6glise ? 

Le viguier expose au conseil qu'il a cru devoir, 
dansFexercice de ses fonctions, faire saisir quelques 
criminels qui s^taient r6fugi6s dans une 6glise, sur 
Tovis qui lui avait 6t6 donn6 que cette 6glise ne 
pouvait sauvegarder des assassins ayant agi avec 
premeditation ; il a fait extraire les coupables de 
Feglise de S fc -Antoine et les a mis en prison. Mais 
F£v£que « pretendant que Tun des deux criminels 
6toit clerc, et bien qu'ils ne fussent plus ni Tun ni 
Fautrc sous la sauvegarde de F6glise », a cru devoir 
mcttre la ville de Marseille en interdit g6n6ral, au 
grand prejudice et p£ril des Ames. 

Pour s'assurer que cet interdit avait 6t6 r6ellement 
prononc6, le viguier a fait comparaitre devant le 
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conseil divers clercs qui sont venus declarer qu'en 
effet ils avaient regu les lettres d'interdit. 

Le viguier proteste contre les empechements op- 
port6s k Texercice de la justice « qu'il ne tient , ne 
tiendra pas , et n'a pas tenu k lui d'administrer. » 
II demande, en consequence, au conseil de porter 
remade h cette facheuse situation. 

Le conseil., apr6s avoir d6lib6r6, a requis le viguier 
d'autoriser Election dedouze notables qui, en compa- 
gnie des syndics et de la commission des six, se 
rendront aupres du seigneur 6veque pour le prier de 
lever cet interdit en tant que cela touche la ville, 
puisqu'elle n'a commis aucune faute. 

Consilium tentum per dominum vicarium , die 
Villi mensis augusti, M.CCCC. tertio. 

Item, audita querulosa expositione facta in dicto 
consilio per dominum vicarium, qui, sicut suo 
incumbit officio, intendit et vult justitiam facer e de 
aliquibus homicidiis voluntariis tunc sistentibus 
infra ecclesiam sancti Anthonii, quod, juxta consi- 
lium sibi donatum, quod ecclesia non debeat ipsos 
salvare, attento quod, animo pensato et deliberato 
proposito, homicidium comiserant, accessit et man- 
davit ipsos ab ecclesia extrahi et extraxit et ipsos 
infra carceres reduxit pro justicia ministranda, 
dominus Massilientis Episcopus , prethendens quod 
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unus est clericus , licet ambo extracti fuerunt cle 
immunitatibus ecclesie predicte sancti Anthonii , 
propter quod in presenti civitate Massilie generale 
posuit interdictum , in dampnum non modicum 
presentis civitatis et periculum animorum , super 
quo ipse fecit congregare consilium dominorum 
clericorum qui for mam per eos receptam in ipso 
consilio narraoerunt ; super quibus omnibus de 
impedimento justicie sibi facte ratione inter dicti 
predicti fuit solemniter protestatus et quod per eum 
non stat, stabit nee stetit, petendo super premissis 
per dictum consilium remedium apponere ; placuit 
dicto consilio reformare et reformando requirere 
dictum dominum vicarium quod eligantur XII 
valentes viri qui, in societate dominorum sindico- 
rum et sex, accedere debeant ad dominum episcopum 
super dicto interdicto removendo in quantum tangit 
dictam civitatem que in hec nullam habeat culpam. 

16 Aout 1480 

Prestation de serment des fonctionnaires municipaux 
de la ville de Marseille 

Le 16 aout 1480, maitre Hugues Laurent, notaire 
des informations, Frangois Martin, notaire, ont promis 
au viguier royal Vesiani de Lom6nie , assists des 
honorables Bertrand Candole, Anthoine Aymes et 
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Guillaume Rebolli, consuls de ladite ville, et ont jur6 
sur les saints 6vangiles d'exercer leurs fonctions 
fidelement, avec probity, et & l'honneur et fid6lit6 du 
roi, et d'observer les privileges, statuts, libert6s et 
bonnes coutumes de ladite ville pendant un an. 

Et de la meme mantere ont pret6 serment : 

Antoine Alphant, notaire ; 

Noble Charles Cassin , cadenier (c'est-&-dire 
charg6 de fermer la chaine du port) ; 

Andr6 Dorbon et Jean Firmin , estimateurs des 
tailles ; 

L'honorable Pierre de Besucis, tr6sorier de la ville ; 

L'honorable Louis Laure, co-bannier (surveillant 
des champs, et charg6 d'infliger les amendes, soit les 
bans, une sorte de garde champetre) ; 

Pons Gantelmi , Arnaud Genesi , Arnulph de 
Tourves, Bertrand Janselme, Augustin de Cucuron 
et Meiffred, autres banniers ; 

Le magnifique et intfegre seigneur Jacques de 
C6p6de, docteur et assesseur de la ville, a promis, et 
sur les saints 6vangiles a jur6, entre les mains du 
seigneur viguier royal assists des consuls, d'exercer 
son office d'assesseur et de conseil, h l'honneur et 
fid6lit6deSa Majesty pour le bien de la communautti, 
et d'observer les Chapitres de paix, etc . . . 

Le 17 aoftt, la reception des serments se ppursuit : 

M es Laurent Ardoin et Jean Durand, 6lus pour 
signer les cuirs, ont pret6 serment. 
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Et ainside suite tous les jours, jusqu'd ce que tous 
les fonctionnaires et agents municipaux aient rempli 
cette formality. 

Liber consilii Massilie, inceptus de anno incarna- 
tionis Domini millesimo IIII octuagesimo et die 
X VImensis augusti, de tempore regiminis magnifici 
viri Vesiani de Lomania , scutifferi , serenissimi 
domini nostri regis et regii vicarii dicte cioitatis 
Massilie et totius e/us districtus. 

Et prima 3 jur amenta dominorum officialium dicte 
civitatis Massilie. 

Die antedicta, mag ister Hugo Laurencii } notarius 
inqaisitionum, Franciscus Martini^ notarii 9 in 
manibus prefati dicti vicarii , assistentibus eidem 
nobilt etiam honorabilibus viris Bertrando Candole, 
Anthonio Aymes et Guillelmo Robolli , dominis 
consalibas dicte civitatiSj promiserunt et ad sancta 
Dei evangelia, sacris scripturis tactis y juraverunt se 
bene, fideliter, probe et ad honorem et Jidelitatem 
sacre regie Majestatis et in obseroatione prioilegio- 
rttm, statatorum, libertatum et bonarum consuetu- 
dinum civitatis, exercere eorum officium pro anno 
una, 

Postqtw , simili modo, juravit mag ister Antho- 
nius Alphantis, notarius. 

Pariter furavit nobitis Carolus Castini, cada- 
nerius. 
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Item plus juraverunt Andreas Dorboni et 
Johannes Firmini, talarum extimatores ; 

Item 9 honorabilis vir Petrus de Besucis, thesau- 
rarius civitatis; 

Item, plus juraoit honorabilis Ludooicus Saure, 
conbannerius ; 

Plus Poncius Gantelmi, alias Tibaudi ; 

Item, Arnaudus Genesii, Arnulphus de Toreves, 
Bertrand Janselmi. 

Plus, anno et diepremissis, A ugustinus de Cucurno 
et Meyffredus Symeria, banerii, juraverunt. 

Plus, magnificus et egregius vir domini Jacobus 
de Cepeta, doctor et accessor civitatis, promisit et 
ad sancta Dei evangelia juravit, in manibus dicti 
magnifici domini regii vicarii, sibi assistentibus 
dictis dominis consulibus, se bene debite etsolerte et 
sine malo ingenio ejus officium assessoris exercere 
et consulere, ad honorem et fidelitatem sacre majes- 
talis, bonumque statum civitatis et in observatione 
capitulorum pacis, statutorum y libertatum, privile- 
giorum et usuum et bonarum consuetudinum pre- 
' sentis civitatis. 

Item, die X VII a , magester Laurentius A rdoyni et 
Johannes Duranti , elccti ad signandum coria, 
juraverunt. 

. Item, die XI X e , mensis augusti, magister Johannes 
Sibileet Martini, probilapidissidielecti, juraverunt. 

Anno predicto , et die V e septembris , nobilis 
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Bertrandus Candole et Antonius Aymes, domini 
consules civitatis, elegerunt et deputaoerunt in 
ponderatores carnis sett ad visitandum et recoynos- 
cendum ponder a carnis in parvo masselo et ad 
beneplacitum civitatis, videlicet Johanem Blanqui, 
appothecarianij ibidem presentem, quo promisit et in 
eorum manibus juravit dictum officium ponder is 
bene et legaliter exercere et sine dolo y etc. . . (1). 

21 Aout 1480 
Prdt de la gal6e communale 

Conseil des Douze, tenu dans la loge (galerie) de la 
maison de ville, en presence du seigneur viguier, le 
21 aout 1480. 

Le seigneur consul, Bertrand Candole, expose au 
conseil que les seigneurs chevaliers de Rhodes ont 
pri6 et prient le conseil de vouloir bien leur preter et 
livrer la gal6e de la ville pour quelques jours, afin de 
pouvoir y placer les hommes de leurs gal£es jusqu'& 
ce que ces galees soient goudronn6es. Le consul 
Candole demande que Ton avise. 

Le conseil decide que la gal6e communale sera 
confine aux chevaliers de Rhodes dans le but indiqu6, 
et que les outillages (le greement) de la gal6e de la 



(1) Archives communales de Marseille, serie BB. Registre des 
deliberations de Tannee 1480. 
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ville seront enlev6s et mis & terre, afin que rien ne se 
perde. 

Consilium dominorum de duodena, tentum in logia 
domus villa, coram dicto magnifico domino vicario, 
die XXI mensis augusti M.CCCC.LXXX. 

Exposuit dominus consul noblis. Bertrandus 
Candgle qualiter domini milites Rhodi rogarunt 
uti aduc rogant quatenus eidem placeat mutuare 
et acomodare galeam civitatis pro aliquibus diebus 
ad ponendum gentes galearum suarum quousque 
suas galeas spalmaverint, dumtaxat et super quibus 
petit advisari. 

Placuit consilio, etc. . . , quod dicta galea dominis 
accomodeturadeffectuspremissos et quod munimenta 
ejusdem galea, que in ea sunt, in terra excuerantur 
ne perdatur quiquidex eadem. 

8 Septembre 1480 
Ouverture et fermeture de la porte de S^Paul 

Consilium tentum in camera superiore domus 
oille, coram magnifico domino regio vicario, die 
octaoa mensis septembris M.CCCC.LXXX. 

Exposuit dominus consul Anthcnius Aymds, 
super custodia clavis portalis de Sancto-Paulo } 
placuit consilio refformare, etc. . ., quod clavis dicti 
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portalis reponatur in manibus Guilhelmi Roberti 
de Cavalhone , quidquid Guillelmus teneatur 
aperire dictum portale hora Ave Maria, de die 9 et 
Mad ctaadere, de sero, in Ave Maria. 

8 Septembre 1480 
Notification irreguliere d'un ordre sur les monnaies 

Item, super facto monetarum, placuit re for mare, 
etc-.., quod j viso quod commissarius , deferens 
copirjm dictarum monetarum , venit absque aliquo 
mandate regio et non sicut consuetum est venire, 
quod a preconisatione et illarum proclama super- 
cedatur, actento quod semper fuit usitatum talis 
peragere cum litteris regiis (1). 

24 Septembre 1480 
iScoles communales 

La maison affect6e aux ecoles communales menace 
ruine ; "le conseil present de rechercher un autre 
immeuble pour les y installer. 

Consilium generate voce tube proclamatum , 
tentum et celebratum ' in camera superiori domus 

(1) La notification n'ayant pas ete precedee d'un ordrc royal, le 
coriseul decide qu'il y a lieu a surseoir a Texccution des dispositions 
con ten ues dans la « copie. » 
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mile, coram magnifico domino regio vicario, die 
XXIIII mensis septembris anno 'incarnationis 
Domini M.CCCC.LXXX. 

Exposuit dominus consul nobilis Bertrandus 
Candale qualiter domus in qua de presente tenentur 
scole est multum periculosa et in terrain effundans 
prostratur, taliter quod scole ibidem periculosa 
tenentur, quod bonam esset de alia domo provideri 
ubi teneantur scole ipse, et quod sint plures domus 
in presenti civitate qui bone essent ad dictas scolas 
tenendam, sicut est domus nobilis Pauli Vassalhi, 
Johanis Picardi et certarum aliarum domum super 
quibus petiit advisari. 

Placuit consilio reformare et reformando requi- 
rere dictum magnificum dominum regium vicarium 
quod domini consules perquirant et provideant de 
alia domo ad dictas scolas tenendum ad loqueriam 
et alias prout meliori modo ut poterunt ad sdnUatem 
infancium etad majorem utilitatem civitatis^quibus 
eis premissis dat plenam potestatem et quod domus 
in qua presentialiter tenentur scole claudatut, 
ne quis in earn malum recipiat. * ' 

27 Septembre 1480 

Ecoles communales 
Location d'une maison situ6e rue de la Fontaine Juive 

Consilium generate tentum et celebratum ac voce 
tube proclamatum et congregatum in aula seu 
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camera, nova superiori domus ville, coram magni- 
fico regio vicar io, die XXVII*, mensis septembris , 
in quo exposita et deinde subsequta communi 
concordia reformare fuere sequentia. 

E&posuit dominus consul nobilis Bertrandus 
Candole qualiter ipse et socii sui alii domini 
consalesy in societate certorum hominum hujus 
consilli, perquisiverunt domum propiciam pro te- 
nendis scolis in presenti civitate et y inspectis certis 
domibus, inter alia» invenerunt domum egregii 
cloctoris domini Jacobi de Cepeta, que fuit heredi 
nobilis Petri N. deRocaforti, sita in carreriaFontis 
Judayce, que confrontatur cum domo nobili Ludo- 
vici Duranti et cum domo Felissorii, etc. . . , de retro 
et ante cum carreriis publicis , que domus est 
multum apta et bona ad tenendum scolas ipsas, et 
in sano loco et prope portale Mercati. Et quia ita 
propicia domum ipsam invenerunt, convenerunt 
cam eodo.m domino Jacobo de loquerio ejusdem, qui 
postulaoit florenos XXX ta pro singulo anno, actente 
reparationes quas in eadem presentialiter facere 
opportet. Tamen dixit idem dominus Jacobus quod \ 
contemplatione civitatis 9 erit contentus dictam 
domum relinquere pro aliis annis precio floreno- 
rum XX V, super quibus petiit advisari. 

Placuit consilio reformare et reformando requi— 
rere magnificentiam domini regii vicarii quod, 
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actenta relatione dominorum consulum dicentium 
domum ipsam esse valde propiciam et bonam pro 
dictis scolis et in sano et bono loco , quod civitas 
dictam domum retineat pro loquerio florenorum 
XXX to ,pro dicto primo anno, actentis reparationi- 
bus quas in eodem domo nunc opportet fieri facere 
idem antedictus doctor ; pro aliis vero annis futuris 
de quatuor in quinque annis, quod dictus Jacobus 
habeat et eidem exsolventur Jlorem viginti quinque 
et si interim civitas emere continget domum pro 
dictis scolis tenendis y quod tunc dictum loquerium 
cesset, etc. . . 

13 Octobre 1480 

Convocation pour assister aux ]§tats 
Election de trois d6put6s 

Consilium generate voce tube proclamatam y tentum 
et celehratum in aula domus Sancti Spiritus, coram 
magnifico domino regio vicario , die XIII mensis 
octobris M. CCCC.LXXX. 

Exposuit dominus consul Guillelmus Rebolli 
qualiter y hiis externis diebus, regia majestas scriptit 
significando consilium trium statuum patrie Pro- 
vincie quibus mandatur quod eligantur et consti- 
tuantur aliqui viri notabiles civitatis ad eundum 
et comparendum in eodem consilio trium statuum 
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et cum debita potestate et quia tempus celebrationis 
ejusdem appropinquattur, petiit super hiis actente 
consuli dt advisari et litter as ipsas legi. 

Qua lecta in dicti consilii plena audientia. 

Ptacutt consilio reformare et reformando requi- 
res dictam magnificentiam dominis vicarii quod 
eligantur ires viri notabiles de cetu hujus consilii 
ad eundum comparendum in dicto regio consilio 
triurn stataum ad fines audiendi, refferendi, consu- 
lendi onmes causa tangentes honor em et fe\icitatem 
regit mafestatis , utilitatemque et bonum statum 
patrie Provincie et presentis civitatis. Et fuerunt 
electi , more solitOj egregius Dominus Jacobus de 
CepetOj accessory nobilis Jacobus de Remesano et 
Franciscus Blancardi. 

16 Octobre 1480 
Lettres de mariage 

Bertrand de Candole, Tun des consuls, expose au 
conseil que TOfficialit^ soul&ve des difficultes k 
Toccosion de la delivrance des lettres de mariage aux 
strangers, et que ces difficult6s nuisent au peuplement 
de la ville ; il propose, en consequence, de soumettre 
cette affaire au roi,auxEtatset, aubesoin,&sa Saintete 
le Pope. Le conseil, adoptant cet avis, 6lit, en quality 
de depute, le docteur Jacques de Candole, qui fera, 
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dans Tinteret de la communaute, toutes les diligences 
n6cessaires. 

Consilium gener ale voce tubeproclamatum,tentum 
et celebratum in aula Sancti Spiritus, coram nobili 
viro Marbotino de Bartholomeo , locumtenenti 
magnifici domini regii vicarii > die XVI* mensis 
octobris. 

Exposuit nobilis air Bertrandus Candole, alter 
ex dominis consulibus presentis civitatis , quod 
dominus vicarius et officialis Massiliensis, non % 
contentus de conclusione pridem facta cum eod^m 
super mar itagiis deinceps contrahendis , kiisdiebus 
quidem forensis uxorem ducere volui.t, propter quod 
adhivit curiam episcopalem pro litter a maritagii 
obtinenda, eidem forensi fuit responsum quod ipse 
dominus vicarius et officialis primo volebat certi- 
ficari an dictus forensis esset 'alibi conjugatus aut 
si excomunicatus esset , et hoc per litteras sui 
diocesani , dicendo quod hoc procedebat de jure 
communi et sic extitit eidem tali forensi denegata 
littera, licet eamdem litteram expose fuit concessa, 
dicens ulterius talia procedere de mente Reverendi 
in Christo Patris domini episcopi Massiliensis, sicut 
dixit apparere per quamdam litteram missivam et 
quia talia faciendo esset depopulare civitatem 
totam et forensis expellere ; super quibus petiit 
attente consuli et advisari. 
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Placuit consilio reformare et reformando rcqui- 
rere dictum dominant locumtenentem quod domini 
electi et deputati, qui icturi sunt apud regiam mages- 
tatem et ad consilium trium statuum y causam hanc 
eidem S. R. M. (sac. reg. ma/.) notificuit et in 
instructionibus fiendis expressum fiat capitulum et 
nihilominus habeatur consilium a peritis si talis 
dispensatio habere posset Summo Pontiffice, nee non 
quod eligatur unus alius notabilis vir et ex de 
gremio hujus consilii y qui cum dictis dominis electis 
accedet et cause civitatis sancxius tractentur. 

Etfuit electus egregius doctor Jacobus Candole. 

14 Juillet 1481 
Bombardes 

Designation des bombardes retirees pour et au nom 
de la ville de Marseille, du magasin des gal£es de 
France, provenant notamment des gal6es dites Beate 
Marie et Sancti Nicolay, et qui onl 6te r6parties et 
plac6es, ainsi qu'il suit, dans Tinteret de la defense et 
de la protection de ladite ville. 

Etprimo y indomo saliniarum, juxta conventum 
Beati Augustini, duas bombardas cum sex earum 
earner is {1), cum duabus conhetis (2) ; 

(1) Chambres. 

(2) Coins. 
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Item plus una alia bombarda cum duabus cameris 
et uno conheto ; 

Item plus una alia bombarda cum duabus cameris 
et uno conheto ; 

Item, una alia bombarda cum IIII or cameris et 
uno conheto ; 

Item, ulterius una alia bombarda cum duabus 
cameris et uno conheto. 

In duabus Turris Laureti 

Et due bombarde cum sex cameris et duobus 
conhetis. 

In Portali Mercati 

PrimOy una bombarda cum tribus masculis et uno 
conheto ; 

Item, una alia bombarda cum duobus masculis et 
uno conheto; 

Item una alia bombarda cum quatuor cameris et 
uno conheto. 

In Portale clauso supra cimentarium 
Sancti Martini 

Primo, una bombarda cum tribus masculis et uno 
conheto. 

In Portale Frachie 

Primo, una bombarda cum tribus masculis et uno 
conheto. 
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Item una alia bombarda cum duobus masculis et 
uno conheto. — Item, una alia bombarda cum duobus 
masculis et uno conheto. 

In Portale de Aquis 

Primo, una bombarda cum tribus masculis et uno 
conheto. — Plus alia bombarda cum tribus masculis 
et uno conheto. — Item, una alia bombarda cum 
duobus masculis et uno conheto. — Item, una alia 
bombarda cum tribus masculis et uno conheto. 

Anno incarnationis Domini M.CCCC.LXXXI 
et die XIIII mensis julii sit notum quod viri nobiles 
et honorabiles Petrus A lacris et Laynetus Gratiani, 
dominis consulis presentis civitatis , bona fide et 
gratis conferi fuerunt dicto viro nobili Anthonio 
' Fabri dicte civitatis, consult F rancor um et tenenti 
clavem dicte magasini, ab eodem habuisse et rece- 
pisse videlicet ; viginti duas bombardas feri cum 
LXII earner is earumdem et hoc pro provisione 
civitatis et que reposite fuere jam in circuitu 
meniorum pro illius custodia et ipsas bombardas 
XXII et cameras LXII restituere promiserunt 
nomine civitatis, ipse domini consules nobili Ste- 
phano Neireis et Johanni Brissoneti , patronibus 
declarent galeassarum, etc. • . 
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L'ENCEINTE 

Pendant tout le moyen age et jusqu'au milieu du 
XVII 6 stecle, la ville de Marseille est demeur^e 
circonscrite dans la partie qui est encore d6sign6e de 
nos jours sous le nom de vieille ville. Elle 6tait 
limine, au Sud et k l'Est par la mer, depuis Tegli^e des 
Augustins jusqu'au fort SWean^ et depuis ce fort 
jusqu'& la Joliette ; du cote de la terre elle £tait ferm£e 
par une ligne de remparts, qui longeait la Cannebi6re 
etle Cours, contournait T6glise de S'-Martin jusqu'ft 
la rue S te -Barbe, d'ou elle inclinait vers le Nord et 
allait rejoindre la Joliette , apr6s avoir traverse la rue 
des Enfants Abandonn&s et le boulevard des Dames. 

Telle £tait la ligne g£n£rale des fortifications ; ma is 
diverses parties des anciens murs avaient 6t6 d^pla- 
c6es ; ainsi le rempart, qui longeait vers les demiers 
temps la Cannebifere et le Cours, occupait pr£c£- 
demment les terrains sur lesquels ont 6t6 ouvertes , 
vers la fin du XIV e si&cle, les rues des Fabres, de 
SMjilles, de la Vierge de la Garde et du Grand Puits, 
Les plus anciens remparts, remontant k 1262, sont 
indiqu6s, sur le plan que nous publions, sous la 
denomination de Barri veteri, et les plus r6cents, qui 
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ont subsists jusqu'& la demolition de l'enceinte., y 
figurent sous le nom de Barri novi. 

Notre plan, qui fait connaitre T6tatdes lieux pen- 
dant la p6riode £coul6e'entre l'6poque de la construc- 
tion des premiers remparts, dits de 1262, et la date de 
la mort du roi Ren£ , 1480, a 6t6 dress6 sur des 
documents originaux et contemporains, puis6s dans 
les archives communales de Marseille , dans celles de 
la Cour des Comptes de Provence, et dans les proto- 
cols des notaires des XIV e et XV e si£cles. Nous 
avons suivi, d'une mani&re g6n6rale, les indications 
fournies par un plan k vol d'oiseau public, en 1575, 
par Belleforest, dans sa Cosmographie universelle; 
enfin , nous avons applique ces donn6es au plan 
cadastral actuel, et nos principales lignes ont par- 
faitement Concorde avec Talignement d'un tr6s grand 
nombre de rues. En sorte que nous avons toute 
confiance dans Pexactitude du plan qui fait l'objet de 
cette 6tude topographique. 

L'enceinte fortifiee de Marseille etait defendue par 
un certain nombre de tours isolees, independamment 
de celles qui surmontaient les portes de la ville. 
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II. 
PORTES & TOURS 

Portalis Calate (1). — En face de la rue des 
Augustins (aujourd'hui rue des Templiers), s'6levait 
la Porte de la Calade, protegee par une tour carr6e, 
tr6s haute et tr6s forte (2). Cette porte 6tait ainsi 
nomm6e parce qu'elle desservait le quartier de la 
Calade (3). 

La tour de la porte de la Calade fut construite en 
1383. L'ordonnance du paiement des travaux est ainsi 
r£dig6e : 

« Die decima sexta junii,prefati domini manda- 
verunt dicto thesaurario ut solvat magistro Joanni 
Juglari , peirerio , et pro opere Turris barrii de 
Callata, videlicet pro faciendo altitudinem 



(1) 1257. Protenduntur a portale Calate usque ad collam de Valle 
Fogueressa. (Statuts de Marseille , livre IV, chap. IV). — 1462. Ante 
portale dictum de la Callada. (Protocole de Bertrand Isnard, chez 
M e de Laget). 

(2) Aug. Fabre. Les rues de Marseille, tome III, p. 74. 

(3) « De la porte de la Calade partait un chemin dirige vers le sud ; 
il conduisait, en traversant la Canebiere, a un faubourg dit bourg de 
la Calade et plus tard bourg de S le -Catherine, qu'il ne faut pas confondre 
avec les Calades de nos jours. » (Bouillon-Landais. La Canebiere, 

P . id. 
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dicteturris videlicet centum florenos auri,quolibetde 
triginta duobus solidis, soluendo qualibet septemana 
mginti quinque florenos auri. Datum, etc... (1). » 

Portalis Laureti (2). — Cette porte, flanqu^e de 
deux tours, 6tait situee sur remplacement occupe par 
la place Maronne, soit h I'extr6mit6 de la rue des 
Fabres (carreria Fustarie). Elle fut construite en 
1383 ; les entrepreneurs regurent des mandats de 
paiement aux dates indiqu6es dans les deux actes que 
nous transcrivons ci-apres : 

Anno domini millesimo tricentesimo octuagesimo 
terfio, die XXIIII septembris y nos sindici et sex ad 
o(ficium guerre ordinati , mandamus vobis J acobo 
Merseriij thesaurario, quatenus, depecunia thesau- 
rarie penes vos sistente, solvatis magistro Johanni 
Jug lav y lapicide de Massilia, [pro opere] alterius ex 
tubrirus novis portalis Laureti , centum florenos 
auri* 

(1) Archives communales, serie DD. Registre de l'agrandissement. 

(2) 1252-1255. Quod dictum est de pomaderiis molcndinorum fiat a 
preflictis nwi consilio illorum qui preerunt pondcri Portalis Laureti. 
(Stiituts, chap. 52 et 53). — 1383, 24 septembre. Mandamus vobis 
thesaurario quatenus de pecunia thesaurarie solvatis magistro Johanni 
Jttglar> hpicule de Massilia, ex turribus novis portalis Laureti, centum 
florenos aurL (Archives communales de Marseille, serie DD, agrandis- 
semcnt). — 1386. Acte passe a Marseille : ad portale Laureti, in illo 
spacio illarum duarum turrium dicti portalis. (Prot. de Nicolas, chez 
M° de Laget). — 1405. Insula Antonii Bonifilii juxta antiquum portale 
Lauruti, in introytu carrerie BlanqueriL (Archives des Bouches-du- 
Rhtine. Cour des Comptes, B, 1177, P 34). 
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Anno quo supra, nono octobris, nos sindici } 
etc. . ., soloatis Johani Arnaudi di Massilia, pro 
quingentis bugetis lapidum aductis diversis vicibus 
a Corona ad hanc civitatem Massilie pro usu , 
edifficatione et necessitate duarum turrium de 
portali Laureti/ cum sua bacquia, libras regalium 
quinquaguenta. . . (1). 

Portalis Mercati (2). — Cette porte 6tait situ£e 
k l'entr6e de la Grand'rue (carreria nova) ; elle 6tait 
prot6g6e par une tour dite de Saint-Louis : turris de 
MercatOj vocata sancti Ludovici (3). On ne sait pas 
pr6cisement ou 6tait situ6 le march6 qui avait donne 
son nom k cette porte. Les documents contemporains 
semblent indiquer qu'il existait une grande place 
entre l'ancienne porte et l'6glise de S l -Martin (4). 



(1) Archives communales, serie DD. Registre des agrandissemculs. 

(2) 1339. 7 mars. Doinum in carreria Fontis Judayce, conj. cum 
carreria protendente ad porta le Mercati, prope dictam fontem et cum 
carreria dirigente ad curatariam. (Archives cemmunales , serie GB. 
Reconn. de Bernard Gamier). — 1405. Carreria sancti Martini et 
fontis Judayce prope portale Mercati. (Archives des Bouches-du- 
Rh6ne, serie B, 1177, f> 51 v°). 

(3) 1382. 14 mai. Fuit cannata turris de Mercato, vocata Sancti 
Ludovici. Item, barbacana dicte turris, computando a primo baqucto 
usque ad altius de merleto, habuit de alto duas cannas unumpalmum et 
de grosso decern et septem cannas. (Archives communales, serie DD. 
Registre des agrandissements). 

(4) 1405. Platca Mercati, port carrerim Sancti Martini Juxta portale 
antiquum Mercati. Hospitium situm juxta portale Mercati et juxta 
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Malgr6 le emplacement des remparts et de la porte, on 
continua a donner h celle-ci le nom de Portalis 
Mercatij avec d'autant plusde raison qu'elle faisait 
face au Macellum Tkolonei. 

Portalis de Fracha (1). — La porte de la Frache 
s'ouvrait dans la rue actuelle de S te -Barbe, & la hau- 
teur du n° 27, ou on 6tablit, au XVII e sifecle, une 
chapelle d6di6e & S te -Barbe, en face de la rue des 
Incurables. La rue de S te -Barbe ne se prolongeait 
pas comme aujourd'hui jusqu'& la rue Belsunce; elle 
6tait ferm6e, un peu au dessus de la rue de la Cou- 
ronne, par une chapelle des P6res de la Mercy (2). 



barrium antiquum et dictam plateam Mercatt. — Hospitium situm in 
angtdo portalis antiqui MercaU, sivc in cadro barri novi, ab une latere, 
et cum dicta mcrcato, conf. cum introytu portalis barri nom. (Arch, des 
Boucfje*-du-Rh6ne, serie B, 1177, n M 415 et 416). 

(1) 1405. Hospitium situm in insula portalis de Fracha, in introytu 
jtiftftit conf. cum domo m dominarum monialium monasterii de Syon et 
cum carrcria publica. — Botigam sitam in transversia portalis de 
Fracha , a dicto portali tendendo ad syminterium Sancti Martini, conf. 
ab una parte, cum viridario et dicto symentario Sancti Martini et cum 
barrio ^eteri^retro et ante cum dicta transversia. (Archives des Bouches- 
du-RLone, serie B, 1177, n" 419 et 427). — 1519. Domum sitam in 
carreria dicta Las Scallas, fasent ung canton tendentem versus portale 
de la Fracha, conf. cum carreria publica de la Fracha. (Archives de 
VHdtel-Dieu, registre B, 6, f> 158). 

(2) Y, le plan de Marseille dresse par Razaud et grave par Raadon, 
en 1743, n* 63 de la legende. 
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PORTALIS ANNONARIE SIVE MaSSELHESII. PORTE 

d'Aix. — 1405. Quandam suelham infra thurrim 
portalis Masselhesii scitam 9 in qua est agradarium 
dicte thurris , juxta donium Marini Raynaudi , 
laboratoris, et juxta iter per quod tenditur a dicto 
portali ad dornum episcopatus, ad censum, etc... (1) ; 

1405. Insula carmelitarum in carreria Annonarie 
superioris portalis, antiquitus nominata Johannis 
de Severii condam, sive Portale Masselhesii ; 

1405. Hospitium scitum in carreria Carmelitarum 
portalis Masselhesii Annonarie superioris ; 

1408. Hospitium scitum prope portale Massilie, 
confront, cum carreria publica (2) ; 

1497. Maison in carreria portalis de Aquis, seu 
Annonarie superioris, confr. la maison de frere 
Eustache des Carmes (3) ; 

1521. Maison dans une rue pres de la porte d'Aix, 
dite de TAnnonerie vieille. 

II r^sulte des textes qui precedent que la Porte 
d'Aix, situee k Textr6mit6 de la rue des Grands 
Carmes, s'etait appel^e Porte de Marseille et ensuite 
porte de YAnnonerie supdrieure (march6 au ble), et 

(1) Archives des Bouches-du-Rh6ne. Cour des Comptcs, s6rie B, 
1177, P 49 et 50. 

(2) Archives de Thopital S l -Jacques, s6rie B, 5, f" 44, aux archives 
de la ville de Marseille. 

(3) Actes notaries depostis aux archives de la prefecture des 
Bouches-du-Rh6ne. 
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qu'enfin elle regut le nom de porte d'Aix parce que, 
dit Thistorien Ruffi, « elle regardait le chemin par ou 
Ton va k la ville d'Aix » (1). 

Porta Gallica. — La Porte Frangaise, situ6e k 
rextr6mit6 de la rue de la Joliette, fut restauree et 
fortifi6e en 1382, ainsi que cela r6sulte de la reception 
des travaux qui eut lieu le 14 aout de cette ann6e, et 
dont nous donnons le proc6s-verbal sign6 par le 
syndic, Pierre de S6veris, et trois des d6l6gu6s « k la 
guerre », Bernard de Berre, Guillaume Fabiani et 
Pierre Alaman : 

Anno Domini millesimo tricentesimo octuagesimo 
secundoj die XIIII mensis augusti, fuerunt cannata 
paramura portalis porte Gallice, facta per Jaco- 
bum Blancardij per viros honorabiles Petrum de 
SerceriiSy scindicum, Bernardum de Berra, Guil- 
lelmum Fabiani et Petrum Alamani, de numero 
dominorum sex de guerra, que quidem paramura 
habent de largitudine viginti qumque cannas et 
tres palmoSj et de alto tres cannas et tres palmos et 
de alto tres cannas et mediam a fondamento usque 
ad altius de merleto, in quibus sunt du muro quatuor 
palmorum , de grosso quinquagenta canne et sex 
palmi cadatri, ad rationem cujustibet canne ca- 
drate quatuor Jlorenorum de camera assendunt 

(l) Ruffi, Histoire de Marseille, tome II, p. 295. 
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in universo ducentos et tres Jlorenos auri de 
camera (1). 

Turris sancti Johannis (2). — Cette tour situ6e 
h Tentr6e du port etait d£sign6e, en 1257, sous le nom 
de Turris catene portus (3), sans doute parce qu'on y 
attachait une des extr6mit6s de la chaine qui fermait 
leport; Tautre boutde la chaine 6tait prot6g6 par la 
tour de S^Nicolas. 

La Tour de S l -Jean fut renvers6e par les Catalans, 
en 1420, et reconstruite sous le roi Ren6, en 1448 : 
« Le prix fait, dit Ruffi, en fut donn6, au nom du roi, 
par Jean , seigneur d'Arcour , chambellan de Sa 
Majest6, par Jean des Martins, seigneur des Puilo- 
bier, chevalier de Provence, et par Jean Arlatan, 
seigneur de Chateauneuf. Jean Pardo, ing6nieur de 
Sa Majesty, et Jean Robert, magon, natif de Tarascon, 
s'obligerent de faire cette Tour toute de pierres de 



(1) Archives communales de Marseille, serie DD. Registre grand 
in-f* dit de Yagrandissement. 

(2) Dans la partie des remparts comprise entre la Porta Gallica et 
le fort S-Jean, on avait construit, en 1407, les tours de Lource et du 
Cabiscolat ; mais nous n'avons trouvd aucun document qui nous ait 
permis de determiner leur emplacement d'une maniere precise. Quant 
a la Tourette, situee pres du fort S l -Jean , Ruffi dit qu'elle donna son 
nom a tout « ce qui regarde la mer » (Histoire de Marseille, tome 2, 
p. 297). 

(3) Ruffi, Histoire de Marseille, tome 2, p. 297. 
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taille par dehors et de magonnerie par dedans, 
moyennant 4.222 florins » (1). 

Fortis sancti Nicolai. — « II y avait de Pautre 
cot6 de Tembouchure du port, une autre tour sem- 
blable h celle de S*-Jean, que la ville fit batir Tan 
1383, tout pr6s de la petite 6glise de S l -Nicolas. Elle 
fut ruin6e par les Aragonais, en 1420, et r£par6e en 
1426 » (2). En 1393 et le 30 aout, Bernard de Bedos, 
moine de S*- Victor, prieur de S^Nicolas, pr6s du 
fort, d6clare devoir 10 florins d'or pour pret (3). 

La citadelle de S l -Nicolas s^appelait, comme celle 
de S e -Jean, la Tour de la chaiae. Dans un actedu 2 
novembre 1493, on lit : Actum in turri Cathenee 
portus, prope fenestram cladatam, respicientem 
versus sanctum Nicholaum, juxta cameram supra 
prima aula ubi comedit capitaneus. Protestation de 
Jacques de C6p6de , docteur en droit , et de Jean 
Caradet, alias de Borgoudia, notaire, detenus en 
prison dans cette tour (4). 

PORTALIS ET TURRIS PLANI FORMIGUERII.— En 1406, 

la communaute fit cloturer le Plan Formiguier. La 



(1) Ruffi, Histoire de Marseille, tome II, p. 298. 

(2) Ruffi, Histoire de Marseille, tome II, p. 299. 

(3) Protocole de M e Barbani. (Archives des Bouches-du-Rh6ne). 

(4) Registre. Protocole de Darmeti, f* 200, dont les minutes sont 
deposees a la prefecture des Bouches-du-Rti6ne. 
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muraille cTenceinte partait de la tour de la Calade, 
qu'elle laissa en dehors, se dirigea d'abord au Sud, 
s'infl6chit I6g6rement h l'Est, et se courbant ensuite 
en sens contraire, vint rejoindre Tangle du port 
oppos6 k celui des Augustins, en d6crivant un poly- 
gone irr6gulier de six cot6s (1). Sur la dernifcreface 
du polygone, du cot6 de Rive neuve, il y avait une 
porte entre deux tours. 

Turris de Carano, sive plani Formiguerii.— Du 
c6t6 de T6glise de S^Augus^in, s'6levait, h Textr^mit^ 
du plan Formiguier, une tour dite : Turis de Carano, 
qui 6videmment emprunta ce nom h un italien qui en 
fut locataire : « Dans un conseil de ville, tenu le l er 
aotit 1472, dit M. Bouillon Landais, Jacques de 
Remezan, Tun des syndics, expose que le nomm6 
Carono avait demands aux syndics la tour situee pres 
du plan Fourmiguier, poury faire son habitation et y 
fabriquer de la poudre » (2). Cet italien, Christophe 
de Carono, marchand florentin, habitant de Marseille, 
loua, par un acte en date du 11 septembre 1473, h 
Girard Bricard, marchand : quamdam plateam supra 
ripam portus , confrontatam cum turri dicta de 
Carono et cum mentis civitatis Plani Formiguerii et 
cum porta dicti Plani Formigarii, ad exonerandum 



(1) Bouillon Landais, La Canebtire, p. 12. 

(2) Bouillon Landais, La Canebiere, p. 13. 
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radellos dicti Girardi.pro tempore unius anni (1). — 
1507, 27 aout. Turris in Piano Formicario prope 
portale Callate, qui vulgo appellatur la Torre de 
Caramo , conf. cum mari portu et ah ante cum 
littore portus et cum meniis civitatis et cum Piano 
Formicano. 

Turris sancte Paule. — La tour de sainte Paule, 
dont les vestiges ont subsists jusqu'St nos jours, et qui 
est representee dans tous les anciens plans de la ville, 
a 6te complement detruite quand on a ouvert la rue 
de la R6publique. Elle occupait l'emplacement sur 
lequel a 6t6 6lev6e la maison portant le n° 82 de cette 
rue, & Tangle du boulevard des Dames. II existait 
pr6s de cette tour, au moyen age, un monastere de 
religieuses dont il est fait mention dans YHistoire de 
I 9 Eg Use de Marseille (2). 

Turris sancti Cannato (3). — La tour de S 1 - 
Cannat, figur6e dans le plan grave par Cundier, vers 
le milieu du XVII 6 sifecle, et dans celui public par 
Razaud, en 1743, £tait entour6e de deux autres 
tours, de l'gglise de S fc -Cannat et de TEveche. 

« La maison 6piscopale, dit Ruffi, etait situ6e dans 
la ville superieure, pr6s des murailles et joignant 

(1) Protocole de Darmety. (fitude de M e de Laget). 

(2) Belsunce, Hlstoire de HlZglise de Marseille, tome 2, p. 594. 

(3) Boulevard des Dames. 
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l^glise de S^Cannat ; elle fut rebatie au XIII e stecle : 
actum in domo nova Episcopali (titre de Tan 1254). 
J'ai vu dans des chartes qu'il y avait une tour qu'on 
appelait turris Judayca ; celle qui est encore en 6tat 
et qu'on appelait tour de Rostagnier fut jointe h cet 
Edifice par Jean Gasqui et Robert de Mandagalo, 
6veques de Marseille , qui Tachet6rent aux ann6es 
1337 et 1351, de Rostang de Sabran et de la veuve de 
Guy de Chateauneuf » (1). 

La situation precise du palais Episcopal n'est pas 
connue; mais il r6sulte des documents ci-apres, qu'il 
devait occuper un emplacement compris entre la rue 
du vieux Palais et la tour de S^Cannat. — 1405. 
Quandam suelham infra thurrim portalis Masse^ 
Ihesii scitam, in quo est agradarium dicte turris 
juxta iter per quod tenditur a dicto portali ad 
domum episcopatus (2). Or ce chemin devint plus tard 
la rue du vieux Palais qui figure dans tous nos 
anciens plans. 

La tour de Rostagnier est mentionn6e en ces termes 
dans un acte, en date du 9 Janvier 1337, donn6 en 
extrait par Thistorien de Y£glise de Marseille : 
<t m Nob His Rostagnus de Sabrano > dominus de 
MargaritiSy etc. . ., vendidit Reverendo in Christo 



(1) Ruffi, Hisioire de Marseille, tome II, p. 301. 

(2) Archives des Bouches-du-Rh6ne, serie B, 1177, f° 49. 
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Patri Domino Johanni Gasqui... Mam partem 
etiam quasi in turri dicta dels Rostagneriis » (1). 

Turris Salveterre. — « On a pens6, dit M. Aug. 
Fabre, que la denomination de la tour de Sauveterre, 
turris ' salveterre, plus tard et aujourd'hui encore le 
clocher des Accoules, indique suffisamment que les 
remparts du cot6 du territoire ne devaient pas etre 
bien loin ». Quoi qu'il en soit de cette supposition, 
nous constatons Texistence de la tour au XIV e siScle 
par Facte ci-apr6s : 

Le 18 juin 1379, Ermellende Syade et soeur Hu- 
guette de Someyre, religieuses de S te -Claire, vendent 
h Jean Ysiajurisconsulte^un verger situ6 in carreria 
Pugate supra turrim Salveterre, prope aream 
heredum Johannis Audiberti , notarii, confr. avec 
plusieurs vergers et trois rues publiques (2). 



(1) Histoire de Vfiglise de Marseille, tome II, p. 427, et Licre vert, 
P 34, aux archives de la prefecture des Bouches-du-Rh6ne. 

(2) Protocole de Jacques Aycard. fitude de M e Decormis. 
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EGLISES & MONASTERES 

Ecclesia Sancte Marie de Accuis (1). — L^glise 
des Accoules, dont il ne reste que le clocher (2), 6tait 
un des plus beaux monuments du vieux Marseille. 
« C'est sous T6piscopat de Pierre de Montlaur (1214- 
1229), dit M. l'abbe Albanfcs, que fut b&tie la belle 
6glise de Notre Dame des Accoules, que nos pferes 
admiraient comme un superbe monument de leur 
magnificence, et que les vandales de la fin du dernier 
siecle ont renvers6e » (3). 

Le commandant Ed. Rouby, dans son 6tude sur le 
Sidge de Marseille par Jules C€sar, d6montre que le 
cimetiSre des Accoules occupait une vaste Vendue de 
terrain : « Tout Tespace compris entre les Accoules 
et le sommet de la butte des Moulins, dit-il, et m£me 
un peu au-del&, vers le Nord, formait, aux XI e et XII e 



(1) Situ6e sur la place de Tficole de Medecine, la m§me ou s'eUeve 
encore le beau clocher tres 61anc6, qui domine cette partie de la vieille 
yille. 

(2) L'eglise des Accoules fut detruite pendant la Revolution, en 
execution d'un marche" pass6, le 2 mai 1794, par la commune avec le 
sieur Charles Caillol, entrepreneur, qui poussa rapidement les travaux 
de demolition. 

(3) Armorial et Sigillographie des dviques de Marseille, 1884, 1 vol. 
grand in-4°, p. 52. 
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sifecles, un vaste enclos (1), que Ton appelait le cime- 
tidre , et dont les murs 6taient 6lev6s comme ceux 
(Tune forteresse (2); c'est \h que se tenaient, au moyen 
6ge, les parlement et assemblies g6n6rales de la 
cit6 » (3). 

On 6crivait en proven<jal, en 1396, Nostra Dona de 
Las A colas (4), d'ou est venu le nom des Accoules 
donn6 plustard in cette 6glise. 

Ecclesia Augustinorum. — Les religieux Augus- 
tins abandonn6rent , en 1361 , le couvent qu'ils 
poss&laient dans un des faubourgs de la ville, et 
vinrent s'6tablir dans les anciens batiments ayant 
appartenuauxTempliers, et qu'ils acquirent de leurs 
successeurs, les chevaliers de S^Jean-de-J^rusalem. 
En 1405, T^glise des Augustins 6tait entterement 
construite, et non en 1447, comme le disent les auteurs 
de YHistoire analytique et chronologique des actes 
et deliberations du conseil de la municipality de 
Marseille (tome V, p. 196). Cela r6sulte tr6s claire- 



(1) Cet enclos est occupe actuellement par les constructions de 
l'H6tel-Dieu, dont la fondation remonte a Tan 1188, et qui depuis cette 
epoque a ete considerablement augmente. 

(2) Statlstique des Bouches-du-Rhdne, tome II, p. 779. 

(3) Tous les titres relatifs a ces assemblies portent cette formule : 
Actum in cimeterio Beate Marie de Accuis. (Statistique, tome II, 
p. 779. 

(4) Censes de l'h6pital S'-Esprit, de l'annee 1396, registre, f 28. 
(Archives communales de Marseille). 
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ment de la mention ci-apres, extraite du regi&tre des 
censes et reconnaissances de la Cour de 1405, classe 
sous le n° 1177 de la serie B des archives de la Cour 
des Comptes : 

Recognovit hospitium situm in carreria 

Portalis antiqui Templi, que nunc vocatur Augus- 
tinorum , retro ipsam ecclesiam Augustinorum 
(fol. VIII v°). 

Ecclesia Beate Marie de Carmelo (1). — Deux 
actes du XI V e siecle font mention de cette 6glise, 
fondee en 1285, par la famille de Monteux (2) : 

18 mars 1372. Hospitium situm retro ecclesiam 
Beate Marie de Carmello (3) ; 

14fevrier 1396. Jean Mesquia, barbier, et Catherine, 
femme de Barthelemy Rostan, vendent une maison 
situee rue des Carmes, confrontant l'eglise (4). 

Ecclesia sancti Jacobi de Corrigeria (5). — 
L'historien Ruffi dit que T6glise de la Corrigeria, sive 
de Frucharia existait d6ja en Tan 1204 (6). Ce double 



(1) Eglise actuelle des Carmes, reconstruite en 1603, sur le meme 
emplacement. (Ruffi, Hist, de Marseille, tome II, p. 68). 

(2) Ruffi, Hist, de Marseille, tome II, p. 68. 

(3) Archives communales, serie H. 

(4) Protocole de Isnard Paul (Etude de M e de Laget). 

(5) Rue S l -Jaume. 

(6) Hist, de Marseille, tome II, p. 54. 

6 
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nom s'explique par le voisinage du quartier des 
Corroyeurs et du March6 aux fruits. 

Cette 6glise portait encore le nom de S^Jacqaes de 
la Corrigerie, en 1546. Le 4 novembre de cette ann6e, 
Jacques de Curadit, dit de Bourgogne, prit en location 
un jeu de paume situ6 « pr&s de P6glise de S l -Jacques 
de la Corrigeriev (1). 

Ecclesia Beate Marie Majoris sbdis (2). — Dans 
une transaction, en date du 14 Janvier 1338, entre 
T6veque et le chapitre de la cathedrale, cette 6glise 
est ainsi designee : Ecclesia cathedralis Beate Marie 
Majoris sedis Massiliensis (3). 

Le 30 avril 1388, Guillaume Bouit, apothicaire, 
acheta un verger situ6 in carreria dicta antiquitas 
dels SalinhorSj supra fontem Beate Marie Sedis (4). 
La situation du verger semble indiquer que ce quartier 
n'6tait pas entierement bati ; du reste, nous trouvons 
un certain nombre de jardins dans les rues environ- 
nantes. 

Ecclesia Fratrum Minorum de Orservantia (5). 
— D'apres les annales de Tordre des Cordeliers, ces 



(1) Protocole de J. Dedena. (Archives des Bouches-du-Rh6ne). 

(2) Situe sur la place de la Major. 

(3) Histoire de I'Eglise de Marseille, tome II, p. 404. 

(4) Protocole de P. Calvin. (Etude de M e de Laget). 

(5) Place de TObservance. 
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religieux se seraient £tablis & Marseille, en 1424 (!) ; 
cependant Ruffi declare que leur installation eut lien 
quelques ann6es plus tard : « En Tan 1432, dit-il, 
Julien de Remezan, gentilhomme de Marseille, donna 
charitablement aux Religieux Cordeliers de l'etnnle 
Observance de S^Frangois, trois jardins qu'il avail 
pres de la porte de l'Ourse pour batir une 6glise ct un 
couvent, sous le titre de S^Bernardin ; ce qui fut fait 
aussitot » (2). 

Monasterium sancte Clare. — Ce monastic > 
situ6 a Textr6mit6 de la rue des Isnards (carreria 
den Guibert), fut construit vers 1365; cela r6sulte du 
document ci-apres, produitpar l'auteurde I Antiquity 
de V Eg Use de Marseille : 

Notum sit. . . quod cum monasterium dominarum 
sororum minorissarum ordinis sancte Clare, cons- 
tructum extra menia civitatis Massilie > faissct 
tempore guerrarumper cives dicte civitatis Massilie 
dirutum , ipsisque ex indulto apostolice tdiud 
monasterium infra menia ejusdem civitatis, in 
parrochia ecclesie sancte Cannati recepissent , et 
construi incepisset, benedictumque fuisset et conse- 
cratum cimeterium in eodem monasterio. Anno 
nativitatis 1365, die decima mensis januarii (3). 

(1) Annales. T. V. Ann. 1424, p. 63. Antiquite de VEglise da 
Marseille, tome II, p. 593. 

(2) Ruffi, Hlstolre de Marseille, tome II, p. 69. 

(3) Livre vert, f* 115. Hist, de VEglise de Marseille, tome II, p. 509. 
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HOSPITAUS ET Ec.CLESIA SANCTE MaRTHE. — Le 

plus ancien titre qui fosse mention de l'6glise et de 
l'hopital Sainte-Marthe est la transaction, en date du 
23 Janvier 1220, pass6e entre Pierre de Montlaur, 
6veque de Marseille , et les douze recteurs de la 
confr6rie du S fc -Espxit, qui gouvernaient alors la ville 
inferieure, dite vice-comtale. 

Apr&s avoir ainsi 6tabli 1'gpoque probable de T6- 
tablissement de cet hopital, M. Mortreuil fait connaitre 
Templacement exact qu'il occupait au XIII e si&cle : 
« En partant de la rue des Icardins et en longeant la 
rue des Belles Marinieres, on arrivait en face du 
portail de Sainte-Marthe ; apr6s avoir franchi ce 
portail, on pen(Hrait dans une traverse qui repr^sente 
aujourd'hui la rue des caves de TOratoire. L'hopital 
se trouvait h main gauche dans sa longueur du nord 
au midi ; Teglise (Hait ft droite dans la direction du 
levant au couchant. Un certain nombre de maisons 
d'habitation et de jardins entouraient l'6glise de trois 
cot6s ; la facade donnait sur la rue des Grands Car- 
mes ; la sacristie 6tait sur le cot6 droit. L'hopital 6tait 
plus isol6 ; cependant quelques maisons s'appuyaient 
sur ses murs de derrifere et du cot6 gauche vers la rue 
de la Belle-Table. C'6tait probablement sur cette der- 
nifere rue que donnait la porte d'entr6e de Thopital » (1). 



(1) Monographic de monuments marseillais. L'Hdpital Sainte-Marthe, 
Marseille, 1856, p. 10. 
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Un acte de 1340 fait mention d'une maison situ6e 
pr6s de cetle 6glise : Hospitium situm in villa supe- 
rior i Mass Hie, retro ecclesiam Sancte Mar the (1). 

Ecclesia et domus sancte Trinitatis. — Empla- 
cement occup6 aujourd'hui par le quartier de la 
Joliette entre le boulevard des Dames, le quai et *la 
rue Sainte-Pauline. 

S l -Jean de Matha, fondateur de l'ordre des Trini- 
taires, n6 h Faucon, dans la valine de Barcelonnejte, 
vinta Marseille en 1203, et y 6tablit un couvent pres 
de la Porte-Galle : « Ego R. (Reinier), Dei gratia 
Alassiliensis episcopus, etego R. (Raymond), Massi- 
liensis prepositus, totumque ejusdem ecclesie capi- 
tulum, Dei intuitu ac religionis favore, conceclimus 
tibi Fratri Johanni, institutori ordinis Sanctissime 
Trinitatis et redemptionis captioorum, et fundatori 
domus que incivitate Massilie versus portam Galli- 
cam in parrochia nostra sita est y etc... tuis pro 
tempore successoribus , habere ecclesiam et cimete- 
rium et oblationes offer entium recipere y etc. . . (2). 

Ce couvent etait situ6 sur le terrain qui fut occup6 
pendant tres longtemps par l'abattoir, pres de la 
Joliette ; il 6tait entour6 de jardins : « 1407. Quoddam 
viridarium situm prope ecclesiam Sancte Trinitatis^ 

(1) Archives communales. (Reconn. de Bernard Gamier, f* 84). 

(2) Charte du mois d'octobre 1203, publiee par Tauteur de YAntiquitt 
de UEglise de Marseille, tome II, p. 14. 
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confr., ah una parte, cum quoddam et alio viridario 
et cum carreria publica Sancte Trinitatis, qua itur 
versus portale Orse, et cum quaddam alia carreria 
publica » (1). 

Hospitaus sancti Anthoni (2). — Fond6 vers 
1180, Phopital de S^Antoine recevait, en 1254 « les 
malades atteints du feu d'enfer », d'apr&s une charte 
cit6e par Ruffi : « Hospitale eortim qui igne infernali 
laborare dicuntur (3). II 6tait servi , dit le meme 
historien , par des hommes et des femmes qui se 
devouaient entitlement au service des malades, et 
faisaient donation de tous leurs biens h cette maison. 
La reine Jeanne et le roi Ren6 accorderent a cet 
hopital de nombreux privileges (4). 

La rue et Phopital S l -Antoine sont mentionn&s dans 
des reconnaissances de censes royales de 1405 et 1406 : 

1405. Recognovit hospitium situm in insula hos- 
pitalis sancti Anthonii, conf. cum dicto hospitalio 
et cum carreria publica (5) ; 

1406. Recognovit hospitium confr. domo et hospi- 
tali Sancti Anthoniiy etc., cum duabus carreriis (6). 

(1) Archives communales. (Hospice S'-Jacques, serie B, 5, f* 55. 
H6tel-Dieu). 

(2) Rue Saint-Antoine. 

(3) Ruffi, Histoire de Marseille, tome II, p. 61. 

(4) Ibidem p. 02. 

(5) Archives des Bouches-du-Rhoiie, serie B, 1177, f* 61. 

(6) Id. Id. P74. 
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HOSPITALIS SANCTI JaCOBI DE GaLLICIA (1). 

L'hopital de S fc -Jacques de Galice fut fond6 pour 
recevoir les femmes malades, par Bernard Gamier, 
qui lui l6gua, en 1358, cinquante livres royales, et par 
Julien de Casaulx, qui lui laissa tous ses biens, en 
1370. 

Divers titres font mention de cet hopital : 1405. 
Hospitium situm in insula Judee et Sancti Martini, 
confr. retro cum carreria Hospitali Sancti Jacob i 
de Gallicia, sive carreria fontes Judayce, et cum 
carreria publica (2) ; 1494. Maison situ6e dans la rue 
vulgairement appel^e la carreira de Uhdpital de 
S^Jaume de Gallicia (3). 

HOSPITALIS SANCTI JaCOBI DE SPATIS (4). — L'h6- 

pilal de S l -Jacques des Epees fut fond6, en 1200, pour 
recevoir et secourir les pterins et les pauvres pas- 
sants. Les chapitres 25, 29 et 31 du livre IV des 
Statuts municipalise de 1257 ont pour objet de pro- 
t6ger les pelerins et de faciliter leurs voyages (5). Les 
chevaliers de S e -Jacques des Ep6es avaient une robe 



(1) Situe a Tangle de la rue du Grand Puits et de la place du Mont- 
de-Piete, englob6es aujourd'hui dans la rue Colbert. 

(2) Archives des Bouches-du-Rhdne, serie B, 1177, f* 59, art. 545. 

(3) Protocole de Capelle. (Etude de M e Decormis). 

(4) Place de Notre-Dame de Lorette. 

(5) XXV. De placlis percgrinorurn constituendls ; XXIX. De pere- 
grlnis modis omnibus porlandis ultra mare ; XXXI. Quod omnia ligna 
que peregrinos portabunt, etc.. . 
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blanche, tin chapeau blanc, et portaient sur la poitrine 
la croix rouge fleuronn6e au pied fich6 en forme 
d'ep6e. 

La rue qui aboutissaita cet hopital portait le meme 
nom : 1405. Recognovit hospitium situm in carreria 
Sanctt Jacobi de Spatis, confr. cum ecclesia hospi- 
talis (1). 

Ecclesia sancti Johannis. — L'^glise de S l -Jean 
6tait sifcu&S 1& meme ou s'6l6ve aujourd'hui le fortde 
ce nom, II en est fait mention dans un certain nOmbre 
de titres du XV e siecle : 

1430. drcembrc. Hospitium situm prope eccle- 
siam Sancti Johannis , confr. cum dicta ecclesia 
Sancti Johannis et ub alia parte cum carreria qua 
it ur usque Torretam (2). 

1444, 12 octobre. Vente d'une maison situee sur la 
v\\q du port, pr6s de l'eglise de S l -Jean de Jerusalem, 
par Barthelemie Aymes, abbesse de S^Sauveur, au 
prixde 200 florins (3). 

Ecclesia sancti Laurextii. — L'6glise de S 1 - 
Laurent, situ6e sur la place qui porte ce nom, 6tait 
dt^jd 6rig<5e en paroisse en 1234 : Parrochia Sancti 



(1) Archives des Bouches-du-Rhone, serie B, 1177, f° 60. 

(2) Arcliivcti communales, serie GG. Charte des Hopitaux. 

(3) Notes reeucillies par M. le docteur Barthelemy dans les registres 
<fcs ancieus notaires. (Archives des Bouches-du-Rh6ne). 
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Lattrentii Massilie (1). Elle avait sans doute d6pendu 
du chateau de Babon ; Ruffi cite un titre de Tan 1249, 
dans lequel elle est appel6e : Eg Use de S l -Laurent du 
ckdteau de Babon (2). 

Ecclesia sancti Martini. — Cette tres ancienne 
6glise, mentionn6e dans des titres du XII e et XIII e 
sifecles (3), 6tait situ6e pres du Cours Belsunce ; elle a 
et6 d6molie, en 1889, pour ouvrir la rue Colbert. 

Ecclesia et Monasterium sancti Salvatoris. — 
Le couvent de Saint-Sauveur 6tait situ6 sur la place 
de Lenche. II en est fait mention dans une bulle de 
1246 : Innocentius episcopus, servus servorum Dei , 
dilectis in Christo ftliabus abbatisse monasterii 
Sancti Salvatoris Massiliensis , ej usque Sorro- 
ribus (4). 

Hospitalis sancti Spiritus (5). — L'hopital du 
Saint-Esprit fut fonde, vers la fin du XII e siecle, dans 



(1) Archives de la prefecture des Bouches-du-Rhone, Livre jaune, 
f 36. 

(2) Ruffi, Histoire de Marseille* tome II, p. 53. 

(3) 1153. Ecclesia Sancti Martini in villa vice-comtale . (Bulle 
d'Anastase IV, aux archives de la prefecture, Livre jaune). — 1234. 
Parochie Sancti Martini et Sancti Laurentii Massilie. (Convention 
entre le Chapitre et les Freres Precheurs. Livre jaune, f* 36 v'). 

(4) Bulle dTnnocent IV. (Histoire de Vabbaye de Saint-Sauveur par 
S l -Andre, p. 217). 

(5) Hotel-Dieu actuel. 
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une maison que les religieuses de Saint-Sauveur 
vendirent aux Fr&res et aux Procureurs de cet hopital 
pour le prix de 40 sous. Barral, vicomte de Marseille, 
leur accorda, par la charte ci-apr6s, en date de Janvier 
1189, un privilege relatif aux servitudes qui auraient 
pu gener les abords de l^tablissement. 

In nomine domini amen f. Anno incarnationis 
ejusdem millesimo centesimo octuagesimo VIII, 
mense januariiy tarn presentibus quam futuris , sit 
notupi, quod Ego Barralus , dominus Massilie et 
vice comes, dono et concedo tibi Bertrando Sardo et 
Ospinello et Guillelmo de Nicia , et Giuruldo de 
Garrigis et Bertrando Botario, fratribus confrarie, 
procuratoribus hospitalis Sancti Spiritus et aliis 
fratribus presentibus et futuris, quod non possit 
aliqua persona servitutem aliquant neque exituni 
habere in ilia via que transire debet ante domum 
hospitalis quam vos fratres acaptavistis A. (Ada- 
lacie)abbatisseetsanctimonialium Sancti Salvatoris 
XL solidos , sicut instrumento acapti continetur 
et quod hec concessio mea sit semper fer ma etstabilis. 
Precept' hanc cartam ita B. de Portali,meo notario, 
scribere et Ansaldo Mutio mea propria bulla 
bullari, ne posset amodo in irritum verti(l). 

Une reconnaissance de 1406 contient quelques 
renseignements sur la situation de l'hopital : 

(1) Archives communales de Marseille, serie AA, art. I". 
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1406. Recognovit quoddam casale in carreria 
Macelli antiqui , sive Pererii > prope Sanctum 
Spiritum, confr. cum domo Hugeti de Cruce et cum 
itinere prothendente a dicta carreria Scaudaria , 
sive Macelli antiqui, ad molendinum aure Baruelli, 
fundatum supra ruppem postribuli, et cum duabus 
carreriis publicis ante et retro (1). 

Monasterium sancti Victoris. — L'abbaye de 
Saint- Victor, qui subsiste encore en partie et dont 
1 'histoire est tr&s connue, 6tait entour^e, au moyen age, 
d'une vaste 6tendue de terrains cultives ou convertis 
en jardins. Les documents ci-apr6s d^signent quelques 
unes des propri6t6s environnantes : 

1363. 10 Janvier (A. S.). Legs d'une terre situ6e 
ante f ureas de Domes, retro monasterium Sancti 
Victoris (2). 

1383. 19 octobre. Vente d'une vigne, loco dicto 
Domine de Solumbra y confr. le clos du monastere de 
Saint- Victor et des chemins publics (3). 

1467. 26 novembre. Jean Vivaud donne k facherie 
& Antoine Verne, de Marseille, quoddam defensum, 
sive devens, situm apud S. Michael de Aguadube, 



(1) Archives des Bouches-du-Rhone, serie B, 1177, art. 550. 

(2) Archives des Bouches-du-Rh6ne , serie E. Notaires. An nee 
13G3. 

(3) Protocole de R. Favarini. (Etude de M e Laget). 
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confr. cum deffenso Sancti Victoris et cum gachia 
de Masselhe- Vera et cum littore maris (1). 

1468. 9 ctecembfe. Vente d'une terre pr&s du mo— 
nastere de Saint- Victor, confr. le chemin quo itur ad 
portum maris, dictum Almamosca (2). 

1513. 9 septembre. Les consuls de Marseille, Pierre 
Vento, Etienne Sommati, Jean Roque et Bertrand de 
Barles, assesseurs, louent pour quatre ans, k Pierre 
Firm\n,\aboureur,quodamvallatum,sioeviridarium 
dicte civitqtis Massilie, situm extra menia Massilie 
prope portale de la Callada et del Vallat de Sancta 
Catharina, confr., ab uno parte, cum- menii sivelos 
avant, barris de la villa per longuum et ab> alia 
parte, cum terra Jacob i Martini et cum Vallato 
Sancte Catharine, camino in medio (3). 

MoNASTERIUM SANCTE MARIE DE MONTE SlON. — 

Le monast6re de Sion, qui avait et6 6tabli, en 1245, 
dans la plaine de Saint-Michel situ6e en dehors de la 
ville, sous le titre de Monasterium Sancte Marie de 
Monte Sion, fut transfer^, vers 1361 , dans Tint6rieur 
de la ville, tout pr6s de T6glise de Saint-Martin. La 
municipalite nommait les abbesses de ce monastfere. 
Ruffi en donne la chronologie ci-apr6s : 

1242-1263. Nicole de Roquefort ; 

(1) Protocole de M e Darmetis. (Archives de la prefecture). 

(2) Protocole de Rodely. (Archives de la prefecture, serie E). 

(3) Protocole de P. Descalis. (Etude de M e Decormis). 
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1270-1279. Alazazie de Monge ; 

1300. Sibille de Porcellet ; 

1309. Mabile BerengSre ; 

1335. Vivaude de Requis Novis ; 

1391 . Bertrande Grasse ; 

1400. Sibille deSolliers; 

1410. Borgue Messerie ; 

1425. Catherine Andr6e ; 

1435. Janone Martine ; 

1441 . C6cile de Requis Novis ; 

1443. Gassole Candole ; 

1478. Ang6le de Remezan ; 

1499. Caradet de Bourgogne (1). 

Le monast&re de Sion est d6sign6 dans divers actes 
publics que nous analysons ci-apr&s : 

1405. Recognovit hospititim in insula portalis de 
Fracha, in introytu Judee } confr. cum domo Joh. 
Capreriiy ab uno latere, et cum domo dominarum 
monialium monasterii de Sion et cum carreria 
publica (2). 

1427. 18 mars. Vente d'une maison in carreria 
/utaria y prope scolas majores judeorum, confr. cum 
hospitali Judeorum et, in parte bodii 9 cum monas- 
terio dominarum monialium de Sion (3). 






(1) Histoire dc Marseille, tome II, p. 65. 

(2) Archives des Bouches-du-Rh6ne, serie B, 1177, art. 419. 

(3) Protocole de G. Gilly. (Etude de M e de Laget, notaire). 
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1473, Vente (Tune maison in carreria del portalet 
prope Judeam , confr. diverses maisons et le 
monost&re des Dames de Sion. 
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EDIFICES DIVERS 

Horelogium. — (( La municipality fit batir, en 
1417 , la tour du Grand Horloge sur un rocher appele 
la Roque des Moulins, dit Thistorien Ruffi, et en Tan 
1429, on fit refaire la cloche du poids de quarante 
quintaux » (1). 

II est fait mention de cette tour de l'horloge dans un 
actede reconnaissance du 9 d6cembre 1446 : « Magister 
Palamedes Vinaterie, notarius, recognouit quam- 
dam terram sitam in insula Sancti Spiritus, confr. 
cum scaudaria Beatricis Blanqueet, ab alia parte, 
cum quodani itinere protendente ad turrim Orelogii, 
que turris antiquitus fuit molendinum et, a parte 
bodii, cum platea de Barruel et ante cum dicta 
carreria publica (2). 

Logia civitatis Massilie (3). — D'apres Ruffi, la 
maison commune 6tait primitivement situ6e pres de 
Phopital S^Esprit, \k meme ou on a bati plus tard 
TSglise de cet 6tablissement. La municipalite se 
trouvant k P6troit dans cette maison, en fit Tabandon 
k Thopital, et acheta les terrains et maisons de Jacques 
de Favas, sieur de Chateauneuf, situ6s k la rue du 

(1) Histoire de Marseille, tome II, p. 303. 

(2) Archives des Bouches-du-Rh6ne, serie B, 836, f* 192 v° 

(3) H6tel-de-Ville sur le port. 
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Change (carriera Scambiorum), et y 6leva, en 1415, 
un hostal, ou maison commune (1). 

II est fait mention des maisons ncquises pour la 
construction de Thotel-de-ville de Marseille, dans les 
divers actes que nous transcrivons ci-apr6s : 

1415. In nomine Domini nostri Jhesu Christi, 
amen. Anno incarnationis ejusdem millesimo qua- 
dringentesimo quinto decimo, die Mercuri vicesima 
septima mensis novembris. Notum sit cunctis pre- 
sentibus et futuris quod, cum nobilis vir Jacobus de 
Favatio , civis civitatis Massilie, dominus Castri- 
Novi de Martico, teneretur et esset efficaciter obli- 
gatus hospitali Sancti Jacobi, dotato in presenti 
civitate Massilie, per honorabilemvirumBernardum 
Garnerii quondam, in quadringentis florenis auri 
de rege (quolibvt Jloreno pro triginta duobus solidis 
regalium computato) causa , ut asseritur, reste 
majoris quantitatis precii cujusdam hospicii ipsius 
Jacobi de Favatio, siti in crotis cambiorum predicte 
civitatis, confrontati cum hospicio heredum magistri 
Guillelmi Bajuli, notarii, et retro, cum hospicio 
heredum Bernardi Isnardi, alias Bordati, quondam, 
et cum cambiis dicte civitatis, et de suptus, cum 
carreria publica et cum logia dicte civitatis. 



(1) Ruffi, Hist, de Marseille, tome II, p. 303. La maison commune, 
construite en 1415, fiit rehaussee en 1557, et demolie en 1653, pour 
clever sup le meme emplacement l'hotel-de-ville actuel. 



k 
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1459. Honoratus Forbini (filius Bertrandi) , reco- 
gnovit hospicium, scitum in carreria Cambiorum 9 
in quo sunt due butigie, una a parte terre et alia a 
parte portus, supra viam publicam Cambiorum,cum 
ponte sioe crota in medio botigiarum , fumdato 
supra carreriam Crotarum, qui pons est de perti- 
nentiis dicti hospicii et dictarum duarum butigia- 
rum ; quod confrontatur y a parte meridiey, cum alia 
domo dictorum heredum , in qua solebant esse 
cambia, que est juxta rippam portus, et, a parte 
aquilonis, cum alio hospicio dicti recognoscentis 
adjuncto butigie ter re, quod prethendunt esse fran- 
cum et fuisse Guil. Bajuli ; et dictum hospicium, 
cum duabus butigiis et ponte > a parte orientali conf. 
cum domo communitatis Ma.ssilie , que antiquitus 
fuit Jacobi de Favassio et, ab alia parte, cum carre- 
ria recta palacii y per quam itur ad dictum portum. 

1492. — 1° Super quadam ipsius universitatis domo 
nova consiliiy tota de alto in bassum et de basso in 
altum, sita in carreria vulgariter dicta delsCambis, 
conf., ab uno latere, cum quadam alia domo dicte 
universitatis, in qua tenetur curia judicum merca- 
torum, et y ab alio latere et retro y cum quadam domo 
nobilis Honor.ati Forbini y mercatoris, et ante cum 
dicta carreria et ponte aule domus Logic infra- 
scrip te ; 

2° Item 9 in et super quadam alia domo ipsius 
universitatis , dicta vulgariter la Logia, tota de alto 
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in bassum et de basso in altum, sita supra ripam 
portus dicte cioitatis, una cum ponte aule ejusdem 
domus,conf.,ab uno latere, cum quadam domo hono- 
rabilis viri Mathei Jordani, barbitonsoris et mer- 
catoris 9 et, ab alio latere, cum quadam alia domo 
dicti Honorati Forbini, et retro cum dicta carreria 
Cambiorum el cum domo premissa et pariter 
confrontata, et ante cum littore portus (1). 

Castrum-Babonis (2). — Rue Chateau-Joly. — 
1219. In antea usque ad mare dividitur juridictio 
Massilie ecclesie a juridictione vice-comitale sicut 
vadit seca montis Castri Babonis super stare hospi- 



(1) Acte du 28 Janvier 1492, aux archives de la ville. Chartes de la 
serie CC, n° 98. 

(2) « Le chateau Babon, dit Ruffi, dtait un grand edifice qui s'etendait 
depuis l'endroit ou est a present la citadelle de § l -Jean jusqu'au bout 
de la colline que nous appelons Casteou Joli. » (Hist, de Marseille, 
tome If, p. 301). Quant a l'origine de cet ancien chateau fort, il faut 
s'en rapporter entierement a Topinion emise par M. le chanoine 
Albanes, dans V Armorial et Sigillographie des EvGques de Marseille, 
p. 31: 

« Le nom de Balbon (evGque de Marseille), est restd attache a cette 
forteresse batie sur les hauteurs de S l -Laurent, pour servir de refuge 
aux Marseillais dans les mauvais jours des invasions ; et depuis que 
Tepiscopat de celui-ci est devenu certain, grace au texte decouvert par 
Ruffi, il est facile de comprendre que le chateau Babon a ete ainsi 
appele du nom du Prelat qui le fit construire. Ceci nous indique 
approximativement la date de cette construction et de celui qui la fit 
faire (870). » 



Digitized by 



Google 



— 99 — 

talis Sancti Johannis et quidquid est infra terminos 
supradictos versus partem episcopalem. . . (1). 

Viridarium Renati regis (2). — Le roi Ren6 poss6- 
dait un vaste enclos avec jardin, verger et maison 
d'habitation, qui occupait, sur le quai de Rive Neuve, 
remplacement limits aujourd'hui par les rues du fort 
Notre-Dame et du Chantier, s'6tendant en profondeur 
jusqu'a la rue neuve S te -Catherine. Ce fut dans ce 
jardin, in domo viridarii, qu'il fit son testa.ment, le 
22 juillet 1474. II ne mourut que six ans apr6s, le 
10juilletl480. 



(1) Charte du 10 des calendes de fevrier 1219. Archives de la ville de 
Marseille. Livre des Statuts, f* 173. 

(2) A ctum, recitatum et publication fult presens, sine precedens tes- 
tamentum de mandate et voluntate supranonlnatl serenissiml domini 
nostri regis presentis, audientis, volentis et ita fieri expresse jubentis, 
in gallico sermone pro ut supra describitur , trans portum urbis 
Massilie in domo viridarii ejusdem domini nostri regis, videlicet in 
altera ex cameris juxta aulam ipsius domus a parte sacri monasterii 
Sancti Victoria. » (Testament du roi Rene du 22 juillet 1474, publie 
par M. le eomte de Quatrebarbes, dans les CEuvres completes du roi 
Rent. Angers, 1845. Tome I", p. 83-99). 
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HALLES & MARCHES 



Les halles, dans lesquelles les bouchers vendaient 
la viande 6tal6e sur des bancs, s'appelaient : Macel- 
lum etcelles ou Ton vendaitle poisson : Piscaria. 

Macellum de Accuis. — Ce march6, situ6 noin loin 
de l'6glise des Accoules, est parfaitement d^signe dans 
les actes ci-apres : 

1401. Vente d'une maison , avec 6ial qui lui est 
contigu, in carreria Macelli de Accuis, supra can- 
to num , confr. cum carreria Aurivellarie et cum 
carreria Macelli et cum quadam transversia qua 
itur ad dictum Macellum (1). 

1405. Insula Bernardi de Conquis subtus Macel- 
lum de Accuis et retro palatium regium (2). 

1429. Maison in carreria parvi Macelli, prope 
palatium r eg ium, conf v., de trois parties, des maisons 
et la rue par devant. 

Macellum antiquum sive Scaudarie (3). — 1405. 
Quoddam casale , sive quomdam locam sitam in 
carreria Macelli antiqui sive Pererii, supra sanc- 
tum Spiritum, confr. ab uno latere cum Hugueti de 



(1) Protocole de Lombard. (Etude de M e de Laget). 

(2) Archives departementales des B.-du-Rh., serie B, 1177, f> 60 v* 

(3) Rue des Belles Ecuelles, encore existante. 
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Cruceet cum quoddam itinere prothendente a dicta 
carreria Scaudarie sive Macelli Antiqui ad molcn- 
dinum aure Barruelli, fundatum supra ruppem 
postribuli et cum duabus carreriis (I). 

1490. 13 mars. Quadam scaudaria porcorum cam 
suo puteOy cum omnibus juribus et pertinentiis sat, 
sita in carreria Pererii y confrontata cum trans- 
versia tendente ad molinum aure et ab alia parte 
cum quoddm viridario dirupto Johannis Audiberti 
et cum Molendino aure et ante cum carreria publico, 
jamdicta (2). 

Macellum Tholonei (3). — 1406. Hospitiam 
situm in platea Tholonei, confr., ab uno latere, cum 
hospitio Guillelmi Gauterii et, ab alio latere, cum 
carreria prolendente versus fontem dictum Did- 
gariter que rata (4). 

1421. Maison in carreria Anthonii Marquesii t 
prope Macellum Tholonei (5). 

Piscaria (6). — 1385. Domum sitam in civil ate 



(1) Archives departementales des B.-du-Rh., serie B, 1177, f* 60. 

(2) Archives communales, se>ie FF. Procedures. 

(3) Place Jean-Guin. 

(4) Archives departementales des B.-du-Rh., serie E, notaires. 1406. 
Notes recueillies par M. le D r Barth&emy. 

(5) Cet acte semble d£montrer clairement que le nom des Marquises 
etait simplement celui de la famille d'Antoine Marquis. 

(6) La Poissormerie actuelle. 
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Massilie videlicet prope piscariam, confr. cum 
duabus carreriis (1). 

1405. Hospitium situm in dicta insula Piscarie, 
confr. cum carreria Piscarie (2). 

1447. 13 avril. Les freres Coste vendent k Ant. 
Barral duo hospicia simul contigua quorum unum 
intitulatum La Torre, sita in presente civitate Mas- 
silie, in piscaria, confr., a parte ante, in carreria 
Piscarie et y a parte latere, cum carreria protendente 
versus Macellum de Accuis (3). 



(1) Archives communales. Reconnaissances des hospices, f* 90. 

(2) Archives des B.-du-Rh., serie B, 1177, f* 32. 

(3) Protocole de J. Descalis. (Etude de M' Decormis). 
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RUES & PLACES 



Dans la nomenclature qui suit et qui est class^e par 
ordre alphab6tique, nous avons plac6, en regard des 
noms que portaient les rues de Marseille pendant le 
moyen age, leurs noms actuels , et pour les rues qui 
ont 6te d6molies et englob6es dans les nouveaux ali- 
gnements, nous avons indiqu6 les noms sous lesqucls 
elles 6taient designees dans les plans ant6rieurs h 
1850, c'est-&-dire avant les grands travaux qui ont 
boulevers6 le vieux Marseille. 

Agudarie sive Peyrolarte (carreria). Coin de 
Reboul et rue de la Gander ie. — 1380. 26 novembre, 
Guillaume Cayssard, m6n6trier, marie sa fille, Cathe- 
rine, h Nicolas Jean, pecheur, etlui donne, pour dot, 
une maison in carreria Peyrolarie sioe Agudarie 
Massilie, confr. la maison qu'il habite dans la meme 
rue, et 40 florins d'or en joyaux (1). 

1386. Maison in carreria vocata ab antiqao de la 
Peyrolarie subtus Caissariam. 

1409. Maison prope plateamVioaudorum, videlicet 
in carreria Agudarie. 

1429. Maison in carreria Agudarie, confr. avec 
deux maisons et, a duabus partibus, cum daabas 

(1) Protocole de J.-Georges d'Ollieres. (Etude de M' de Laget, not. 



Digitized by VjOOQ IC 



— 104 — 

carreriis, videlicet cum carreria recta et cum qua- 
dam transversa protendente versus carreriam 
Cayssarie. 

1438. Maison inter plateam Vivaudorum et car- 
reriam Botarie , prope transversiam transeuntem 
vocatam vulgariter VAgudaria. 

Allauch (carreria d'). Rue d'Allauch. — 1488. 
Petite maison situ6e versus transversiam carrerie 
appellate d'Allauch (1). 

1491. Maison appartenant k Jacques Vaussan 
situ6e in carreria Masse li veteris , alias carreria 
d'Allauch (2). 

Cette modeste rue, appel^e anciennement rue du 
Vieux March6, situ6 en effet un peu plus loin, re?ut le 
nom de la commune d'Allauch d&s le XI V e si6cle, 
d'apr&s un titre cit6 par M. Augustin Fabre (3) ; et, 
par une exception bien remarquable, elle a traverse 
cinq si6cles sans voir modifier une insignifiante ap- 
pellation, qui peut etre attribute h Texistence d'une 



(1) Protocole de M e H. Laurent. (Etude de M e Decormis). Acte du 
l er Janvier 1488. 

(2) Protocole de M* Damety. (Archives de la prefecture). 

(3) « La petite rue qui se dessine de la rue Vierge de la Garde a 
celle de la Pyramide, portait deja le nom d'Allauch, en 1394. V. 
Registre A des censes et directes de Th6pital S'-Jacques-de-Galice, p. 
88, aux archives de THotel-Dieu. (Aug. Fabre, Rues de Marseille, 
tome II, p. 410). 
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auberge fr6quent6e particulterement par les habitants 
(TAllauch. 

Annonarie superioris sive Carmelitarum (car- 
reria). Ruedes Grands-C amies. — 1311. Hugo dels 
Armans , habitator civitatis Mass i lie , starts in 
car reria Annonarie dicte civitatis (1). 

1363. In carreria Carmelitarum. 

1372. In carreria Annonarie, ante ecclesiam 
Beate Marie Carmelitarum (2). 

1396. 14 fevrier. Jean Mesquin , barbier , et sa 
femme, Catherine, et la femme de Barth6lemy Rostan, 
vendent une maison dans la rue des Garmes, confr. 
T6glise. II a eu de sa femme, en dot, 332 livres de 
royaux (3). 

1497. Hospitium in carreria Portalis de Aquis, 
seu Annonarie superioris (4). 

1490. Hospitium in carreria Annonarie , sive 
Carmelitarum (5). 

1509. Maison situ6e dans la rue des Cannes, sive 
de VAnnonerie Sobeyrana. 

(1) Testament du 30 octogre 1311, aux archives du Chapitre, n°1160. 
(Mortreuil, Monographie de Monuments marseillais. Marseille, 1856. 
P. 11). 

(2) Registre de la Cour des Comptes, n° 1177, f 49. (Archives de la 
prefecture des Bouches-du-Rh6ne). 

(3) Protocole de Isnard Paul. (Etude de M e de Laget). 

(4) Actes notaries extraits des registres ou protocoles, deposes dans 
les archives de la prefecture des Bouches-du-Rhone. 

(5) Actes notaries. Ibidem. 
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1521. Rue dels Carmes, rue dite d'An Richart. 

Cette rue devait son nom k deux Edifices : k P6glise 
des Grands Carmes d'ou elle partait, et & la Porte 
de YAnnonerie (march6 au bl6) , h laquelle elle 
aboutissait (1). 

Auca (carreria de i/). Rue Magenta. — 1406. 
Hospitium in quo nunc tenetur host alar ia dicta de 
/'Auca, confront., ab uno latere, cum barrio veteri 
et, ab alio latere , cum platea Mercati et, a parte 
bodii, etiam cum dicta platea, respicientem versus 
ecclesiam et cimeterium Sancti Martini (2). 

1480. Hospitium in carreria de VAuqua (3). 

1504. Maison in carreria vulgar iter appellata de 
TAuca. 

1588. Rue de l'Auque ou de l'Oie (4). 

1669. Rue du Logis des deux Pucelles (5). 

(1) « C'est vers le milieu du XIV e sieclo seulement que les rues de 
Marseille ont commence a avoir des noms invariables. Dans presque 
tous les actes les plus anciens, les rues sont appelees simplement : 
carreria publico.. Quelquefois, une rue est designee par un aboutissant, 
si elle conduit a un edifice public, ou par la demeure d'un habitant 
connu. Mortreuil, Monographic de Monuments marseillais, p. 11. 

(2) Protocole de M e Calvin dont les minutes sont conservees dans 
les archives des Bouches-du-Rh6ne). 

(3) Protocole de M e Hugues Laurens, dont les minutes sont actuel- 
lement chez M e Decormis. 

(4) Registre des censes de l'hopital S l -Jacques. Archives de la ville 
de Marseille. 

(5) Rapport d'expertise fait par Gaspard Puget, Mathieu Portau et 
Pierre Deilaye, 4 juillet 1669. Archives de la ville de Marseille. 
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Le nom de Magenta n'a 6t6 donn6 k cette rue que 
depuis peu de temps. « On voyait encore h la rue des 
Pucelles, 6crivait M. Augustin Fabre en 1868, il y a 
une virigtaine d'ann6es, un hotel dont Tenseigne re- 
pr6sentait deux jeunes filles arm6es chacune d'une 
fleur et plac^esen face Tune de l'autre, comme dans 
une legon d'escrime. La vieille enseigne a disparu 
pour faire place a une nouvelle portant : Grand Hotel 
S^Martin , et c'est ce que Ton voit encore. La rue 
des Pucelles vient de recevoir le nom officiel de 
Magenta » (1). 

AUGUSTINORUM SIVE TEMPLERIORUM (CARRERIA). 

Rue des Templiers (2). — 1369. Maison situ6e in 
Malacoquinato, devant la Tour des Augustins, dite 
de toute antiquity du Temple, confront, diverses mai- 
sons # et la rue dite Malicoquinati veteris, alias de 
Templo et cum traversia Balneorum (3). 

1405. Carreria Portalis antiqui Templi , qui 
nunc vocatur Augustinorum, retro ipsam ecclesiam 
Augustinorum (4). 

1428. Hospitium scitum in carreria Templerio- 
rum (5). 

(1) Les Rues de Marseille, tome III, p. 19. 

(2) De la Cannebiere a la rue Pierre qui rage. 

(3) Protocole de Jean Georges. (Etude de M e de Laget). 

(4) Archives de la prefecture des B.-du-Rh., serie B, 1177, f 8 v°. 

(5) Actes notaries deposes dans les archives de la prefecture des 
Bouches-du-Rhone . 
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1436. Maison situ6e in carreria del Temple, prope 
ecclesiam Augustinorum. 

1467. Maison h la rue des Augustins, faisant coin 
h la rue Pierre-qui-rage. 

1491. Maison dans la rue des Templiers, confront, 
diverses maisons et une rue appel^e « antiquitus » la 
Sabbateria del Temple. 

1495. Maison in carreria Templeriorum (1). 

1588. Rue du Temple, sive Saint-Augustin. 

1685. Rue des Augustins. 

1789. Rue des Templiers (2). 

La rue des Auffiers, se dirigeant de la rue Pierre- 
qui-rage (Lapidis raiantis), au port,portait au moyen 
age le nom de Carreria Templeriorum sive Augus- 
tinorum, absolument comme la rue des Templiers 
octuelle. « On Tappela longtemps, dit M. Augustin 
Fabre, la rue dii Temple. Elle portait, en 1372, ce nom 
sans doute beaucoup plus ancien , et plus tard on 
l'appelait indistinctement rue du Temple, des Tem- 
pliers et de Saint-Augustin » (3) . 

Aurivellarie (carreria). Grande Rue, depuis la 
rue de la Guirlande jusqu'& la rue Bonneterie. — 
1362. Domus in carreria Aurifabrarie. 
1373. Domus in carreria Aurivellarie, confr. cum 

(1) Protocole de P. Descalis. (Etude de M e Decormis). 

(2) Plan de Peiron. 

(3) Notice historique sur les anciennes rues de Marseille, p. 33. 
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domo Petri Sanholi , aurifabri et cum dicta 
carreria recta Aurivellerie, et cum Botarie et, a 
parte bodii, cum carreria B'enderiarum. 

1394. l er septembre. Domus in carreria Aurifa- 
brarie , confrontant par derriere cum carreria 
Benderiarum (1). 

1395. 9 d6cembre. Domus in carreria Aurioellarie, 
prope masselum antiquum (2). 

Cette rue faisait done partie de la Grand* Rue 
actuelle ; elle s'6tendait depuis Tancien palais de 
justice, situ6 pres du petit mazeau (boucherie), jusqu'St 
la hauteur de la rue Bonneterie, pres de Tancienne 
chapelle de S^Victor (3). 

Aycardencas (carreria de Las). Rue des Icardins. 
— 1394. Maison donn6e en dot, in carreria dicta de 
Las Aycardencas, sous l'6glise des Garmes, confron- 
tant la maison de Raymond Bernard. 

1416. Domus in cavalhione , in carreria vocata 
Las Aycardencas (4). 

1422.^ Maison dans la rue situ6e devant l'6glise des 
Garmes, confrontant diverses maisons et la rue dite de 
Las Aycardencas. 



(1) Protocole de M' Pierre Fresquieres. Minutes deposees chez 
M* Decormis. 

(2) Charte du 9 decembre 1395, aux archives communales, serie GG. 

(3) Voir le plan de Marseille, dit Plan Pierron, publie en 1785. 

(4) Protocole de M e H. Fenery. (Archives des Bouches-du-Rh6ne) . 
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Balneorum (Traversia). Rue de la Tete d'Or. — 
1340. Domum sitam in traversia Balneorum Blan- 
carie(i). 

1366. Carreria retro balnea dominorum Blan- 
carie. 

1370. Domus in carreria Balneorum Blancarie. 

1391. In carreria Balneorum Blancarie, confr. 
cum barrio veteri (2). 

1413. In carreria Balneorum Blancarie, confr. 
cum barrio veteri (3). 

1436. Carreria dicta dels Bans, confr. par derrtere 
avec le barri vieux. 

1469. Maison in carreria dicta dels Bans de la 
Blancaria. 

1479. 16 avril. Vente (Tune maison, in carreria 
dicta de la Blancaria, confr. diverses maisons et, 
ab alio parte, cum quadam traversia, sive platea, 
vocata dels Bans et, par devant, la rue (4). 

1588. Rue des Bancs, pr6s la Blanquerie. 

1667. Rue des Bans, situ^e derri6re la rue des 
Fabres (5). 

Ces textes indiquent nettement la situation de 

(1) Reconnaissances de Bernard Gamier. Reg. des hospices, f 84. 

(2) Archives de TH6tel-Dieu. Reconnaissances, f* 13. 

(3) H6pital S l -Jacques de Galice, serie B, 5, f* 78. 

(4) Protocole de Deolieres. (Notaire Laget). 

(5) Registre des reconnaissances du Marquis du Muy. (Archives 
communales, reg., f° 116). 
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l'ancien rempart entre les rues des Fabres et de la 
T6te-d'0r. 

Un cabaret, portant un enseigne : & la Tete d'Or, 
ouvert vers le milieu du XVIII e stecle, parait avoir 
6te Porigine de ce nouveau nom, aprfesla suppression 
des Bains (1). 

Bardat (carrerta del). Rue Ventomagy. — 1425. 
Vente d'une maison, in carrerta Bernardi Imardi, 
alias Le Bardat, confr. diverses maisons. 

1439. 13 noyembre. Reconstruction d'une maison 
situ6e dans la rue del Bardat (2). 

Le mot Bardat signifie en provengal : grille de 
balcon, parapet (3). On appelait ainsi h Marseille une 
terrasse en saillie sur la fagade d'une maison a laquelle 
on arrive par un perron. Et comme il y avait une 
terrasse sur ce point, dit M. Augustin Fabre, le peuple 
donna le nom de bardat a la rue elle meme (4). 

Baucianorum (carreria). Rue Baussenque. — 1347. 
l er mars. Testament de Jacques Porael, fils de feu 
Jean, pecheur, demeurant in carreria de Baucio (5). 

1362. Vente d'une aire in carreria Baussianorum. 

1368. Romain Fouque donne a acapte certos 

(1) Les Rues de Marseille, tome II, p. 400. 

(2) Protocole de M e Jean Descalis. (Aujourd'hui M e Decormis). 

(3) Honnorat, Dictlonnaire provencal-frangais, tome I, p. 232. 

(4) Les Rues de Marseille, tome II, p. 200. 

(5) Protocole de Jacques Aycard. (Aujourd'hui M' Decormis). 
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patuos pro edificando unam aream, sitos in capite 
carrerie Bausanorum (Baussianorum), confr. ladite 
rue et la rue Droite venant de Petra Imaginis et qua 
itttr recta via ad collam. 

1370, 15 fevrier. Vente de deux places de maisons 
contigues, situ6es in carreria Baussanorum, confr. 
plusieurs places de maison, la traverse, la rue droite, 
une aire d'Antoine Bordi et le moulin de Barruel. 

1420. 4 des ides d'octobre. Actum Massilie, in 
carreria Baucianorum, in domo dicti Bertrandi 
Bauciani (1). 

1572, Maison h la rue Baussenque, quartier de 
S l -Jean. 
1685- Rue Baussenque. 

Bella Taula (carreria de La). Rue de la Belle- 
Table. — 1366. Vente d'une maison in carreria 
Lancyraria y alias dicta de la Bella-Taula, confr. 
un four et la rue publique (2). 

1367. Carrerie Belle Tabule. 

1367. 29 octobre. Pierre Catalan , demeurant ad 
palcram tabulam, vend une maison (3). 

1421. Vente de deux casals en ruine, in carreria 
Bella-Taula. 



(1) Les Rues de Marseille, tome I", p. 211. 

(2) Protocole de Jacques Aycard. 

(3) Protocole d'E. Renayssin. (M' Laget, notaire). 
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1483. Maison in carreria Colle sioc de la Bella- 
Taula, confr. d'une part avec la rue N6grel . 

1495. Maison in carreria appellata la Belle-Taula, 
confr. la rueCastillon (1). 

M. Mortreuil, dans ses Monographies marseillaises 
(hopital S te -Marthe), dit que c'est vers le milieu du 
XIV e sifecle seuLement que les rues de Marseille ont 
commence h avoir des noms invariables. Dans presque 
tous les actes plus anciens, les rues sont appel^es 
simplement carreria publica. Un des noms les plus 
anciens, ajoute-t-il, que j'ai retrouv6s, est celui de la 
rue de la Belle-Table (Pulcre Tabule), qui aboutit 
pr6cis6ment h la rue S te -Marthe (2). 

Benaiga (carreria). — 1428. Maison in carreria 
Benaigaprope ecclesiam Sancti Antoni. 

Ben deri arum (carreria). Rue des Banner vs. — 
1297. KaL marcii. Et dixit se scire visu et audita 
et quia manet prope domum suam in carreria 
Benderiarum (3). 

1371-1372. Carreria de las Banderias (4) . 



(1) On donnait done a cette epoque le nom de Belle Table aux 
diverses rues se dirigeant de la rue Castillon a la rue S ,e -Martlie et a 
la rue actuelle de la Belle-Table. 

(2) Monographies , etc, . ., p. 11, en note. 

(3) Archives communales, serie II. 

(4) Reg. des recettes et depenses de Thopital S l -Esprit, f 33* 
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1373. Domus in carreria Aurifabrarie, confr. a 
parte bodii cum carreria Benderiarum. 

1394. In carreria Aurifabrarie y confr. (par der- 
rtere), cum carreria Benderiarum (1). 

1459. 2 avril. Maison de l'h^ritage de Jean Bermond, 
boucher, situ6e rue des Bannteres, in qua est cancel- 
lum , confr. cum penore (grenier) de l'hopital 
S'-Esprit. 

1519. Gallinier dans la rue dite de las Bandieras 
sive de la Roquete (2) . 

Bernardi de Berra (carreria). Rue Bernard de 
Berre. — 1354. Maison in carreria Bernardi de 
Berra. 

1362. Maison, dans la rue dite de toute antiquitt, 
d'Andrieu Losal, confrontant deux rues et la maison 
de Bernard de Berre (3). 

1388. Maison in carreria recta de Sancti Laurenti 
sive Bernardi de Berra (4). 

1474. Maison in carreria dels Berres , confrontant 
diverses maisons. 



(1) Protocole de M e Pierre Fresquiere. (Minutes de M e Decormis). 

(2) Protocole de M e Gracian. 

(3) II n'y a aupres de la rue de Bernard de Berre que la rue des 
Trois Soleils ; et M. Aug. Fabre dit qu'il existait a Marseille une 
famille Soleil. Serait-elle confondue acec Andrieu Losal ou Losol f 

(4) La rue Saint-Laurent s'est done appelee Bernard de Berre 
pendant quelque temps. 
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Bernardi de Conquts (carreria). Rue de la 
Taulisse. — 1384. Antoine Aydos , demeurant in 
carreria Bernardi de Conchis, reconnait le prix d'uit 
cens (64 sous de roi) h Jacques Audibert, banestonier, 
demeurant in carriera Benderiarum (1). 

1405. Carreria Palacii ante insulatn Bernardi de 
Conquis (2). 

1683. Maison faisant deux coins , confrontant : 
levant, la traverse appelee du Palais ; midi, la rue de 
Conquis; couchant, la rue descendant des Accoules 
au port, dite de la Prison; nord, maison et conciergerie 
du Palais royal. 

Bernardi Gasqui (carreria). Rue de la Salle. — 
1366. 19 mars. Hospitium situm in carreria vocata 
Bernardi Gasqui, confr. cum carreria Botone- 
riorum (de la Croix-d'Or). (3). 

1439. 10 mars. In carreria Cordellarie y confr. cum 
carreria Bernardi Gasqui et cum carreria Trium 
Puteorum (de la Mure ou des Trois Puits). (4). 

1517. Maison dans la rue dite de Bernard Gasc, 
confr. la traverse dite des Trois-Puits (5). 



(1) Reg. Protocole de Jacques Aycardi.(Auj. etude de M'Dncormis), 

(2) Archives des Bouches-du-Rhone, reg., serie B, 11 77, f 58. 

(3) Archives communales de Marseille, serie II. 

(4) Ibidenty serie GG. Chrtea des hftpitaux. 

(5) Actes notaries deposes a la prefecture des Bouches-du-Rhdue, 
analyses par M. le D r Barthelemy. 
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Berrenquorum (carreria). Rue du Pin (1). — 
1363. Hospitium situm in traversia dicta Berren- 
quorum, in angulo ejusdem, que traversia est ante 
dornum Bertrandi Vincentii y in Blancaria,(^). 

1386. Maison dans la rue Pierre-qui-rage, confr. 
par le coin une maison situ6e in traoersia Berren- 
quorum. 

Vers le XVIII 6 stecle, cette rue re$ut le nom de rue 
du Pin, on ne sait pas pourquoi. 

Blancarie (carreria). Rue de VEtrieu. — 1362. 
Casal in traversia de Berrens. 

1390. Vente d'une maison in carreria Blancarie , 
confrontant diverses maisons et cum traversia dicta 
dels bancs et avec la rue de la Blanquerie. 

1390. In carreria Blancarie prope portale Lau- 
reti (3). 

1405. In carreria Blancarie superioris , confr. 
retro cum dicto barrio veteri (4). 

1405. Sup. antiquum portale Laureti in introytu 
carrerie Blanquerii (4). 

1479. Maison in carreria dicta de la Blancarie , 



(1) De la rue du Bausset a la rue Pierre-qui-rage. 

(2) Reconnaissances de l'H6tel-Dieu, f* 309, aux archives de la 
mairie de Marseille. 

(3) Archives des Bouches-du-Rh6ee. Cour des Comptes, registre, 
serieB,1177,f*34. 

(4) Ibidem, 4* 34 V. 
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confr. diverses maisons et , ab alia parte 3 cam 
quadam traversia, sive platea vocata dels Bancs et 
par devant avec la rue (1). 

1588. Rue des Berrens, sive la Blancarie. 

Vers la fin du XVI e stecle, il y avait dans cette rue 
une auberge k l'enseigne de l'Etrier (Estriou) 1 et en 
Pann6e 1595, elle appartenait h M. de SMUhamas, En 
1646, M. de Montconys, lieutenant criminel au pr6si- 
dial de Lyon, vint h Marseille et logea h l'auberge de 
PEstriou. « On voyait encore , dit M. Aug. Fabre / 
cette auberge vers la fin du XVII e stecle , sous la 
denomination de rEstriou, que Ton a improprement 
appel6e4'Etrieu en frangais » (2). 

Botarie (carreria). Rue Bouterie. — 1378. 
Carreria Botarie (3). 

1413. 8 octobre. Vente d'une maison in carreria 
dite de Lombart in introytu Botarie. 

1477. Maison in carreria Panateriorum sive 
Botarie (4). 

1496. Maison in carreria Botarie sive carreria 
nobilis quondam Petri Bonifacii. 

Botoneriorum (carreria). Rue de la Croi&-d?Qr. 



(1) Protocole de Deolieres (chez M e Laget). 

(2) Aug. Fabre, Les Rues de Marseille, tome II, p. 399. 

(3) Censes de Th6pital de rAnnonciade (H6tel-Dieu). Les Rues de 
Marseille, tome I 0P , p. 334). 

(4) Protocole de J. Descalis. (Etude de M' Estrangin). 
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— 1339. Carreria Botoneriorum (1). 

1388. Carreria dels Botoniers (2). 

1405. Carreria dicta Botoneriorum. 

1431 . Carreria dicta dels Boton iers . 

1436. Maison dans la rue de Bernard Gasc (3), 
confr. la ruedite Botoneriorum. 

1440. Maison dans la rue des Fabres (4) n confr. par 
derrifcre avec la rue dite des Botoniers. 

1588. Rue des Boutoniers pr&s la rue des Fabres. 

1639. Maison rue des Boutoniers pr6s le Logis de 
la Croix-d Or (5). 

Cette auberge aurait donn6 son nom h la rue des 
Boutoniers, abandonn6e sans doute par les fabricants 
de boutons (Aug. Fabre). Cependant la croix dor 
pos6e sur un des angles de la rue depuis tr6s long- 
temps , semblerait indiquer une autre origine ; 
quoique, en g6n6ral, 1'enseigne d'une auberge ait eu 
une grande influence sur la denomination de la rue ou 
elle figurait. 



(1) Reconnaissances de Bernard Gamier, f* 81. Archives commu- 
nales de Marseille. 

(2) Fabricants de boutons. 

(3) Rue de la Salle : Carreria Bernardi Gasqui. 

(4) Une des rues voisines a porte le nom des Fabres (serrurier), et 
la rue actuelle de Fabres s'appelait de la Fusterie. (Rues de Marseille, 
arte. r. y p. 60). 

(5) Regis,re des Censes et directes de Te6pital de S'-Jacques de 
Galice, p. 370. Anciennes rues de Marseille, p. 61. 
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Camba-d'Arayre (garreria de). Rues de VAraign6e 
et Vivaud. — 1372. 5 mars (1373 n. s.). Maison in 
civitate Massilie prope scaria (?) in carreria dicta 
Camba-d A ray re (1). 

1380. In carreria dicta Camba-d* A ray ra . 

1404. In carreria de Camba-d' Arayre , prope 
plateam Vivaldarum (2). 

1408. Maison in carreria Cambe-Aratri (3). 

1432. Maison dans la rue de la Caisserie, confr. 
cum quadam traversia vocata vulgar iter Camba- 
d'Arayre. 

1488. 25 avril. Maison in carreria vulgariter 
appelata Camba-d? A ray re. 

1558. Maison de la rue dite Cambo-d' Arayre , 
confr. la maison du baron de la Garde, et par derri&re, 
autre maison. 

1574. Rue dite Cambo-d 'Arayre, au-dessus de la 
place de Vivaux. 

1654. 29 mai. Le sieur Bounaud, conseillerdu roi, 
achete une maison situ6e sur la place Vivaux (rue 
Ventomagy, n° 10), confr. du levant et du couchant 
deux rues sive traverses appelees Cambo-d' A ray re. 

II n'est pas question dans ces actes, ni dans les 



(1) Reg. protocole de Jacques Aicardy. (Etude de M e Decormis). 

(2) Protocole de Lombard, chez M e de Laget, notaire. (Notes de la 
fiche de Marchesias). 

(3) Protocole de Rodetty. (Etude de M« Laget). 
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actes qui pr6c6dent, de la rue Cambo-d A rag no. Les 
deux traverses 6taient d6sign6es sous un nom col- 
lectif, parce que sans doute Tune d'elles, la rue 
Cambo d A ray re avait toutes les facades et les 
entries, et que l'autre n'en avait pas. Mais vers la fin 
du XVIII e stecle, lebesoin se fit sentir de donnerun 
nom h la seconde traverse et, pour faire pendant avec 
la premiere, qui demeura rue Cambo-cTArayre, on la 
nomma Cambo-d } Aragno . 

De nos jours, en 1847, Tadministration municipale 
jugea a propos de modifier ces appellations ; on rem- 
plaga le.nom ancien de Cambo-d 'A ray re par le nom 
de Vivaux, et celui de Cambo-d Aragno fut traduit 
en frangais; on eut ainsi la rue de YAraignde, et 
F A ray re (la charrue) disparut pour toujours. 

Cette rue a pu s'appeler pendant un temps : rue de 
Cambis. Voici un acte dans lequel il est dit que Vento 
demeurait dans la rue de Cambis, et sa maison 6tait 
r6ellement situ6e dans la rue actuelle de Ventomagi, 
qui toucbe h la rue Cambo-d 7 A ray re : 

1525. Maison situ6e in carreria de Cambis, sive 
dels Ventos , confr. maison de Perceval de Vento , 
celle de Jacques de Vento et celle des h6ritiers de 
Frangois de Ramezan. 

Cambiarum sive Crotarum (carreria). Rue de la 
Loye (1). — 1373. Domus sita in carreria Crotarum 

(1) La rue de la Loge etait divisee en trois parties : 1* rue du 
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Sanctis Johanis, confront, cum domo.... et cam 
rippa portus. 

1381. Julien de Casalibus, marchand de Marseille, 
vend a Frangois de Casalibus, aussi marchand et 
citoyen de Marseille , une maison situ6e in Crotis 
Cambiorum (1). 

1405. Hospitium situm super vicum Cambiorum, 
versus occidentem cum quadam crota super ma- 
gnam carreriam constructa , confrontatum cum 
dictis Cambiis et cum carreria Crotarum Cambio- 
rum et cum transversia tendante de carreria 
Massarum adportum et cum hospitio uxoris nobilis 
Bernardi Martin i (2) . 

1432. Maison in carreria Massarum , protendem 
ad ripamportus 9 confr. di verses maisons et, ab una 
capite, cum carreria Crotarum (3). 

1489. 7 fevrier. Mathieu Jourdan, barbier du s£u6- 
chal de Provence, loua aux frferes Vento, une maison 
in carreria Cambiorum 9 confr. la Maison de la ville, 
le port et la maison d'Elion Tressemans, au prix de 
42 florins 1/2 par an (4). 



Change ; 2° de la Draperie ; 3° de YEpicerie. (Aug. Fabre, Les Rues dc 
Marseille, tome II, p. 333). 

(1) Protocole de L. Aycard. (Etude de M e Laget). 

(2) Archives de la Prefecture. Cour des Comptes, reg., adrie B, 
1177, f* 22. 

(3) Protocole de M e Rodatty. (Etude de M e Laget). 

(4) Protocole de Darmetty. (Prefecture des Bouches-dh-Rh6ne). 
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1521. 16mai. M. Robert Brunet loue une maison 
dans la rue des Changeurs, confr. d'une part, la 
maison dotale de noble Marguerite Forbin, femme de 
noble Blaise Doria, marchand (1). 

1524. Maison in carreria Cdmbiorum , prope 
pi a team novum (2). 

Candelarie (carreria). Rue Fontaine S u - Anne. — 
1391. Maison in carreria Candelarie Sancti Jacob i, 
confrontant une rue allant vers le port. 

1400. Carreria de la Candellarie del Temple (3). 

1434. In quadam transoersia transeunte , prope 
carreriam Candelarie (4) . 

1513. Maison in carreria dicta la Candelaria del 
Temple, confr. une traverse tendant vers la rue 
* Neuve. 

1588. Rue de la Candellerie, pr6s S e -Augustin. 

Castilloni (carreria). Rue du Prat. — 1358. 
Acte pass6 dans une maison situ6e in carreria de 
Castillonis. 

1362. Maison in carreria vocata de Castillon , 
ayant besoin de reparations, vendue 10 florins d'or. 

1405. Hospitium in carreria Negrelli, confr. cum 



(1) Protocole do J. Dedena. (Etude de B. Duerli). 

(2) Protocole de Massaielli. (Etude de M e Laget). 

(3) Aug. Fabre, Les anciennes Rues de Marseille, p. 27. 

(4) Reconnaissances de l'h6pital S l -Jacques de Galice (Archives des 
hospices, reg., serie B, 5, f* 11 v\ 



Digitized by 



Google 



— 123 — 

duabus carreriis publicis, a duabus partibus, ante 
et retro, videlicet Negrelli et Castilhoni (1). 

— Insula Nicolaii Novelli, carriera Castilhoni, 
retro carreriam Negrelli (2). 

— Hospitium situm inter carrerias de Negrello et 
Castilhoni , confr. cam transversia tendante ad 
dictam carreriam Negrelli (3) . 

— Hospitium situm in carreriis Conresatoram et 
Castilhoni (4). 

— Hospitium situm in transversia carrerie de 
Negrello, appellata Conresatorum y quod antiquiius 
vocabatur Cellarium Helemosine (5). 

1438. Maison in carreria Colle, dicta ab antiquo 
Veyrarie ceteris, confrontantem une maison situce 
dans la rue dite Dan Castillon (6). 

1513. Maison in carreria dicta dels Castillonos. 

1588. Ruede Castilhon, sous la grande Escolle, 

1685. Rue du Prat. 

II r6sulte des indications qui precedent que la rue 
du Prat 6tait anciennement la carreria Castilhoni ; 



(1) Archives des Bouches-du-Rh6ne. Cour des Comptes, registre, 
serie B, 1177, f> 55, art. 500. 

(2) Ibidem, art. 525^537. 

(3) Ibidem, art. 535. 

(4) Ibidem, art. 536. 

(5) Ibidem, art. 539. 

(6) Dan ou (Ten Castillon qui signifie le sieur Castillon. V. Ho t morn t, 
Dictionnaire pronencal-frangais, tome II, p. 38. 
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que la rue Castillone actuelle 6tait la traverse Uen 
Gallo. 

II faut remarquer que Castillon 6tait le nom (Tun 
maitre d'6cole, en 1348 (1), et que la rue du Prat qu'il 
habitait s'appelait D'en Castillon avant de devenir la 
rue du Prat au XVII* si&le (2). 

Cayssarie (carreria). Rue Caisserie. — 1378. In 
carreria Cayssarie (3). 

1434. Hospitium situm in carreria Cayssarie, 
confr. cum quadam transversia protendante versus 
plateam Vivaudorum (4). 

1465. 11 mai. Vente, au prix de 10 florins, d'un 
safranier existant dans la ville de Marseille, au-dessus 
de la rue Caisserie, confr. de toutes parts, quatre 
rues ou traverses publiques (5). 

Colle (carreria). Rues du Prat et de S te -Marthe 
(6). — 1320. 10 avril. Domum sita apud Collern, 
supra cantonum carreri Negrelli, confr. cum duabus 
carreriis publicis, videlicet Negrelli et Colle (7). 



(1) Augustin Fabre, Anciennes Rues, p. 91. 

(2) Ibidem, p. 222. 

(3) Arch. comm. de Marseille, reg., h6pital S l -Esprit, f 325. 

(4) Archives de rH6tel-Dieu, registre, serie B, 5, f 9 v\ 

(5) Protocole de Jean Descalis. (Etude de M - Decormis). 

(6) La rue du Prat s'appelait via ad Collcm, (Mortreuil, L'Hdpital 
Sainthe-Marthe, 1856, p. 11. 

(7) Archives communales, serie BB. Reconn. Bernard Gamier. 
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1350. Maison sitam ad Collem Massilie in cantono 
carrerie Uen Garrian. 

1363. Maison in carreria Colle Massilie ad canto- 
num carrerie ecclesie S te -Marthe, confr. deux rues. 

1382. 12 juin. Jean Albert, fabricant de chandelles, 
demeurant ad Collem ante Triboletum (nom d'un 
notaire demeurant rue Uen Guibert, alias Triboleti. 
V. cette rue), de Massilia 9 fait reconnaissance d'une 
dette (1). 

1410. Domum sita supra cantonem Colle, confr. 
a parte inferiori, sive subtus, cum quadam Crota et 
cum carreria Negrelli et cum carreria Colle y pro- 
tendente versus ecclesiam Sedis (2). 

1425. Diverses maisons in carreria Colle (3). 

1522. Hospitium situm in carreria Colle > que 
carreria tendit versus ecclesiam Sedis, confr. retro 
cum transversia et monte Orelogie (4). 

1600. Maison faisant coin aux rues dites des 
quatre coins de la Colle f confr. de levant. Tune des 
dites rues tirant k l'6glise de S te -Marthe, de Porte- 
d'Aix; de midi, Tautre rue venant de la grande 
Escolle, tenant aux moines et h T6glise Majeure ; de 



(1) Protocole de Deolieres. (Etude de M e Laget). 

(2) Archives de THdtel-Dieu. H6pital S l -Jacques de Gallice, sene B, 
5, folio 25. 

(3) Minutes deposees chez M e Decormis. 

(4) Archives de THdtel-Dieu. H6pital Stfacques, serie B, 6, f* 114. 
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couchant , M. de Monon Grosson ; de tremontane, 
aux maisons etc . . . (1) . 

CONRESATORUM SIVE COLUMBERIORUM (2). RtlC du 

Colombier. — 1375. Maison in carreria Conresato- 
rum, alias Columberiorum. 

1391. Maison in carreria Columberiorum. 

1405. Hospitium in carreria Conresatorum, quod 
antiquitus vocabatur Cellarium Elemosine , confr., 
ab uno latere, cum domo Rigonis Enrici, Conresa- 
toris (3). 

— Hospitium in transversia carrerie de Negrello, 
appellata Conresatorum. 

1427. Maison in carreria dels Conreadors, confr. 
la rue qui va h la fontaine de TAumone et par devant, 
la rue dels Condrayres. 

1431. Maison in carreria appellata dels Colom- 
biers, alias dels Conreadors. 

Cordellarie (carreria). Rue Cordellerie. — 1386. 



(1) Directes de noble Antoine Giraudon, f* 79. (Arch, communales 
de Marseille). 

(2) « II y avait au moyen age, plusieurs habitants de Marseille qui 
portaient ce nom. En 1289, le notaire Pierre Colombier ou du Colom- 
bier (Colomberii), etait greffier du juge de la ville haute. En 1323, un 
autre Pierre Colombier etait instituteur, doctor puerorum. » (Aug. 
Fabre, Les Rues, tome II, p. 110. 

(3) Archives des Bouches-du-Rh6ne. Cour des Comptes, registre, 
serie B, 1177, art. 539. 
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Nicolana Rosthana, cordelheira (1), estant en la 
Cordellaria(2). 

1396. Vente d'une maison in carreria Cordellarie, 
videlicet in compito Pelliparie stride, confr.cTautres 
maisons et deux rues. 

1405. Maison in carreria Cordellarie , confr. 
diverses maisons et cum carreria Pelissarie large. 

1469. Hospitium situm in Cordellaria } confr. cum 
carreria Bernardi Gasqui , et in carreria Trium- 
puteorum (3). 

1429. Actum in carreria Cordellarie , props 
Piscariam. 

1486. Maison in carreria Cordellarie (4). 

Correjarie (carreria). Rue S^Jaume. — 1374. 
21 aout. Julien de Casaulx et Sicardette, sa fern me, 
vendent une vigne h Guillaume Toussaint, demcurant 
in carreria Correjarie. 

1399. Une maison in carreria Correjarie. 

1417. In carreria Correjarie (5). 

(Voir : Ecclesia Sancti Jacobi de Correjarie). 

Cultellarie (carreria). Rue Coutellerie.— 1347. 



(1) Marchande de cordons ou de laces, cordeliere. 

(2) Arch, comra. de Marseille. Censes de l'hdpital S l -Esprit, 1386. 

(3) Ibidem, serie BB. 

(4) Acte du 26 octobre 1486. Notaire Darmety. Aux archives des 
Bouches-du-Rh6ne). 

(5) Archives de la ville. Hopital S'-Jacques, serie B, 5, f* 176. 
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Maison m carreria Cutellarie ; carreria Bendena- 
rium (1). 

1371. Maison h la Coutellerie, confr. diverses mai- 
son s et cum carreria Cullellarie et cum carreria 
Bendenarum, de retro (2). 

1396. Maison in carreria Cultellarie. 

1525. Maison in carreria dicta Cotellarie et car- 
reria Correjarie. 

1526. Maison in carreria dicta la Corre/aria, sioe 
la Cotellarie (3). 

Curateriorum (carreria). Rue vieille Cuiraterie. 
— 1356. Maison in platea Curatarie et patuum cum 
quadam Suelha, situm in carreria operatoriorum 
Blanqueriorum, retro ecclesiam Beati Ludovici (?) 

1372. Hospitium retro carreriam Curetarie , in 
carreria Bone-crustis , confr. cum patuo turris 
ncbilis Johannis de Vaquerii , et cum transversia 
qua itur versus Macellum Tholoney. 

1405. Hospitium situm in carreria retro Cura- 
tariorum (4)> 



(1) II y avait sans doute dans cette rue des marchands de bannieres 
qui s'install&rent plus tard dans une" autre rue qui a conserve ce nom . 

(2) Protocole de J.-G. Dolieres. (Etude de M e Laget). 

(3) Protocole de Massatelli. La rue de la Corregerie (rue S l -Jaume), 
d^molie aujourd'hui, aboutissait en effet & la Coutellerie). 

(4) Archives des Bouches-du-Rh6ne. Cour des Comptes, registre, 
s6rie B, 1177, f 46 v% n* 411. 
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1425. Maison «brul6e paries chiens de Catalan », 
situ6e in carreria Curataria, alias dicta Lo pes de 
Ma$sa(l). 

1437. Vente (Tune maison in carreria dicta dels 
Obrados de la Curataria (2). 

1458. Maison in carreria paroa Curatarie qua 
protendetur versus carreriam Blanquerie. 

Curie regie sive Palacii (carreria). Rue de la 
Prison. — 1367. Hospitium situm in transversia 
Curie, confr. cum dicta transversia (3). 

1369. Acte pass6 in carreria Palacii. 

1395. Domum situm in carreria Massarum, confr. 
cum transversia qua tendit versus regiam Curiam 
et versus career em regiam (4). 

1459. Quamdam domum regis Palacii, sitam in 
civitate Massilie , conf. in clavaria et carceribus 
regiis curie a septenlrione , de parte teco orientate 
cum carreria publica Macelli et cum alia carreria 
qua itur versus Piscariam et cum magna et longa 
carreria qua itur versus portum (5). 

1513. Maison in carreria qua itur de carreria 
Cambiorum et portus ad ecclesiam de Accuis et ad 



(1) Protocole d'Antoine Lombard. (Etude de M e Laget). 

(2) Protocole de P. Pinatier. (Etude de M e Decormis). 

(3) Archives de la mairie. Hospice. Reconnaissances, f 280. 

(4) Ibidem, f* 19. 

(5) Ibidem, f 191. 
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regiam Curiam, confr. du nord cum ipsa regia 
Curia et carceribus e/usdem, et par la partie 
inferieure, avec la rue qui va au port. 

D'en Bouquier (carreria). Rue Soleillet. — 1446. 
Carreria D'en Bouquier (1). 

Le mot En est souvent employ^ dans les anciens 
actes pour mossen, dont il est Tabr6g6 (2). Ainsi D'en 
Bouquier, du sieur Bouquier. On trouve plus loin : 
D'en Gallo , D'en Garrien , D'en Guibert , D'en 
Ricaut. 

D'en Gallo (traversia). Rue Castillon. — 1405. 
Hospitium siturn in transoersia prothendente a 
carreria de Negrello ad carreriam Castalhoni (sic), 
vocatam Deng alio (3), (D'en Gallo). 

D'en Garrian (carreria). Rue Ingarienne. — 
1350. Maison sitam ad Collem Massilie, in cantono 
carrerie D'en Garrian. 

1373. Fille publique demeurant in carreria Gar- 
riana, versus Collem Massilie. Actam in orto suo, 
retro domum habitationis sue , sitam in dicta 
carreria (4), 

(1) Registre des censes de l'h6pital de S'-Jacques de Galice, f 189. 
(Aux archives communales de Marseille). 

(2) Honnorat, Dictionnaire procen^al-fran^ais, tome II, p. 38. 

(3) Archives des Bouches-du-Rhdne. Cour des Comptes, serie B, 
1177, f° 54 v°, n° 492. 

(4) Protocoles anciens deposes dans les archives des Bouches-du- 
Rh6ne. (Notes relevees par M. le D r Barthelemy). 
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1380. Hostal pauzat en la carriera dels Enguar- 
rians, alias la Bona-Carriera (1). 

L'auteur des Statuts municipaux et Coutumes 
anciennes de Marseille dit, qu'autrefois, les maisons 
des filles publiques 6taient situ^es « en une rue du 
quartier Cavaillon, nomm6e la Prostibule, autrement 
la Bonne-Carri6re, de quoy nous font foi les vieux 
actes et les documents des maisons contigues » (2). 

La traverse D'en Garriari 6tait situee, en effet, h 
cot6 meme de la carreria Postribuli. 

M. Roux Alph6ran , l'auteur estim6 des Rues 
cTAiXy fait connaitre que le meme nom de Bonne— 
Carriere 6tait donn6 a la rue habitee par les femmes 
de mauvaise>vie : « On l'appelait tres anciennement la 
rue du Four du Temple, parce que \h se trouvait le 
four ou les Templiers allaient cuire leur pain. Mais, 
dans le XV e siecle, un lieu public de debauche y ayant 
6t6 6tabli, les libertins qui le fr6quentaient, nommaient 
par d6rision cette rueHa Bou&no-Carridro, et ce nom 
lui est rest6 » (3). 

D'en Guibert sive D'en Philip sive Triboleti 
(carreria). Rue des Isnard. — 1379. 4 mai. Paul 



(1) Inventaire des titres de Thopital du S l -Esprit de Marseille, 1390, 
f* 105, aux archives de THotel-Dieu. (Augustin Fabre, Anciennes Rues 
de Marseille, p. 120). 

(2) Francois d'Aix, Statuts, etc... Marseille, 1658, p. £12. 

(3) Les Rues d'Aix, tome 1« p. 30. 
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Tribolet, notairede Marseille, est nomm6 par Antoine 
Ferragutjuge des premiers appels de Marseille, pour 
le remplacer (1). 

1384. Demeure de Guillaume Audoin, pr6s de S*- 
Antoine, in carreria Triboleti. 

1386- Maison in carreria Triboleti. 

1398, Maison in carreria Triboleti supra Collam, 
ccmfr. la rue qui va vers T^glise de S'-Antoine, celle 
qui va verms Co Ham el celle qui va vers Cavaillon, et 
du bout, la rue D'en Philip (2). 

1432, Maison in carreria vocata ab antiquo D'en 
Gtubertj alias de Tribolet. 

I486. Vente d'une maison in carreria Colle sea 
Tribolati, ante cantonum ecclesie Sancti Antoni. 

1491, 14 d^cembre. Antoine Cocoret reconnait une 
maison situ6e rue Dan-Guibert, confr. par devant la 
dite rue tirant S la maison de l'Evech6 (3). 

1511- Rue des Bessons, autrement dit Dan-Philip. 

1609, 14f6vrier. Jean Rimbaud reconnait au sieur 
du Forests et de Monteaux, une maison rue Dan- 
Guibert, tirant & S tc -Claire. 

1704. 4 juillet. Le sieur Mourenc reconnait h M. de 
Foresta et & M. Ch. de Monteaux, la meme maison 
situee rue des Isnard. 

(1) Protocols de Jean Dollieres. 

(2) Protocolo d'Isoard Paul. 

(3) Reconnaissances de la famille de Monteaux. (Bibliolheque de 
M, de Crozet), £• 25 et 88. 
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D'en Ricau (carreria). Rue Montbrillon. — 1413. 
Hospitium situm in Caoalhone, videlicet in carreria 
vocata vulgariter Dan Ricau (1). 

1481. 25avril. Cyprien Pellegrin reconnait a noble 
Alione de Montelis, dame de Valcairesse, une maison 
indivise avec Pierre de Monteaux, situ6e au quartier 
de Cavaillon, a la rue Dan Ricaut, confr. d'une part, 
la rue tirant h T6glise S^Antoine et la rue Dan 
Ricaut (2). 

Toute Tile appartenait h la famille de Monteaux, 
confr. : de levant, la rue Dan Ricaut ; du midi, la rue 
St-Antoine; de couchant, une traverse, et de trimon- 
tane, la rue tirant k Tancien 6vech6. 

La rue Dan Ricaud 6tait done celle qui pris le nom 
de Montbrillon, sansdoute, lorsqueM. de Montbrillon, 
mari de M me de Monteaux, eut ced6, en 1609, a ses 
enfants une des principales maisons de cette rue. 

Draperie superioris (carreria). Grande Rue. 
De la rue Bonneterie h la rue de la Croix-d'Or (Boto- 
neriorum). — 1355. 8 avril. Imposition nouvelle de 
cens sur une maison , sive operatorium Draperie 
Superioris cioitatis Massilie, confront, carreriam 
dictam vulgariter D' en Gallo, la maison de M. Hu- 
gues, tailleur, et cum carreria dicta Draperie. 



(1) Reconn. de Th6pital S-Jacques de Galice, serie B, 5, f° 57. 

(2) Reconnaissances de la famille Monteaux de Crozet.(Bibliotheque 
de M. J. de Crozet, registre, f os 70, 92 et 93. 
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1435. Maison in carreria recta curie Massilie , 
sive Draper ie Superior is (1). 

Draperie inferioris (carreria). Rues de laLoge 
et Coutellerie. — 1405. Johanni Bonifacii, quod- 
dam hospitium suum quod antiquitus fuit Nicolai 
Brachiforti , situm in dicta carreria Magna de 
Jerusalem, et supra vicum ejusdem, versus par cam 
carreriam de Jerusalem , supra ripam portus, confr., 
ab uno latere, cum domo Pascalis Vencentii, et y ab 
alia latere, cum quaddam transversia veniente de 
carriera Draperie ad portum, et dictis carreriis 
Magne de Jerusalem et rippe portus (2). 

1432. Maison in carreria recta dicta antiquitus 
Draperia Inferioris. 

1475. Maison in carreria Cambiorum, alias Dra- 
perie inferioris, confr. la rue qui va au port et, par 
devant, cum dicta magna carreria Cambiorum. 

1484. Maison in carreria Draperie inferioris, sioe 
de Corregeria (3). 

1588. Rue Draperie, sive Cotellerie. 

Escarlata (carreria de l'). Rue Sainte-Claire. 
— 1409. Reconnaissance d'un verger dans la ville, 



(1) Protocole de M # Rodety. (Etude de M e de Laget)*. 

(2) Arch, des B.-du-Rh.. Gour des Comptes, serie B, 1177, f° 18. 

(3) Protocoles deposes dans les archives de la Prefecture, et analyses 
par M. Ie D r Barthelemy. 
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versus portam Gallicam, videlicet carreria dicta, ab 
antiquo, de I'Escarlata, confrontant divers jardins. 

1427. Maison brul6e in carreria Scarlata, situ6e 
pres le monastere de Sainte-CIaire (1). 

1442. Maison in carreria dicta vulgariter de 
VEscarlata, sive del Peysin. 

1478. Maison in carreria vulgariter appellata del 
Pichin, sive de VEscarlata. 

1479. Maison de la rue dite de VEscalato , loco 
die to in Cavaillone. 

1534. 7 octobre. Echange de deux maisons, dont 
Tune h la rue appel6e de VEscarlata, et Pautre du 
Pissin. 

1573. Reparation d'une maison dans le quartier de 
Cavaillon et dans une rue appel6e de YEscarlate (2). 

Esmendatorum (carreria). Rue du Moulin dhuile. 
— 1366. Vente du cens sur un jardin situe in carreria 
des Emmendats, confr. quatre rues publiques. 

1384. Maison supra Jutariam, in carreria dicta 
Esmendatorum. 

1407. Hospitium situm in carreria Esmendatorum. 

1434. 30 mars. Maison vendue in carreria dels 
Esmmendats (3). 

1492. Maison in carreria dels Esmendors, confr. 



(i) Protocolc de J. Descalis. (Etude de M e Decormis). 

(2) Extens. de Borgal. (Archives des Bouches-du-Rhone). 

(3) Protocole de Descalis. 
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par derriere, la rue de las Gavotas et diverses mai- 
sons (1). 

Fabrorum (carreria). Rue des Consuls. — 1340. 
8 juin. Domum sitam in carreria Fabrorum, confr. 
retro, cum carreria de Botonerio , et ante, cum 
carreria publica Fabrorum (2). 

1367. Hospitium situm in cioitate Massilie , in 

carreria Fabrorum, confr. cum et retro cum 

carreria Botoneriorum (3). 

1442. Vente d'une maison in carreria Fabrorum, 
confr. diverses maisons et^ retro, cum carreria 
Botoneriorum (4). 

1465. Maison dans la rue des Fabres, confrontant 
diverses maisons et par derriere, cum carreria dels 
Forestiers. 

1588. Rue des Fabres. 

1693. Rue des Consuls (5). 

« Un 6venement de pur hasard fit changer le nom 
dc la rue des Fabres ; trois consuls de la communaute 



(1) M. Mortreuil fait mention de cette rue, en 1305, dans son Elude 
but YEsclavage a Marseille. Revue de Provence, 4858, p. 167. 

(2) Archives communales. (Reconn. de Bernard Gamier, f 82 v°). 

(3) Reg. extens. de P. Aycard. (Etude de M e Decormis). 

(4) Protocole de Rodetti. (Etude de M e de Laget). 

(5)- « Un acte de 1693 dit : rue des Fabres, a present appelee rue 
des Consuls. » (Registre des censes de l'hopital du S-Esprit, f 6 2 v°, 
aux archives de l'Hotel-Dieu. 
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se trouverent en meme temps en exercice et tous les 
trois habitant cette rue (1). 

Farinarie (carreria). Rue Trigance. — 1493. 21 
octobre. Vente d'une maison in carreria de la 
Farinaria. 

1506. Rue de la Farinerie. 

1685. Rue de Trigance. 

« Cette rue a pris son nom d'une famille, autrefois 
domicilii sur partie de cet emplacement , et qui 
poss6dait le fief de Trigance dans le diocese de 
FrGjus (2). 

Figuiera sive Datelier, sive Furnum damprodomes 
et Remolas (carreria). Rues Servian-la-Figuiere, 
Servian et de la Tourette. — « De temps imm6moral, 
le corps des pecheurs avait sa maison commune pr6s 
de l'6glise de S fc -Jean, dans une rue qui, h diverses 
6poques, regut indistinctement le nom de DatelUer, 
des Remolas, de la Figuiere et des PrudChommes » (3). 

1345. Maison dans la rue dite la La Figuiera, pres 
de S l -Laurent(4). 

1357. 30 juin. Vente d'une maison du quartier de 
S l -Jean in carreria vulgariter appellata de La 



(1) Grosson, Almanack de Marseille, annee 1782, p. 196. 

(2) Grosson, Almanack de Marseille, 1788, p. 202. 

(3) Augustin Fabrc, Les Rues de Marseille, tome I", p. 379. 

(4) Protocole de J.-G. d'Olieres. (Etude de M e de Laget). 
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Figuiera, confr. une maison et la rue, et cum quadam 
transversia qua tenditur a dicta carreria de la 
Figuiera, versus portum, sive rippam maris. 

1373. Vente (Tune maison in carreria dicta Fi- 
guerie y sive Datelis, confr. diverses maisons et la rue 
de la Figui6re, subtus ecclesiam Sancti Laurentii. 

1374. Carreria dicta Furni Damprod* home (1). 
1405. Maison in carreria vulgariter vocata, ab 

antiquo , dels Arrechos , prope furnum Danipro- 
dome (2). 

1429. Place de maison in carreria vocata dels 
Masalguies, alias al fons dan Prodome (3). 

1434. Vente d'une petite terre situ6e dans la ville, 
videlicet ad furnum Damprodome, confr. la rue qui 
va h la Major et diverses suelhes. 

1460. Vente d'une maison in parva platea dels 
Prudomes, vil des Remolas, prope ecclesiam Sancti 
Johannis, yorosolomitani et supra rippam portus. 

1476. Maison in carreria dicta dels Remolas , 
subtus fontem Sancti Laurent i. 

1485. Maison in carreria dicta dels Remolas , 
subtus fontem Sancti Laurenti (4). 

1488. Vente d'une maison in carreria vulgariter 



(1) Registre. Protocole de J . Aicard. (Etude de M* Decormis). 

(2) Protocole d'Isnard Paul. (Etude de M e de Laget). 

(3) Extens. de Marquise Reynaud. (Etude de M e Decormis). 

(4) Protocole de J. d'Escalis. (Etude de M e Decormis). 



Digitized by 



Google 



— 139 — 

dicta dels Remolas , subtus fontem Sancti Lau- 
renti (1). 

1424. Hospitium in carreria de Figuiera , alias 
Datilerii. 

1449. Maison in carreria dicta dels Datilier, subtus 
Sanctum Laurentium (2). 

1462. Maison in carreria de la Figuiera , alias 
del Datilier (3). 

1470. Maison dans la ville loco dicto de la Fi- 
guiera, vel del Datilier (4). 

1562. Rue dite le Datillierv, au quartier de S fc -Jean . 

Fontis JudaIce (carreria). Rues du Grand-Puits 
et de la Pyramide. — 1340. 4. mai. Domum sitam in 
carreria Fontis Judaice, a parte Sancti Martini, 
confr. cum carreria publica qua itur versus Sanctum 
Martinum et cum carreria publica qua itur versus 
macellum Teloniense (5). 

1370. Maison in carreria Fontis Judaice. 

En marge d'une reconnaissance de 1481, relative a 
une maison situ6e in carreria dicta la Font-Juzieria, 
une note ecrite vers la fin du XV e siecle, fait connaitre 



(1) Frag, d'extens. de J. d'Escalis. (M e Decormis). 

(2) Protocole de P. Vinatier. (Etude de M" Decormis). 

(3) Protocole de Delandes. (Etude de M e de Laget). 

(4) Protocole d'Esprit Felix. (Archives de la prefecture). 

(5) Archives communales. Reconnaissance de Bernard Gamier. 
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qu'il s'agissait bien du Grand-Puits. Grand Pots, sive 
Forts Jusarie (1). 

Fontis Sancti Anthonii. Rue S l -Antoine.— 1405. 
Insula fontis Sancti Anthonii. 

Hospitium situm supra cantonum carrerie Sancti 
Anthonii , tendente versus Cavalhonum a parte 
Aquilonis, et versus ecclesia Sedis , ab occidente } et 
versus ecclesiam de Accuis a meridie, confr. cum 
domo sive casalibus , via in medio > protendente 
versus Molendinum Barruelli. 

Hospitium scitum in insula predescripta, confr, 
cum dicto hospicio Sancti Anthonii et cum carreria 
publica (2). 

Forestariorum (carreria). Rue S l -Victoret. — 
1317. Petrus de Templo in carreria Forestario- 
rum (3). 

1390. 29 d6cembre. Raymond de Sion vend une 
maison in carreria Forestariorum, confr. la maison 
de noble Hugues de Roquefort. 

1406. Hospitium situm in carreria Forestariorum. 

1588. Rue des Forestiers. 

1618. Rue S^Victoret. 



(1) Archives communales. Reconn. de Thospice de Galice, f* 30. 

(2) Archives des Bouches-du-Rh6ne. Cour des Comptes, se>ie B, 
f» 61 et 62. 

(3) Acte du 6 des calendes de decembre 1317, notaire Guillaume. 
(Archives de la ville de Marseille). Aug. Fabre, Anc, Rues, p. 56. 
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« Jean, seigneur de S^Victoret, demeurant dans la 
rue des Forestiers, fut 6lu consul, et on commenga h 
donner son nom h la rue des Forestiers (1). 

Dos Forns (carreria). Rue des Trois-Fours. — 
1386. Bremon Raolin, laboratory estant en la carriera 
de Dos forns (2). 

1395. Maison situ6e in carreria vulgariter ab 
antiquo nuncupata duorum furnorum. 

1426. Maison in carreria dicta de Dos fors (3). 

Fracha (carreria de). Rue S te -Barbe. — 1350. 
Maison in carreria de Fracha. 

1405. Hospitium situm in carreria Portalis de 
Fracha, confr. cum dicta carreria^ portalis ante, et 
retro, cum carreria Scalarum (4). 

— Hospitium situm in carreria Portalis de Fra- 
cha, confrontatum, ante, cum dicta publica carreria 
et, retro, cum barrio veteri. 

— Hospitium situm ante portalede Fracha, confr. 
a duabus partibus cum duabus publicis carreriis, 
vicelieet magna carreria publica introytus portalis 
et transoersia tendente ad symenterium Sancti 
Martini (5). 



(1) Aug. Fabre, Anciennes Rues de Marseille, p. 57. 

(2) Un troisieme four a fait modifier ce nom ulterieurement. 

(3) Protocole de Jacques Aberty. (Etude de M e de Laget). 

(4) Archives des Bouches-du-Rh6ne. Registre, serie B, 1177, f* 47. 

(5) Ibidem, registre, serie B, 1177, n° 428. 
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1588. Rue de la Frache, sice, rue de l'Escalle. 

Francigena sive via Gallica (carreria). (1). Rue 
de VEvechd. — 1362. In carreria Francigena (2). 

1363. Acte in carreria Francigena ante domum 
Balneorum. 

— Carreria Francisca. 

1366. 16 Janvier. Actum Massilie ante domum 
dicti domini Auriole de Vessio , in carreria Fran- 
cigena (3). 

1374. Verger situ6 in carreria retro balnea domini 
Aurioli de Mertio , sita in carreria Francigena 
Massilie (4). 

1387. Vente d'une maison in carreria recta Fran- 
cigena, alias nominata de la Peyra de l'lmagi , confr. 
une maison et un veger, et par derri6re, le cimetiere 
de la Major, et par devant, ladite rue. 

— Vente d'une maison in carreria recta Franci- 
gena, alias nominata de la Peyre de l'lmagi. 

1391. Casals in carreria recta dicta Francigena, 
confr. cum transversia orti Lazareti de CarnQ. 



(1) « Via Gallica (Tabord, elle regut plus tard le nom de Francigena.* 
(Aug. Fabre, Lea Rues de Marseille, tome I er , p. 158). 

(2) Protocolc de Jacques Aycard. (Etude de M e Decormis). 

(3) Jean Georges, notaire. (Archives communales). 

(4) II y avait tout pres de la une rue des Auriol. Domum sitam in 
carreria de Auriolas, confr. deux rues et trois maisons. Acte de 1359, 
not. Jacques Aycard. (Etude de M e Decormis). 
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1418. Maison in carreria Petre Imaginis, sive 
carreria Francigena. 

1432. 28 octobre. Antoine Monier, clerc b6n6ficier, 
vicaire de la Major, achate une maison in carreria 
Francigena j confr. par derrtere , versus domum 
sacristie cum quadam transversiam et, devant, la rue. 

1442. Acte in carreria Francia, prope imaginem 
Beate Magdelene. 

D6j& en 1360, par 1'acte ci-apr6s, nous voyons que 
cette rue s'appelait aussi Petre Imaginis : 

1360. 31 d6cembre. Maison situ6e subtus carreriptm 
rectam Petre Imaginis, quo itur versus Trinitatem, 
videlicet in transversia qua itur ad mare Circuli 
Massilie, confr. cum dicta transversia et cum casali 
de Deodati (1). 

Frucharie sive Frenarie (carreria). Grand'Rue 
et rue Belsunce (2). — 1338. 31 mars. Domum in 
Frenaria Massilie, confr. cum carreriis nova et 
Frenaria (3). 

1368. Vente de deux maisons in carreria Recta- 
Frenarie y confr. le canton Carrerie nove. 



(1) Registre. Protocole de Jacques Aycardi. (Etude de M e Decormis). 

(2) La Grand'Rue, carreria Recta, etait divisee en trois partie : 1° 
d'Aurioellerie, des Accoules a la rue Bonneterie ; 2* Draperie, de la 
Bonneterie a la rue de la Salle ; 3° Frucheria ou Frunarie, de la rue 
de la Salle a la rue Belsunce, qui portait le nom de rue Frenarie. 

(3) Archives communales, serie GG. Hospices. 
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1373. Vente d'une maison in civitate Massilie, ad 
cantonum carrerie Frenarie et carrerie nove, confr. 
deux rues. 

1389. 3 septembre. Maison in carreria Frucharia, 
confr. a Litres maisons et rue traverse dite Ybelina (?) 

1390, 10 Janvier. Noble Pierre de Jerusalem loue, 
pour trois ans, une maison appel6e de S^Christol, 
situdedansla ruedela Frenarie, a Jeannet Mesquin, 
barbier, au prix de 20 florins d'or a la reine par ann6e. 

1408, Hospitium in carreria Frenarie^ confront, 
transcersiam Ybelnie. 

1435. Maison in carreria Frucherie, confr. di verses 
maisons et cum carreria Fabrorum (1). 

1438. 13 mai. DameGauda, veuve de Jacques Ar- 
noud, spectator, arrente h Honors Robin, spectator y 
citoyen de Marseille, la boutique de son mari avec 
tout ce qu'elle contient, in carreria Frucharie , avec 

balances, messagers, drogues, huiles, eaux pour 

6 ans, au prix de 16 florins par an (2). 

1442, Maison in carreria Frenarie, seu Frucharie, 
confr. diverses maisons et carreriam ecclesie Sancti 
Jacob i. 

1482. Vente d'une maison situ6e in carreria Fru- 
charie, alias la Grant-Carrier a , confr. la rue de 
Bernard Gasc. 



(1) PpoLocole de Rodety. (Etude de M e de Laget). 

(2) Ibidem. 
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1498. Maison in carreria Frenarie, sive carreria 
Drecha. 

1531. 6 septembre. In carreria recta dicta 
Frenarie. 

1588. Rue droite de la Frenarie, dite la Frucherie. 

Furni de Canonica (transversia). Rue du Four da 
Chapitre. — 1270. Que domus sita est injuridictione 
prepositure sedis Massilie y in transversia que est 
juxta furnum de Canonica (1). 

N a . II existait, d'apr6s une communication verbale 
de M. Mortreuil, un autre four du Chapitre , pr6s 
duquel passait la ligne qui separait la ville haute de la 
ville vice-comtale. 

Fustarie (carreria). Rue des Fabres. — 1337. 
Quamdarn domum suam sitam in Fustaria, confr. 
cum barrio novo (2). 

1359. Maison situ6e in carreria Fustarie, confr. 
cum barrio novo. 

1376. Maison in carreria Fustarie, confr. le 
barri (3). 

1405. Johanes Olivarii , fusterius de Massilia 9 



(1) Acte de Jean Gamaliel, notaire. (Archives de la ville). Augustin 
Fabre. Tome I* p. 187. 

(2) Acte de reconnaissance du l w novembre 1337. (Aux archives de 
la ville, serie GG, hospices). 

(3) Protocole de Jacques Aycard. (Etude de M° Decormis). 

10 
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recognovit quoddam suum hospicium, situm in 
carreria Fustarie, a parte barrii antiqui (1). 

1405. Hospitium situm in carreria Fustarie, confr. 
cum hospitio Guillelmi Bertrandi Fustarii, ab uno 
latere, et cum domo alia ipsius, et, retro, cum dicto 
barrio novo et, ante, cum dicta carreria publica (2). 

1470. 30 mai. Vente a Thomas de Village, capitaine 
des galferes de France, d'un casal et tour de haut en 
bas, situ^s h Marseille, in carreria Fustarie, confr. 
di verses maisons et casals et le « barri » vieux (3). 

1588. Rue des Fabres. 

Garlanda (carreria de la). Rue de la Guirlande. 
— 1365. Location d'une maison situ6e dans la rue 
subtus macellum de Acuis, appellata vulgar iter la 
Bella-Garlanda. 

1400. 6 mai. Plainte de noble Pierre Allaman 
au conseil, h propos d'une « sueille » , sciveprivada, 
construite contre la maison situ6e in carreria, subtus 
antiqum macellum, dicta ab antiquo, Postal de la 
Bella-Garlanda. 

1443. Jean Chaulard, pretre, recteurde la Chapel- 
lerie S te -Madeleine, sive Nostre Domine la Bella, 
fond6e dans l'6glise de S l -Jean de Jerusalem, donne & 
acapte un casal situ6 dans la ville, in carreria Guir— 

(1) Archives des Bouches-du-Rhone, serie B, 1177, f VIII v% n # 83. 

(2) Archives des Bouches-du-Rh6ne, serie B, 1177, f° 12. 

(3) Protocole de Damety. (Etude de M e de Laget). 
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lande, confr. : de levant, la rue Torte; de midi y la 
rue des frferes Jacques et Pierre de CepSde; de cou- 
chanty la rue Guirlande, et de tramontane, la maison 
de Barth6lemy de Barth6lemy, au cens annuel de 7 
sous et 6 poules pour acapte. 

1447. Construction d'une maison silu6e in carreria 
de la Guirlande. 

1484. Maison situ6e in carreria vocatade la Gar- 
landa, qua ilur ad parvum macellum. 

Ces textes donnentla veritable 6tymologie du nom 
de Guirlande, que M. Aug. Fabre avait vainement 
cherch6e (1). 

Gavotarum (carreria). Rue des Gavottes. — 1389. 
Hospitium situm in carreria Gavotarum, confr. cum 
quadam transversia que non transit (2). 

1417. Maison in carreria Gavotarum, prope 
speronum. 

1433. Carreria de las Gavotas. 

1441. Maison in carreria Gavotularum (3). 

1588. Rue des Gavottes, pres la Juterie. 

Griffens (carreria dels). Rue des Graffins. — 
1368. Vente d'une maison in carreria vocata de 



(1) Les Rues de Marseille, tome II, p. 25. 

(2) Arch. comm. Reconnaissances, de l'h6pital S'-Esprit, f 8 6 et 7. 

(3) Protocole de J. Durand. (Etude de M e de Laget). Ce nom est 
ecrit lisiblement Gavotularum non seulement dans cet acte , mais 
dans un autre du siecle precedent, du 13 juin 1377. 
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Griffennis , confr. diverses maisons et, ante, cum 
carreria publico, Griffennorum. 

1396. Maison in carreria oocata, ab antiquo, oul- 
gariter, la place dels Griffens, confr. un verger et 
diverses « sueilles». 

1424. 14 septembre. Hospitium in carreria dels 
Griffens , confr. cum hospitio Isaaqui Orgerii , 
judei (1). 

1470. Maison in carreria dicta vulgariter dels 
Griffons. 

1483. Maison in carreria de Aygreffens (2). 

Le nom de cette rue, comme celui d'un assez grand 
nombre , rappelle evidemment le nom du principal 
habitant ou propri6taire des terrains sur lesquels elle 
futouverte. « Des parties contractantes, dit M. Aug. 
Fabre, portant le nom de Grifen, figurent dans deux 
actes faits le meme jour, le 4 mai 1322, par le notaire 
Aug. Aicard » (3). 

Helemosine (carreria). Ruedc VAumdne. — 1366. 
Vente cujusdam domus in carreria Elemosine. 

1405. Insula carrerie Helemosine qua antiquitus 
fuit Bertrandi Arnulphi, in qua est domus vocata 
Talhapan (4). 



(1) Archives communales, serie GG. Charte des hdpitaux. 

(2) Protocole de Barthelemy Capelle. (Prefecture). 

(3) Les Rues do Marseille, tome II, p. 411. 

(4) Archives des B.-du-Rh., serie B, 1177, f* 56, n* 503. Cette lie 



_ 
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1430. 11 mars. Carreria fontis Elemosine (1). 

Helemosine (transversia). Traverse de UAumdne. 

— 1408. l er octobre. Vente (Tune maison situ6e dans 
une rue appel6e, ab antiquo, Talhapan (2), pr&s des 
rues de l'Aumone et de Castillon, confr. la maison 
cTEtienne X. . . , maitre des 6coles. 

Horelogii (carreria). Rue de la Grande-Horloge. 

— 1514. 16 d^cembre. Vente d'un casal situm subtus 
Aurelogium, confr., ab una parte, cum carreria 
publica, qua itur ad ipsum aurelogium et, ab alia 
parte , cum ruppe existente subtus ipsum aurelo- 
gium (3). 

Hugolenorum (platea). Place des Hugolins. — 
1354. Maison in carreria sive platea Hugolenorum. 

1410. Hospitium situm in platea dels Hugolens 
Massilie. 



comprenait la rue de la fontaine de TAumdne et la traverse de 
l'Aumone, ou se trouvait TAumonerie dite Talhapan. (Voir ci-apr6s 
Transversia Helemosine. 

(1) Aug. Fal»re, Lcs anciennes Rues, p. 71. Voir aussi : Protocole 
d'Alberti, annee 1424. (Etude de M e de Laget). 

(2) « L'aum6nerie du Chapitre se trouvait non dans la rue de l'Au- 
mone, mais dans la traverse de la fontaine de l'Aum6ne, ile droite en 
rnontant la rue du Prat. Cette ile, appelee tr6s anciennement Insula 
Raymondi de Arbore, s'appela plus tard Insula Cellarie Elemosine. Le 
peuple designait TAumonerie sous le nom ftHostal de Tailhapan. » 
(Mortreuil, Revue de Provence, annee 1858, p. 165). 

(3) Archives communales, serie GG, chartos. 
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1423. Maison et verger situ&s loco dicto oulgariter 
la plassa dels Hugolins. 

1438. Place des « Hygolens ». 

Aug. Fabre dit que cette rue ou place 6tait aussi 
appel6e plus tard de la Porte-d'Aix, et que la famille 
Hugolens avait jou6 un role important dans Thistoire 
de Marseille (1). 

HUMILITATE (CARRERIA BEATE MaRIE DE). Rue Coin 

de VHumilitd. — 1398. Maison donn^e en dot, situ6e 
in carreria recta Beate Marie de Humilitate. 

1462. Maison in carreria Nostre Domine de 
Humilitate. 

1495. 17 novembre. Nicolaus de Neapoli, filius 
Andree y recognovit domum sitam in carreria Beate 
Marie de Humilitate y confr. cum hospitio Johannis 
Tresquo et cum quadam alia domo dicti Johannis 
et Petri Textoris et cum ripa portus et cum carreria 
de Humilitate. 

Inter ista duo hospitia est quadam transversia 
vocata Beate Marie de Humilitate, et, in cantono 
domus Johannis de Capri, est affixa quadam Ymago 
Beate Marie per modum tabernaculi (2). 

« Au XIV* si6cle, dit M, Aug. Fabre, un travail de 
sculpture en pierre, plac6 dans une niche k Tangle 



(1) Les Hues de Marseille, tome II, p. 253. 

(2) Arch, des B.-du-Rh., serie B, 836, f» 108 et 109. 
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d'une maison et repr6sentant Notre Dame de rHumi- 
lite, donna son nom & ce coin de rue » (1). 

Jerusalem (magna carreria de). Quai du Port. — 
1405. Insula magne carrerie de Jerusalem, vocata 
Nicolaii Brachiforti. 

Hospitium situm in dicta magna carreria de 
Jerusalem, supra rippus portus (2). 

Jerusalem (parva carreria de). Quai du Port. — 
1405. Insula carrerie parve de Jerusalem, appellata 
Francisci Galli. 

Nobilis Petrus. Candole recognovit hospitium 
situm in parva carreria de Jerusalem , supra ripam 
portus (3). 

— Hospitium situm in parva carreria de Jerusa- 
lem (4). 

1498. Donation k acapte d'une maison situee in 
carreria dicta petite carriere de Jerusalem (5). 

1588. Rue de Jerusalem. 

JOHANNORUM SIVE BLANCARIE INFERIORIS (CARRERIA). 

RueduBausset. — 1370. CarreriadictaJohannorum. 
1370. Maison dans la rue dite de Jean de Marseille, 
confr. diverses maisons et cum Portale. 



(1) Les Rues de Marseille, tome I er , p. 344. 

(2) Archives des Bouches-du-Rh6n/3, serie B, 1177, f 22 v°. 

(3) Archives des Bouches-du-Rhone, serie B, 1177, f* 16. 

(4) Extens. de P. Calvin. 

(5) Protocole d'Olieres. (Etude de M e de Laget). 
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1374. Galbert, demeurant ad m Portale Johannis de 
Masselha. 

1405, Hospitium situm in carreria Blancarie 
Inferioris, sioe Johannorum (1). 

1467, Maisons in carreria dels Johans , pr6s des 
Augustins. 

Johannorum (carreria). Rue Bonjuan. — 1405. 
Hospitium situm in carreria Macelli Antiqui, ubi 
boves interftciuntur , confr. cum duabus carreriis 
mag n is - videlicet carreria predicta et carreria 
Johannorum (2). 

Jusataria (Juiverie) . — Le quartier qui fut occup6 
. par les Juifs pendant le moyen age a 6t6 profond6ment 
bou!evers6. II 6tait limits par la Grand'Rue (de la 
Croix-d'or h la rue S l -Victoret), par la rue du Grand- 
Puits, les rues S^Martin et S te -Marthe, et une ligne 
venant aboutir h la rue actuelle du Cbevalier-Rose. 
Le couventet T6glise des Precheurs n'existaient pas, 
et le monastfere des religieuses de Sion, l'hopital de 
S*-Jacques de Galice, l'6glise de S^Martin, qui Ion- 
geaient ce quartier, et ou se trouvait la Porte de la 
Juiverie, ont 6t6 successivement d^molis. 

II ne nous est pas possible de pr^ciser Templace- 



(1) Archives des Bouches-du-Rh6ne, serie B, 1177, P 38. 

(2) Archives de la Prefecture. Cour des Comptes, serie B, 1177 
P 41 V, art. 359. 
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merit occup6 par les rues et les 6tablissements de !a 
Jusataria, dont Pexistence ressort des documents 
que nous poss6dons. Les extraits qui suivent, indi- 
quentque lesjuifs avaient, dans leur quartiei% ferm6 
par une porte, une boucherie, un march6, deux 6coles, 
un h6pital et des bains k l'usage des femmes : Banha- 
dor del fenas. L'historien Ruffi ajoute k ces 6tablisse- 
ments deux synagogues (1), dont il n'est pas fait 
mention dans les titres que nous avons pu consulter. 

Portalis. — 1390. 18 fevrier. Jean de S^Marcel et 
Mariette, sa femme, donnenten paiement k Jacques 
de Montaux, medietatem cujusdam hospicii olim 
Massipi de Turre, alias Boffe, quondam de Mas- 
silia, inter ipsos conjuges et dictum nobilem Gui- 
gonetum de Montiliis, indivisi, site in cioitate 
Massilie, in Jusataria y loco dicto Portale Boffe , 
alias antiquitus Hirondelli , confrontatam cam ipso 
Portali et cum transversia et cum camino publico ^ 
et cum hospicio Raymundi Finaudi (2). 

1473. Vente d'une maison situ6e in carrerta del 
Portalet, prope Judeum y confr. diverses maisons et le 
monastere des Dames de Sion. 



(1) « lis firent batir deux synagogues , une grande et une petite ; la 
grande etait entre Teglise de S l -Martin et celle des Precheurs ; et, la 
petite un peu au-dela de la grande porte de Teglise des Precheurs. » 
(Hisioire de Marseille, tome II, p. 307). 

2) Fragment d'un reg. extens. de P. Calvi. (Arch, de la Prefecture). 
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1489. 6 fevrier. Vente d'une maison avec tour, 
cidt'licet subtus Jusatariam, iaportale veteri ipsius 
Jttmtarie, confrontant par devant, la rue et le Portalet 
vieuXj et, d'un autre cot6, T^cole vieille des Juifs (1). 

1497. 18 d(5cembre. Guillaume Paul vend h Louise 
Bourguignon , trois maisons contigues , appel^es 
YEscaudaria del Masel, situ^es dans la rue appel6e 
du Portalet des Juifs, confr. un verger et l'6cole des 
J nils et la boucherie des Juifs (2). 

Masix de las Jusieus (3). — 1490. Quamdam 
domum appellatam Lo Masel de los Jusieus, situee 
dans In Juiverie (4). 

1497. Guillaume Paul vend h Louise Bourguignon 
trois maisons contigues appel^es VEscaudaria del 
Masel, confr. la boucherie des Juifs (5). 

Scolas Majores judeorum. — « La grande escole, 
dit M. Aug. Fabre, 6tait a la rue de la Juterie ou de la 
Belle-Table, etTautre, entre la place Jean Guin etla 
rue de la Triperie » (6). Ces indications ne nous 

(1) Protocole de H. Laurens. (Etude de M e Decormis). 

(2) Protocole de Barnabe Cepede. (Etude de M' Decormis). 

(3) D'tipres M. Aug. Fabre, cette boucherie aurait ete installee sur 
la place du Lauret, qui n'etait pas dans le quartier de la Juiverie* 
(Am\ Rues, p. 107). 11 adu confondre avec la rue de Lauset. (Voir 
c;I-apr£s), 

(4) Protocole de Barnabe Cepede. (Etude de M e Decormis). 

(5) Ihidvnu 

(6) Anciennes Rues, p. 107. 
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paraissent pas exactes. Rien ne prouveque la rue de 
la Belle-Table fut de la Juiverie. 

1426. 18 mars. (1427). Vente d'une maison in car- 
reria Jusatarie, prope scolas ma/ores Jadeoram , 
confr. diverses maisons et, ab alia parte, cam hos- 
pitio Jadeoram et> a parte bodii, cam monasterio 
dominarum monialium de Sion (1). 

Escola Mejana (2). — 1400. Vente d'une maison 
situ6e in car reria Jazatarie, dicta vulgariter la Rua, 
alias Scola Mejana, confr. diverses maisons et une 
traverse qui ne passe pas (3). 

Lo Banhador de las Fenas. — 1490. 15 d6cembi j e- 
Isaac Orgier Josse de Salon, Samuel Abraliam et 
Crescar Botarelli, juifs de Marseille, en leurs noms et 
. celui de tous les juifs, arrentent k Rene d'Orgon, 
marchand de Pertuis, une maison appel6e Lo' Banha- 
dor de las Fenas, et in ebraico nommatum Mic dl\ 
situee dans la Juiverie (4). 

Hospitalis Judeorum. — 1426. Une maison in 
carreria Jazatarie , prope scolas ma/ores Jtule- 
orum, confr. cam hospitali Jadeoram et, a parte 



(1) Protocole de G. Gilly. (Etude de M e de Laget). 

(2) V., pour les ecoles, l'article Portal is. 

(3) Gette traverse qui ne passe pas devait etre la rue de la Juiverie, 
qui contournait l'eglise de S-Martin. 

(4) Protocole de Barnabe Cepede. (Etude de M e Decormis). 
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bodii , cum monasterio dominarum monialium de 
Sion (1). 

Juzatarie (insula). Juiverie. — 1405. Insula 
Sancti Martini et insula ultima post Jusatariam. 

Hospitium situm in ultima carreria Judde, prope 
Sanctum Martinum, quod antiquitus fuit Romagni 
Bakassel, Judei de Massilia, confr. ab uno latere 
cum do mo monaster ii de Syon, et ab alio latere cum 
domo magistri Rehunen, judei phisisti (2). 

Jusatarie (carreria). Rue Sainte-Marthe. — 1347. 
Hospitium situm in Jusataria , confr. cum domo 
scole ehrayce (3). 

13(56. Vente h un juif cTune maison situ6e in 
carreria recta Jusatarie (4). 

Jldeorum (carreria). — 1486. 3 aout. Maison dite 
Vestal del Pont, situ6e in carreria bassa Judeorum 9 
sive nancapata de Botarie, sice de Fenholet (5). 

1426. 20 avril. Jean Amat donne h acapte a M. Guille 
Perat, notaire, un casal situ6 dans la Juiverie, alias 
carreria de la Musa. 



(1) Protocole de G. Gilly. (Etude de M e de Laget). 

(2) Archives des Bouches-du-Rh6ne. Cour des Comptes, serie B, 
1177, f>58 \% art. 544. 

(3) Arch, uomra., seria GG. H6pital de S l -Jacques de Galice. 

(4) Protocole de J. Aycard. (Etude de M e Decormis). 

(5) Protocole de Darmety. (Etude de M* de Laget). 
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1379. Maison in carreria dicta la Rua, situ6e dans 
la Juiverie (1). 

1483. Maison situ6e in Judea et in carreria dicta 
la carriere del Pont (2). 

1442. Maison in Jusataria, in carreria vocata del 
Vergier. 

Cancel (transversia). — 1447. 15 mai. Vente d'une 
maison situ6e in carreria Fucharie, confr. diverses 
maisons et, par derriere, cum carreria Judaice et 
cum quadam transversia vocata Cancel (3). 

Fetida (carreria). — 1408. Maison in carreria 
Frucharie j confr. diverses maisans et, retro p cum 
carreria Fetida Jusatarie (4). 

Fenoul (carreria). — 1465. Maison in carreria 
Judeorum y vulgariter dicta dels Fenoulh. 

1485. Maison in carreria Judeorum, vulgariter 
dicta del Fenholet. 

Grollaria (carreria de la). — 1366. Maison in 
carreria Guillelmi Imberti, alias de Grollaria. 

1424. 15 novembre. Hospitium in carreria Jusa- 
tarie, in carreria vocata Grollarie y confrontant les 
maisons de plusieurs Juifs (5). 



(1) Protocole de J.-G. d'Ollieres. 

(2) Protocole de Darraety. (Etude de M e de Laget). 

(3) Protocole de Pinatier. (Etude de M° Decormis). 

(4) Protocole de Rodetty. (Etude de M e de Laget). 

(5) Protocole d'Antoine Raynaud. (Notaire M a Decormis). 
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1428. Maison situ6e in carreria Judei, supra 
cantonum carrerie della Grolleria. 

1442. Maison in carreria Grolarie, sice Lausat. 

Lausat (carreria del). — 1363. Maison dans la rue 
dicta ab antique* den Dieu Losat. 

1462. Maison in carreria dicta vulgariter Lo 
Lausat, prope Juzatariam, confr. la rue dite Juiva- 
rie, par laquelle on va & la rue de l'Eperon. 

1454. 19 novembre. Laurence , veuve de Pierre 
Feraud, vend h Moss6 Abraham, une maison brul6e 
par les Catalans, situ6e in Jusataria , in quadam 
transversia protendente versus carreriam del Lausat. 

1466. Maison in carreria vocata del Lausat, confr. 
cum quadam transversia vocata la traversa del 
Grolarie (1). 

1493. Maison in carreria del Lausat (2). 

Lapididis radjantis (carreria). Rue Pierre-qui- 
rage. — 1413. 28 octobre. Hospitium situm prope 
Lap idem raj an tern (3). 

1424. Vente d'une maison in transversia vocata 
del pous de Velaux de la payre que raia, maison confr. 
une petite traverse appel6e dels Berretien. 

1427. Maison in carreria Curatarie, sive Lapidis 
raiantis. 

(1) Protocole de Damety. (Etude de M - de Laget). 

(2) Protocole de H. Laurent. (Archives de la Prefecture). 

(3) Archives comraunales. Acte du notaire Nicolas Aymar. 
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1436. Maison avec four in carreria Burgi del leu, 
prope Lapidem Que Raia. 

1439. Maison situ6e prope fontem Lapidis instil- 
lantis. 

1441. Maison in carreria vocata antiquitus Ros- 
sogni Planenti, prope Lapidem Que Raia. 

1457. Maison in carreria Curatarie, sive fontis 
dicti la peyra que raia. 

1462. Maison situ^e in carreria dicta del Pous de 
Vellaus, alias la transversia de la peyre que raya (1). 

1518. Domurrf sitam in carreria dicta Fontis 
raddiantis , sive Lapidis radjantis , confr. cum 
quadam transversia tendente versus carreriam No- 
vam et, de retro, cum quadam carreria dicta la 
Curatarie vielho (2), 

1588. Rue de la Pierre-qui-rage (3). 

Lanacap (carreria). Rue Figuiere de Cassis? — 
1437. Vente d'une maison dependant de la succession 
de Guillaume Matel, barbier, situ6e dans la traverse 
dite Lanacap. 

1467. 14d6cembre. Vente d'une maison dans la rue 
Patinarie, confr. la traverse dite Itanacap (4). 

(1) Protocole d'Isnard d'Olteres. (M e Laget). 

(2) Archives de rH6tel-Dieu. (Reconnaissance de Th6pital S*-Jacques 
de Galice, series B. C, f* 55). 

(3) Du mot provenQal Rajar, couler. 

(4) Actes notaries, aux archives de la Prefecture. (Notes relevees 
par M. le D r Barthelemy). 
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Lansarie (carreria). Rue Lancerie et quai du 
port. — 1405. Hospitium situm in carreria Lansarie, 
supra rippamportus y confr. cum dictis rippa portus 
et carreria Lansarie (1). 

1449. Places de maisons bruises in carreria Lan- 
sarie, sive Nostre Domine de Humilitate. 

1465. 20 septembre. Reparations h faire & une 
maison situ6e rue dels Estats ou Escas (1). 

— Maison in carreria recta de la Lansaria, confr. 
cum carreria dicta de la Botaria. 

1558. Maison h la rue Lancerie, sfbe des Escas (2). 

1587. Maison faisant coin, confr. de levant , la 
traverse de la Gudarie ; de midi 9 la rue des Escas (3) . 

Lanternarie (carreria). Rue Lanternerie. — 1322. 
Actum Massilie, in carreria Lanternarie (4). 

1386. Maison in carreria vocata ab antiquo de la 
Lanternaria. 

1486. Acte de vente d'une maison in carreria Lan- 
ternarie, sioe in carreria recta tendente versus 
ecclesiam Sancti Laurentii. 

1498. Maison in carreria Lanternarie. 



(1) Protocole de Descalis. (Etude Decormis). 

(2) Reg. extens. de Borgel. 

(3) Archives communales, serie II. Reconnaissance de M. de Gi- 
raudon, f 98. 

(4) Acte du 12 aout 1322, not. G. Monier. (Les Rues de Marseille, 
tome I", p. 361. 
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Macellt sive Triparie (carreria). Rue Pav6- 
d 'amour. — 1359. Maison sita juxta portale Macelli 
veteri (1). 

1405. Hospitium situm in carreria Macelli anti- 
qui, ubi boves interficiuntur, ab uno latere, confr. 
cum duabus carreriis, magna, videlicet predicta 
carreria et carreria Johannorum. 

— Hospitium situm ubi supra, in dicta carreria 
Triparie, sive Macelli antiqui (2). 

1430. Maison in carreria vocata ab antiquo vul- 
gariter\o Mazel vieilh, alias Honorati de S to -Egidio, 
confr. par derrifere, le barri vieux, et devant, ladite rue. 

1437. Maison in carreria Masseli antiqui de 
Laureto. 

Triparie (carreria). Rue Pav6-d' amour. — 1406. 
Hospitium situm in carreria Triparie, lexeni (?) 
collate dicte civitatis, confr. d'autres maisons (3). 

1431. Une maison in Blancaria, sive Triperia. 

1432. 22 avril. Vente d'une maison situ6e in qua- 
dam transversia qua est retro carreriam Triparie, 
quequidem transversia respicet carreriam fontis 
Petre raiantis et carreriam dels Johans ; elle 
confronte par derri6re, cum quadam transversia que 
non transit. 



(1) Registre protocole de Jacques Aycardi. (Arch, des B.-du-Rh.). 

(2) Archives des Bouches-du-Rhone, serie B, 1177, f° 50 v°. 

(3) Protocole de Pierre Calvin. 

u 
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1437. 12 fevrier. Sieur de Barba ain6, moine de 
S fc -Victor , prieur de S e -Ferr6ol , loue une boutique & 
un boucher, in carreria Triparie Blancarie. 

1483. Vente d'une maison in carreria Triparie , 
apud petram rayantem. 

1495. Maison in carreria Triparie Blancarie, sive 
C rotas. 

1521. Vente d'une maison in carreria Triparie 
antique. 

1588. Rue de la Triperie du Grand-Mazel. 

1685. Rue Pav6-d'amour. 

Malicoynati Laureti (carreria). Rue Petit— 
Maucouinat. — 1322. Injunxit Johanne de Acone et 
Benedicte de Acone, sorroribus, comorantibus in 
male cozinato Laureti (1). 

1357. 6 septembre. Pierre Bonfils posskde une mai- 
son et un jardin dans la ville de Marseille, loca dicto 
vulgariter Lo mal Cohinat del Temple, confr. 
diverses maisons et la tour du Temple. 

1365. Maison in carreria Malicoquinati Templi ; 
maison in carreria Malicoquinati Laureti (2). 

1388. Noble Guillaume Giraud poss6de une maison 
prope bocariam , videlicet in carreria vulgariter 
dicta Malcoynat. 



(1) Jugement ins6r6 dans le cartulaire du notaire Raynaud, not. 
greffier. Archives communales. (Les Rues de Marseille, tome II, p. 405). 

(2) Registre protocole de J. Aycardy. (Etude de M e Decormis). 



Digitized by 



Google 



— 163 — 

1412. Maison in carreria dicta Malcohinat, versus 
portale Laureti. 

1412. 27 Janvier. Maison in carreria dicta anti- 
quitus Malicoquinati ceteris , prope portale vetus 
Laureti, confr. la rue dite dels Johans. 

1495. Maison in carreria dicta lo Saunador (Sali- 
narius) del Malcoquinat del Lauret. 

1588. Rue du Malcozinat, sive du Porta 1-Lauret. 

Cette rue qui parait se diriger de la tour du Temple 
h la Porte-Lauret, soit des Augustins h la place 
Maronne et qui confronte la rue des Jeans, ressemble 
beaucoup h la rue de l'Etrieu ; cependant le nom 
conserve a la traverse du Petit-Maucouinnt fait 
supposer qu'il s'agit bien de la meme traverse. 

Marquesiarum (carreria). Rue des Marquises. — 
1369. Maison in carreria Marquesiarum. 

1387. 20 novembre. M e Guillaume Elisendi et Pierre 
Audibert, lapicide, seigneurs et maitres d'une maison 
devenue maintenant place, situ6e dans la rue appel6e 
vulgairement la Cour de las Marquesas , estimation 
faite de mediate turn's vulgariter nuncupata de las 
Marquesas, confr. cum ipsa, medieta platii sivepatui, 
la maison d'Alasacie Mouton et la moiti6 de ladite 
place non estim6e, approuve la vente (1). 

1388. Maison in carreria Marquesiarum, confr. 

(1) Protocole de P. Fresquiere. (Etude de M e Decormis). 
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cum platea sive loca turris Marquesiarum et cum 
bocario et, a parte ante, cum dicta carreria. 

1408. Maison in carreria Curtis Marquesiarum, 
confr. diverses maisons et la boucherie (1). 

1416. 6avril. Construction (Tune maison in carreria 
dicta vulgariter la Cort de las Marquesas. 

1427. Location de deux maisons de noble Ricard & 
Antoine Blancart d' Avignon, spectator, in carreria 
Marquesiarum , confr. plusieurs maisons et par 
devant, cum carreria Tolonei. 

1535. Maison in carreria de las Marquesas (2). 

1588. Rue des Marquises. 

Les Marquis seraient simplement un nom de famille; 
voir carreria Tholonei, un acte d6signant le sieur 
Anthonius Marquesii. 

Massarum (carreria). Rue de la Reynarde. — 
1384. Maison in carreria Massarum, dicta de Massis, 
confr. cum magna carreria qua tenditur adplateam 
Vivaudorum (3). 

1387. Maison in carreria Massiarum. 

1394. Carreria dicta de las Massas. 

1395. Domum sitam in carreria Massarum, confr. 
cum transversia que tendit versus regiam curiam et 
versus carcerem regiam et cum transversia qua 



(1) Protocole de Lombart. (Etude de M e Laget). 

(2) Protocole d'Espanon Dollieres. 

(3) Protocole de J.-G. Dollieres. (Etude de M 8 de Laget). 
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tendit versus domum heredum nobilis Petri Car- 
bonneti (1). 

1397. Vente (Tune maison in carreria de las 
Massas. 

1409. Maison in carreria Massarum, confr. plu- 
sieurs maisons et cum carreria Crotarum (2). 

1416. Maison in carreria Massarum, confr. cum 
transversia vocata carreria perdude (3). 

XVII e siecle. Rue Reynarde. 

Antoine-F6lix, sgr de la Reynarde, habitait cette 
rue, en 1542 (4). 

Menuderiorum (carreria). Rue du Refuge. — 1376. 
Vergers in carreria Menuderiorum in civitate Mas- 
silie , confr. d'autres vergers et cum transversia 
Pujate. 

1388. Vente d'une maison in carreria antiquo 
appellata Menuedorum , confr. cum carreria de 
Baucio (Baussianorum) . 

Monete veteris ( carreria ). Rue de la Vieille- 
Monnaie. — 1263. 13 des cal. d'aout. Domum sitam 
in carreria Monete veteris Massilie (5). 



(1) Archives des hospices. Reconnaissances, P 19. 

(2) Protocole d'A. Rodety. (M e Laget). 

(3) Archives de la Prefecture. Fonds de S l -Victor, P 431. 

(4) Les Rues de Marseille, tome II, p. 200. 

(5) Les Rues de Marseille, tome II, p. 395. 
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1377. Vente d'une maison in carreria dicta de 
Naborra, alias del Monedier. 

— Unam suelham sitam in muros Massilie, scilicet 
in carreria dicta de Naborre, alias del Monedier. 

1397. Maison in carreria nominata de la Moneda 
vielha. 

1588. Rue de la Denaria vieilhe, pr6s le G d -Mazel. 

Molendinorum (colla). Rue des Moulins. — 1363. 
Veute d'un verger dans la rue dite de Pererio, devant 
le moulin de Jean Barruel (1). 

1370. Vente de deux places de maisons contigues, 
situ6es in carreria Bausanorum, dont une confronte 
plusieurs places de maisons, la traverse et cum car- 
reria Bausanorum, et l'autre une aire d'Antoine 
Bordi et le moulin de Barruel. 

1395. Jardin clos de murs dans la ville, loco dicto 
- al molin Despingayre. 

1434. Vente d'une maison, en partie d6truite, situ6e 
dans la rue du Perier, confr. une traverse qui va ad 
turrim del Barruel. 

1470. 11 d6cembre. Les frferes Rom6e vendent au 
couvent des Precheurs, la moitie d'une tour entre eux 
et Louis Rom6e, jardinier, leur oncle, situ6e au lieu 
dit le Moulin des Gibelins, confr. un petit pont et le 
beal du moulin (2). 

(1) Protocole de J.-G. Dollieres. 

(2) Protocole de Darnaty. (Etude de M e de Laget). 
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1514. 16 d6cembre. Vente (Tun casal situm subtus 
Aureloyium , confr. ab uno parte, cum carreria 
publica qua itur ad ipsum Aurelogium et, ab alia 
parte , cum ruppe existente subtus ipsum Aurelo- 
gium (1). 

Morerii (carreria). Rue du Mitrier. — 1449. Vente 
d'une maison in carreria Morerii, confrontant une 
traverse qui va vers la Major. 

1460. Maison in loco dicto Cavaillon, in carreria 
del Morier (2). 

1460. 9 mai. Vente par Antoine Ridard, secretaire 
du roi, a noble Benoit de Leonard, genois, habitant de 
Marseille, d'un verger situ6dans la rue Morerii. 

Negrelli (carreria). Rue Negrel. — 1347. Maison 
in carreria de Negrello. 

1350. Maison in carreria recta sabatarie de 
Negrello. 

1405. Hospitium sitam in cantono carrerie Ne- 
grelli versus meridiem y ante domumJohannis, versus 
Piscariam, confr. . . et cum duabus carreriis (3). 

1518. In carreria Negrelli, a parte retro, cum 
carreria vocata de Castillone (4). 

1588. Rue de Negrel. 



(1) Archives communales, serie GG. Chartes. 

(2) Protocole de J. Deslandes. (Etude de M e de Laget). 

(3) Archives des Bouches-du-Rhdne, serie B, 1177, f° 55, art. 498. 

(4) Archives communales. Hospice de S l -Jacques, f 57. 
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Nova (carreria). Grand'Rue (entre la rue Belsunce 
et le Cours). — 1347. Acte pass6 dans la maison de 
Guillaume de Montolieu, situ6e in carreria Nova. 

1386. Vente d'une maison situ6e sur le.coin de la 
place de la rue Neuve, au coin de la maison ou est 
peinte l'image de S^Christophe, confrontant di verses 
maisons, la rue Neuve et la rue droite Frenarie, sive 
macelli Tholonei (1). 

1394. 21 Janvier. Hospitium situm in carreria 
Nova usque supra cantonum transoersia prothen- 
dentis apud Jusatariam , confrontatant cum ipsa 
transversia(2). 

1395. 5 Janvier. Maison in carreria Nova, dicta 
vulgariter de Sant-Cristol, confr. cum carreria 
Frenarie, vel macelli Tholonei. 

1434. Maison in carreria Nova, confr. la rue 
Frenarie. 

1451. Hospitium situm in carreria sive transversia 
prope carreriam Novel, confr. cum transversia qua 
itur versus macellum Tholoneum (3). 

1509. 27 septembre. Jean Caradet, notaire, loue sa 
maison du Jeu de Paume, situ6e dans la rue Neuve, et 
une autre petite maison contigue, pour 4 ans, au prix 
de 30 florins par an (4) . 

(1) Protocole de L. Aycard. (M' Laget). 

(2) Archives communales, serie GG. Charte de Julien Casaulx. 

(3) Archives communales. Reconnaissance de S'-Jacques. 

(4) Protocole de Barnabe Capelle. 
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Panatarie, sive Malicoynati (1), sive Remeriorum 
(garreria). Quai du Port. — 1405. Insula Remerio- 
rum, supra rippam portus. Hospitium situm in 
carreria Panatarie, seu insula Remeriorum, supra 
rippam portus. 

1405. Hospitium in dicta carreria Panatarie, sive 
Malicoynati, supra rippam portus (2). 

— Hospitium situm in dicta insula, confr.,ab uno 
latere, cum domo Andree et, ab alia, cum rippa 
portus et carreria Panatarie, dicta lo Mai Coynat ab 
antiquo (3). 

Patinarie (carreria). Rue de Lancerie (4). — 1388. 
4 fevrier. Pierre Paret, demeurant in carreria 
Patinarie. 

1425. 21 octobre. Andrinette Rascassi, abbesse de 

(1) Independamment de cette rue dite Malcoynat, et de la rue Mali- 
coynati Laureti, il y avait une troisieme rue de ce nom, confrontant 
les rues de la Lanternerie, de Bouterie et de Vay de nuech : 

1357. Vente de partie de maison situee dans la ville de Marseille, in 
carreria vocata Malicoquinati, ad cantonum D'en Vay de nuech. 

1372. Vente d'une maison in carreria Malicoquinati, prope carreriam 
Botarie. 

1431. Maison brulee par les Catalans k la rue del Malcohinat, confr. 
la rue Lanternarie. 

(2) Archives des Bouches-du-Rh6ne, serie B, 1177, f° 31. 

(3) Ibidem, f° 30 V, art. 260. 

(4) La rue Patinarie ne peut etre que la partie de la rue Lancerie 
qui touche a la place Vivaud. Les confronts indiques dans les actes 
que nous transcrivons, Tetablissent suffisamment ; du reste, Tun dcs 
titres, de 1522, dit qu'elle s'appelait indifferemment des deux noms. 
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S te -Paule, c6de, au nom de son couvent quelques 
places de maisons brul6es situ6es in carreria Pati- 
narie- Vivaudorum, confr. diverses maisons bruises 
et en mines (1). 

1425. Vente d'une maison brul6e par les Catalans, 
in carreria Patinarie , confr. cum carreria sive 
transaersia Lanternie et> a parte ante, cum carreria 
Patinarie (2). 

1429. 16 fevrier. (1430 n. s.). Maison in carreria 
vocata Patinarie, prope plateam Vivaudorum (3). 

1441. Maison in carreria vocata vulgariter la 
Ptttinaria, confr. diverses maisons et, par un cote, 
cam quadam transversia transeunte, nuncupata 
utthjttriter l'Agudaria. 

1522, 18septembre. Maison h la rue Patinerie, sive 
Lttnvarie (4). 

Peli.eparie largue (carreria). Rue S te -Anne. — 
1379, l er d^cembre. Duobus hospitiis simul contiguis 
sitis in carreriis Draper ie inferior is et Pelleparie 
lanjue (5). 

1405 Maison in Cordellarie, confrontant diverses 
maisons et cum carreria Pelissarie large. 



(1) Protocole de Raynaud. (Etude de M* Decormis). 
{2) II faut remarquer que le derriere de la rue Lancerie vise la rue 
BoutQfie, en face de la traverse de la Lanternerie. 
(H) IVotocole de N Aymar. (Etude de M e Laget). 

(4) Registre protocole de P. Morlas. 

(5) Archives communales, serie HG. 
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1424. Hospitium situm in carreria. Pelliparie 
large, confr. a parte bodie, cum c^hrreria Pelliparie 
stride (1). / 

1573. Vente cTune maison h la rue appelee Pelis- 
serie vieille, dessus la place Keuve. 

1588. Rue de la Peliss&rie large, prfes la place 

Neuve. 

j 
Pelliparie stricte "(carreria). Rue de la Rose — 

1314. 4 Janvier. Hospitium situm in carreria striata 

Pelleparie (2). 

1396. Vente d'une maison in carreria Cordellarie 
videlicet in compito (?) Pelliparie stricte > confront 
d'autres maisons et deux rues. 

1588. Rue de la Pellisserie 6troite. 

Pererii sive Magelli antiqui (carreria). Rues du 
Poirier et des Cartiers. — 1363. Bertrand de Mona- 
chabus, apothicaire de Marseille. Vente d'un verger 
dans la rue dite de Pererio, devant le moulin de Jeaif 
Barruel(3). 

1372. Huguette Elie, abbesse de S'-Sauveur, donne 
h acapte quodam patuum situm in dicta carreria 
Pererii, confr. jardin de l'eglise des Accoules. 

1405. Quamdam locam sitam in carreria Macelli 



(1) Actes notaries. Prefecture des Bouches-du-Rh6ne. 

(2) Archives communales, serie GG. Hospice. 

(3) Protocole de J. d'Ollieres. 
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antiqui, stfae^Pererii, confr. cum quadam itinere 
prothendente a &ticta carreria Scaudaria , sive 
Macelli antiqui, ati( Malendinum fundatum ante 
Barrueli , cum supna ruppem Prostibuli et cum 
Huabus carreriis, ante ?t retro (1). 

1425. Vente h acapte [ *r l'abbesse de S^Sauveur, 
d'un casal in carreria dec ^eyrier, confr. la maison 
cTAntoine Delarbre, peyrier ^i. 

1434. Vente d'une maison e i partie d^truite situ6e 
dans la rue del Perier, confr. A ( ne traverse qui va ad 

turrim del Barruel. \ 

v 

M. Aug. Fabre constate que cfette rue Peirier est 
devenue rue du Poirier, sans expliquer ce changement 
de nom. On a suppose que le mot Peirier avait 6t6 
traduit par poirier ; mais si, comme tout le fait croire, 
peirier 6tait un carrier ou un magon qui faisait des 
murs en pierres seches (3), cette 6tymologie ne serait 
pas exacte? II faut remarquer qu'en 1425, cette rue 
*6tait habit6e par un sieur Antoine Delabve, peirier. 

Piscarie (carreria). Rue Bonneterie. — 1385. 
Domum sitam in civitate Massilie, videlicet prope 
Piscariam, confr. cum duabus carreriis (4). 

1405. M e Jean Bremond, notaire, recognooit quod- 

(1) Archives des Bouches-du-Rh6ne, serie B, 1177, P 60. 

(2) Protocole de J. Descalis. (Elude de M e Decormis). 

(3) Honnorat, Dlctionnaire provengal-fran^ais, tome III, p. 836. 

(4) Archives communales. Reconnaissance des hospices, f° 90. 
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dam suum hospitium situm in cantono car" Le 
Negrelli, versus meridiem ante domum JtfDouti- 
Scote, condam versus Piscariam, confr. a^ront 
latere, cum domo alia dicti recognoscentis quodj%^ 
Johannis de Montiliis et, retro, cum hospitio quod 
fuit Guillelmi Audiberti et cum duabus carreri^ 
publicis (1). 

1405. Hospitium situm in dicta insula Piscarie y 
confr. cum carreria Piscarie (2). 

1447. 13 avril. Les fibres Cosse vendent h Antoine 
Barral, laboureur de Marseille, duo hospicia simul 
contigua quorum unum intitulatum la Torre, tola de 
alto in bassum et de basco in album y sita in presente 
civitate in Piscaria, confr. a parte ante in carreria 
Piscarie et, a parte altera, cum carreria protendente 
versus macellufn de Accuis (3). 

1531. juin. Rue allant apud piscariam y vulgariter 
appellatam Johan de la Bota (4). 

Portus (carreria Rippe). Le Port.— 1381. Jacques 
Angles , demeurant in carreria Rippe Portus 
Massilie. 

1824. Vente d'une maison dans la rue , prcs de 
T6glise de S fc -Jean de Jerusalem, sur la rive du port, 



(1) Archives des Bouches-du-Rh6ne, serie B, 1177, f 55, art 4!)8, 

(2) Archives de la prefecture, 1177, P 32. 

(3) Protocole de J. Descalis. (Etude de M a Decormis). 

(4) Registre protocole de P. Morlan. 
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antt$., de la partie sup6rieure, la rue del Tratelier ou 
prothetr, et par devant, la rive du port. 
Mac(£. 10 octobre. Vente d'une maison sur la rive du 
Ba%, pr6s de l'6glise de S^Jean de Jerusalem, par 
8arth6lemie Aymfes , abbesse de S l -Sauveur, au prix 
p 200 florins. 
f 1473. 11 septembre. Christophe de Carano, mar- 
chand florentin, habitant de Marseille, loue h Girard 
Bricard, marchand, quamdam plateam supra ripam 
portus, confrontatam cum turre dicti de Carano et 
cum mentis civitatis plani Formiguerii et cum porta 
dicti plani Formigarii, ad exonerendum radellos 
dicti Girardi el alias res ejusdem Girardi , pro 
tempore unius anni (1). 

1493. 2 novembre. Actum in turri Cathenee portus 
prope fenestram cladatam respicientem versus Sanc- 
tum Nicholaum juxta camera supra prima aula ubi 
comedit capitaneus. Protestations de Jacques de 
Cepfede, docteur en droit, et de Jean Caradet, alias de 
Borgoridia, notaire, d6tenus prisonniers en cette 
tour (2). 

1521. Maison sur la rive du port, confrontant deux 
rnaisons, lebord dela mer et la petite rue de Jerusalem. 

Planum Formiguerii (3). Quai devant la Canne— 

(1) Protocole de Darmety. (Etude de M e de Laget). 

(2) Protocole du sieur Ruffi Biduard, P200. (Arch, de la Prefecture). 

(3) « L/explication du mot Fourmiguier (Formiguerium) , serait 



Digitized by 



Google 



— 175 — 

bidre. — 1296. 15 des calendes de novembre. Le 
conseil general de la commune decide, que les bouti- 
ques et autres lieux du plan Fourmiguier seront 
conc6d6s au Roi, pour servirjde chantiers de construc- 
tion des navires (1). 

1406. La communaut6 fit cloturer le plan Formi- 
guier. .« La muraille d'enceinte, partant de la tour 
S te -Barbe qu'elle laissa en dehors, se dirigea d'abord 
au sud, s'infl^chit I6gerement & Test et se courbant 
ensuite en sens contraire, vint rejoindre Tangle du 
port appos6 k celui des Augustins. Sur la dernidre 
face du polygone, du c6t6 de Rive-Neuve, il y avail 
une tour carree, puis une porte, puis une gardette ou 
maison de garde ; pour completer l'oeuvre, on ouvrit 
dans le rempart, entre la tour de S te -Barbe et celle du 
bord de l'eau (de Carone), une autre porte qui 6tablit 
la communication entre la ville et le nouvel enclos (2).» 

1473. Quadam plateam supra ripam portus , 
confront, cum turre dicti de Carano et cum mentis 
civitate plant Formiguerii et cum porta dicti plant 
Formigarii (3). 



difficile, dit M. Aug. Fabre, si un acte du 4 juin 1204, n'en donnait 
l'etymologie de la maniere la plus satisfaisante. Le nom y est ecrlt 
Podium Formiguerii, le plan (ou le puits) de Fourmiguier, c'est done 
un nom prop re. (Les Rues de Marseille, tome III, p. 73). 

(1) Gopie en date du 30 mars 1314, aux archives de la ville, serie 
FF. Charte. 

(2) Bouillon-Landais, La Cannebiere, apergu historique, 1856, p. 12. 

(3) Protocole de Darmety. (Etude de M* de Laget). 
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Prostibuli (carreria). Rue de la Roquette. — 
1355. l er mai. Matheus de Vicco, recognovit hospi— 
tium situm in carreria dicta de Negrelli, confr., a 
parte bodii , cum carreria Prostibuli et , a parte 
faciei, cum carreria publica (1). 

1379. Viridium in carreria Colomberiorum , sub— 
tus Prostibulum , confr. la maison de Catherine 
Thodoye, femme fallie (2). 

1440. 3 fevrier. Nicolas d'Ar^na, jurisconsulte, vend 
6 Vidal Botaud deux maisons contigues situ6es ad 
Prostibulum, confr. par le haut, la tour de l'Hor- 
loge (3). 

1499. Vente £Tune maison in carreria Roquette (4). 

1510. Maison in carreria de la Roqueta. 

1553. 14 avril. Rixende d'Estat, femme de Rom6e 
d'Estat,paradourier, vend 6 Louis Pierre, apothicaire, 
un verger avec chambre et galinier, situ6s dans la rue 
Prostibuli, subtus Molendinos aure, confr. d'autres 
vergers et la rue publique (5). 

1562. Arrentement d'une maison situ6e h Marseille, 
en la rue de l'homme de la Roquette (6). 



(1) Archives commnnales, serie GG, h6pitaux. 

(2) Protocole de J. G. Dollieres. (Etude de M' de Laget). 

(3) Protocole de Cofieres Substituars d'Aymar. (Etude de M r Laget). 

(4) Protocole de F. Felicis. (Etude de M* de Laget). 

(5) Registre de P. Morlan, f* 173. Minutes deposees aux archives de 
la Prefecture . 

(6) Protocole de Boyet, f° 304. (Archives des Bouches-du-Rhone). 
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1588. Rue de la Roquette. 

Pugata sancti Spiritus. Rue Montte du S^Esprit. 
— 1365. Hospitium situm in carreria Pugate Sancti 
Spiritus , confr. cum quadani transversia qua itur 
ad carreriam Guarriani (1). 

Accuis (carreria de). Rue des Accoules. (Voir 
Pugata ou place du Palais). — La rue situ6e entre 
l'extr^mite de la Grand'Rue et la rue Caisserie, en 
face de l'ancienne 6glise, se nommait tantot rue 
•Droite, tantot rue des A ccolas. 

1410. Domum sitam ante valvas inferior is ecclesie 
Beate Marie de Accuis, in carreria Recta (Grand'- 
Rue), confr. ab uno latere, cum carreria Palacii 
regii (rue de la Prison . (2) . 

1453. Domum in carreria de Las Accolas (3). 

Recta (carreria). Grand'Rue. — 1375. Domus 
sita subtus Piscariam, confr. cum carreria Recta et 
cum carreria Pelliparie (4). 

Remeriorum sive Panaterie (carreria). Rue 
Mayousse. — 1459. 3 novembre. Petrus Magni 



(1) Archives communales, hospices, f° 318. 

(2) Acte notaries (Archives de la Prefecture). 

(3) Protocole d'Esprit Felicis, dont les minutes sont deposees actuel- 
lement chez M e de Laget, notaire a Marseille. 

(4) Archives communales, serie GG. Ghartes des h6pitaux. 

12 
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recognovit hospitium situm in ripa portus, oidelicet 
in Panateria, sive carreria Remeriorum, confr. cum 
hospitio Johannis Tresquo et cum carreria publica 
et cum transversia tendente versus portum et cum 
ripa port us (I). 

Requis-Novis (carreria). Rue Requis-Novis. — 
Nom d'une ancienne famille marseillaise. « Le 2 avril 
1335, l'eveque Jean Artaudi donna, dans sa cathedrale, 
la benediction abbatiale h C6cile de Requis-Novis, 
abbesse de Sion » (2). 

1367. Hospitium in carreria Fontis Curatarie 
sive furni Podii richi de Requis-Novis (3). 

1391. Maison avec four in carreria Perrini de 
Req u is- No v is . 

1399. Vente d'une maison situ6e in carreria dicta 
antiquitus de Requis-Novis. 

1412. 19 octobre. In carreria retro seu prope 
fontem usu dictum la Peyra-que-ra'ia, seu Anthonie 
de Requis-Novis. 

1413. In carreria Podii de Requis-Novis, confr. 
cum fur no et cum carreria publica (4). 

<c En 1321, Thopital S^Esprit confia un enfant h une 



(1) Archives des Bouches-du-Rhone, serie B, 836, f 108. 

(2) Albanes, Armorial des Evdques de Marseille, p. 72. 

(3) Registre extens. de P. Aycard. 

(4) Archives coramunales. Hospice de S l -Jacques, serie B, 5, f 95. 
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nourrice demeurant k la rue de M. de Requis-Novis, 
que esta en la carreria d y En Riquas-Novas » (1). 

Robaus (carreria dels). — 1434. Vente d'une 
maison k la rue dels Robaus, confrontant plusieurs 
jardins et deux rues quarum una graditur versus 
portale Porte Gallice, et alia versus trincatem (2). 

Roca-Barbora (carreria de). Rue Pctite-Roque- 
barbe (3). — 1315-1321. Podio Roque-Barbole. 
Hospitium siturn in carreria scallonum Roca-Bar- 
bore (4). 

1348. In carreria de Roca-Barbola. 

1349. Maison in carreria de Garrota (Gavota ?), 
sita in podio Roca-Bar bole, ville superior is Massilie. 

1357. Jardin in Roca-Barbola, in platea Gaufri- 
doncorum, confr. divers casals et la rue publique. 

1367. 7 Janvier... cum quibusdarn hospiciis etpatuo 
sive viridario sit is in carreria Sancte Alarthe, confr. 
cum domo Isnardi Boni Hominis et cum carreria 
qua itur ad Rocam-Barbolam (5). 



(1) Aug. Fabre, Les Rues de Marseille, tome II, p. 407. 

(2) Trincatem pour trencatum, tranchee, fosse. 

(3) II existait sur ce point un chateau dit de Roquebarbe qui avait 
dd occuper Templacement sur lequel ont ete ouvertes les rues de 
Roquebarbe, des Hugolins, des Farinettes, du Palmier et Ciovisse. 

(4) Arch. comm. Reconn. de Bernard Gamier, f 09 5, 15, 16 et 19. 

(5) Archives communales, serie GG. Hospice de Notre-Dame de 
TAnnonciade fonde par Giraud Aymerii. 
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1379, Vente (Tun casal in car reria dicta ab antique* 
dols Fillers, videlicet ti VEscalhon de Roca-Barbola. 

1405- Hospitium situm retro ecclesiam Carmeli- 
tarutn apud Roquam-Barbolam, in insula proborum 
hominum, quod olim fuit Johannis , confr. cum 
dttabus carreriis (1). 

— Insula Roque-Barbore j appelata Proborum 
hominum, que est retro dictam ecclesiam Carmelita- 
rttm (2). 

1427, Maison in carreria vocata Roca-Barba. 

1438- Maison a Roca-Barbora retro carreriam 
Annonarie superioris. 

1444. Maison in carreria Scalar um, ante plateam 
e/usdem, confr. cum transversia de Roca-Barbola. 

1457, 7 mai. Achat d'une maison in carreria dicta 
de ScatiSy confr. a retro bodii cum carreria publica 
de Roca-Barbola et, ab ante, cum carreria predicta 
de Scalis (3). 

1484. Maison in carreria dels Gavotes , sive de 
Roca-Barbora. 

1522. In carreria dicta Roqua-Barbola seu Sea- 
la rum (4). 

Rondheli (carreria). Rue Radeau. — 1429. Maison 
in carreria Fontis de Radelhos. 



(1) Archives des Bouches-du-Rh6ne, serie B, 1177, f* 52. 

(2) Ibidem, f 51 et 52. 

(3) Reg, extens. de H. Serralier. (Archives des Bouches-du-Rh6ne). 

(4) Archives communales. Hospice de S -Jacques, serie B, 6, f» 177. 
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1431. Vente (Tune maison in carreria Rodelhi. 

1466. Maison in carreria subtus fontis Rodelhi 
vocata En Darnagas. 

\Z£l*k. Vente (Tune maison situ6e in carreria anti- 
quities dicta de Bernart de Favas, per quam labitar 
aqua fontis Rodheli, confr. diverses maisons et cum 
carreria dicta de Val de Nuech. 

1476. Maison in carreria de Rodelh. 

1488. Fons de Rondeulx , pr6s de S^Sauveur, un 
casal (1). 

1520- In carreria vulgo dicta de Rondelh, confr. 
cum carreria Sancti Saloatoris (2). 

1588. Rue de Rodeulx, pr&s de S*-Sauveur. 

Saounarie (carreria de la). Place desHommes(3). 
— 1378. Carreria de la Saounarie (4). 

1390. Carreria Saunarie (5). 

1428. Maison in carreria Saunarie. 

1430. Maison in carreria vocata Saunarie (6). 

1458. Maison in carreria Saunarie^ alias in car- 
reria ont si aucison los buous. 

1588. Rue de la Sonnerie. 



(1) Archives de l'Hotel-Dieu, serie B, 11, f» 25. 

(2) Archives communales. S l -Jacques, f* 20 et 89. 

(3) Aug. Fabre, Les Rues de Marseille, tome II, p. 408. 

(4) Registre des censes de l'h6pital de TAnnonciade. (Arch, comm*). 

(5) Protocole de Jacques Aycard. (M e Laget). 

(6) Protocole de Nicolas Aimar. (M e de Laget). 
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Scallarum (carreria;. Rue de UEchelle. — 1369. 
Maison in carver ia Scalar urn, confr. le «barri vieux» 
etd'autre part, la rue des.Echelles. 

1376. Domtim sitam in carreria dicta ab antiquo 
Gauffridorum, subtus carreriam de Scalis. 

1380. Vente d'une petite maison situ6e in carreria 
Felieorum, prope carreriam Scalar am 9 confr. cum 
carreria de Felieorum et des maisons. 

1398. Maison in transversia vocata D'en Filias, 
prope carreriam Scalar um (1). 

1405. Quoddam locam sioe suelham sitam juxta 
barrium carrerie Scalarum, confr. cum dicto barrio, 
ab uno latere, et cum quadam area superiori des— 
cendude dicte carrerie Scalarum et cum agradario 
dicti barri et cum dicta carreria publica (2). 

1444. Maison in carreria Scalarum, ante plateam 
e/usdem y confr. cum transversia de Roca-Barbola. 

1457. 7 mai. Achat d'une maison in carreria dicta 
de Scalis, confr. cum hospitio heredis Silete Brirete 
et retro cum carreria publica de Roca-Barbola et, 
ab ante, cum carreria predicta de Scalis (3). 

1466. Novembre. Barth6lemy Raynaudi, laboureur, 
achate une maison en la rue de las Scalas, au prix de 
19 florins d'or. 

(1) Protocole de Barbarin. (Archives des Bouches-du-Rh6ne. Notes 
de M. le D r Barthelemy). 

(2) Archives des Bouches-du-Rhone, serie B, 1177, f 52 v*. 

(3) Registre extens. de H. Serralier. (Biduerli). 
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1472. Maison situee in carreria de las Scallas , 

confr et cum transversia allant ad portale de 

Aquis (1). 

1510. 4 Janvier. Maison situee dans la rue appel6e 
vulgairement de Las Scalas, sioe de la Tromperia. 

1517. Maison in carreria Scalar urn, confr. la tour 
et le barri de la Fracbe (2). 

1519. Domum sitam in presenti civitate , in 
carreria dicta de las Scalas, faisant ting canton 
tendentem versus portale de la Fracha, confr. cum 
dicta carreria publica Scalar um et, ante, cum car- 
reria publica de la Fracha (3). 

Scariorum (4). (carreria). Rue de Lancerie (5), 
vers la place Vivaud. — 1349. Vente d'une maison 
sitam ad Scaria Massilie, confr. plusieurs maisons 
et carreria m de C rot is (6). 

(1) Protocole d'Ollieres. (M e Laget). 

(2) Protocole de Raymond d'Ollieres. (M* de Laget). 

(3) Hospice de S l -Jacques, serie B, 6, f» 158. 

(4) Ce mot est ecrit : stat, scat, scar; la veritaMe lecture nous parait 
etre scar ; c'est celle qui a ete adoptee par M. Blancard. (Irwentaire 
des archives du d&partcment des Bouches-du-Rhdne, tome I er , p. 329, 
serie B, 1179). 

(5) « Cette rue portait, en 1394 dit M. Aug. Fabre, deux noms : 
Lancerie et rue des Escas. » (Les Rues de Marseille, tome l er , p. 350). 
Nous donnons, a la date de 1587, l'extrait d'un acte de reconnaissance, 
dans lequel il est dit qu'une maison situee rue de YAgudarie a pour 
confront au midi la rue des Escars, ce qui ne peut s'appliquer qu'a la 
rue de la Lancerie. 

(6) Registre extens. de Jacques Acard. (Prefecture). 
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1350. Maison situ6e ad sabatariam Scarium. 

1343. M. Jean de Monthyon , sabaterius, reconnait 
h Barth6lemy de Croselhiis, sabaterius, demeurant in 
carreria Scarium (et quelquefois Stariorum). 

1394. Vente d'une maison in carreria Scariorum, 
subtus plateam Vivaudorum. 

— In carreria vocata de Scar Us, confront, cum 
carreria vocata Lanataps (1). 

1405. Insula furni Scariorum y que nunc est ma- 
gistri Poncii de Scalis, nolarii, hospitium situm in 
introytu platee Scariorum (2), situ6 et confr. cum 
rippa portus retro et, ab una latere, cum dicta platea 
Scariorum et cum transcersia (3). 

1409. Noble Lazare de Cepfede vend & Jean 
Combarel, speciator, une maison in carreria Sca- 
riorum Massilie. 

1587. 6 novembre. Maison faisant coin, confr. de 
leoant, la rue traverse dite TAgudarie; de midi, la 
rue des Estats (4). 

Speciarie, sive Cambiorum, sive Sartorarie (car- 
reria). Rue de la Loge. — 1348. Guillaume Mercier, 
apothicaire, demeurant dans la rue Speciarie. 



(1) Archives coramunales. Hospice. Reg. des reconn., f" 71, 88, 91. 

(2) Sans doute la place Vivaud qui a du porter ce nom a une certaine 
epoque. 

(3) Archives des Bouches-du-Rhdne, serie B, 1177, f° 26. 

(4) Reg. des reconn. de M. de Giraudon, f 98. (Arch. comm.). 
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1388. 12 mars. Julien de Casaulx, demeurant rue 
dite de Speciarie. 

1405. Transversia veniens de carreria Sartor arie, 
sive Speciari. Hospitium situm supra cantonum 
magne carrerie de Jerusalem, confr. cum carreria 
veniente de carreria Sartorarie et cum dictis carre- 
riis de Jerusalem et Rippa port us (1). 

1427. Vente de deux maisons contigues in car- 
reria recta Speciarie, confr. diverses maisons, la rue 
droite Speciarie et la rue Torte. 

1476. Maison in carreria Speciarie, alias Cam- 
biorum. 

1517. Quadam domus facit cantonum a parte 
platea I^ova in carreria Cambiorum , videlicet , 
antiquitus nuncupata de la Speciaria, confr. versus 
solis ortum cum quadam carreria tendente vers los 
portum (2). 

Speroni (carreria). Rue de VEperon. — 1363. 
Carreria Speroni. 

1374. Hospitium situm in carreria Speroni, confr. 
cum duabus carreriis (3). 

1405. Domus sita in carreria Speroni, confr. cum 
domo. . . et cum carreria protendente versus carre- 



(1) Archives des Bouches-du-Rh6ne, serie B, 1177, f 19. 

(2) Hospice, serie B, 6, f> 20. 

(3) Registre des hospices, f M 33 et 54. (Archives communales). 
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riam dictam de las Sarrias et versus carreriam 
Judeorum. 

1427. Maison in carreria Gavotalarum , supra 
carreriam Speroni. 

1429. Maison in carreria Veyrarie, propeet supra 
Speronum. 

1588. Ruedel'Eperon. 

Sancte Marthe (carreria). Rue S te -Marthe. — 
1320. In villa superiore Massilie, in carreria vulga- 
riter appellata Sancta. Martha (1). 

1399. 9 aout. Guillaume Bonat, prieur de Sainte- 
Marthe (2). 

1588. Rue S te -Marthe, sive Annonarie vielhe. 

Sancte Marthe (transversia). Traverse de *S te — 
Marthe. — 1389. 21 mai. Recognovit domine 
Berengarie, uxori condam Isnordi Bonhominii , 
hospitium situm in quadam transversia Sancte 
Marthe (3). 

Sancte Paule (carreria). Rue S te -Claire et boule- 
vard des Dames. — 1455. 19 septembre, Jacques de 
Passis, clavaire et fermier des cens et services dus au 
roi Rene, donne h acapte h noble Jacques de Remezan, 



(1) Archives communales, serie GG. Reconnaissance de Bernard 
Gamier, f* 16. 

(2) Protocole de Barboni. (Archives de la Prefecture). 

(3) Archives communales, serie GG. Hospices, f° 5. 
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changeur (1), toute une traverse de la ville avec ses 
droits et d6pendances, situ6e prfes de Sainte-Paule , 
sive vers TObservance, confr. trois vergers et la rue 
publique. Acte pass6 k Marseille dans la rue, devant 
la maison dudit Ramezan ; temoins : Bertrand Candole 
et Arnaud Teissier (2). 

1469. Maison in carreria Sancte Paule (3). 

1525. 30 mai. Jacques de Vento loue h Vidal Rosso, 
tripier de Marseille, une triperie nouvellement cons- 
truite par lui, situ6e dans la ville, c'est-6-dire pres du 
csuvent de S te -Paule, au prix de 16 florins par an. 

Sancti Anthonii (carreria). Rue S ie -Anto ine. — 
1405. Hospitium siturn supra cantonum carrerie 
Sancti A ntoniiy tendentis versus Cavalhonumaparte 
aquiloniSj et versus ecclesiam Sedis ab occidente, et 
versus ecclesiam de Accuis a meridie, confr. cum 
domo sive casalibus , via in medio protendente 
versus molendinum Barruelli (4). 

Sancti Cannati (carreria). Rue de Loretti (extre- 
mity). — 1683. Maison faisant coin h deux rues, Tune 



(1) Julien de Ramezan, parent de Jacques evidemment, avait donne 
aux religieux de S l -FranQois, en 1424, des terrains situes entre la tour 
S te -Paule et la porte Gallice ou de TOurse. (Hisioire de VEglise de 
Marseille , tome II, p. 593). 

(2) Protocole de Jean d'Escalis. (Etude de M* Decormis). 

(3) Protocole de Darmety. 

(4) Archives des Bouches-du-Rh6ne, serie B, 1177, f" 61 et 62 t 
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appel6e des Hugolins et Pautre de SM^annat, confr. 
levant, la rue des Hugolins; midi, la petite rue et 
place allant k T6glise de N.-D. des Carmes, la rue 
traverse appel6e du Trou de Ren6, et de tramontane, 
la rue de S^Cannat tirant h T6glise Majeure (1). 

Sancti Jacobi Correjarie (carreria). Rue Saint- 
Jaume. — 1389. In carreria Sancti Jacobi de 
Correjarie (2). 

1417. In carreria Corrijarie (3). 

1588. Rue S^Jacques de Corrigerie. 

Sancti Jacobi de Spatis in Cavalhone (carreria). 
Rue de Lorette. — 1405. Hospitium situm in carreria 
Sancti Jacobi de Spatis , supra vicum, ab uno latere, 
confr. cum domo Petri de Massilia et, ab alia parte, 
cum ecclesia hospitalis Sancti Jacobi (4). 

1406. Maison in carreria oocata de las Repen— 
tendas. 

1423. Vente de deux casals situ6s in Cavallione, in 
insula antiquitus appellata Repentitarum , sive 
Spatis (5). 



(1) Archives des Bouches-du-Rh6ne, serie B, 929, f° 7. 

(2) Archives communales. Reconn. de Th6pital S l -Esprit, f 7. 

(3) Archives communales. Hospice S'-Jacques de Gallice, se>ie B, 
5, f» 176. 

(\) Archives des Bouches-du-Rhone, serie B, 1177, f 60. 
f5) Protocole de Barbani. (Archives de la prefecture). 
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1489. Maison in carreria Sancti Jacobi de Spatis, 
confr. une rue qui va vers Teglise S^Antoine. 

Sancti Laurentii (carreria). Rue S l -Laurent. — 
1370. Maison in carreria Sancti Laurentii. 

1385. Maison supra fontem Sancti Laurentii, juxta 
carreriam antiquitus appellatam de la Fitoa (1). 

1495. Maisou in carreria recta de S li Laurentii. 

1497. 6 mars. Reconnaissance (Tune maison situ6e 
dans la rue droite qui va h l'6glise S'-Laurent, confr. 
d'un cot6, la transversa appellata del Callenhet, ab 
alio latere cum carreria de I'Escanlia. 

1519. Vente d'une maison in carreria dicta vul- 
gariterY Argentaria , per quam itur de ecclesia Sancti 
Laurentii ad ecclesiam Beate Marie Sedis. 

Sancti Salvatoris (carreria). Rue S^Sauveur. — 
1459. Inter dua hospitia est certa transversia que 
descenditur de monasterio Sancti Victoris , versus 
dictum portum (2). 

1487. 15 septembre. Vente d'une maison in carre- 
ria Sancti Salvatoris (3). 

1519. Vente d'une place de maison in carreria 
vulgariter dicta de las fillozas et etiam Sancti 
Victoris (4). 



(1) Protocole d'Audibert. (Etude de M e de Laget). 

(2) Archives des Bouches-du-Rhdne, serie B, 836, f 110. 

(3) Frag, d'un peg. extens. de J. d'Escalis. (Etude de M e Decorrais). 

(4) Protocole d'Espande. (Etude de M* Laget). 
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Sancti Thomacii (carreria). Rue S l -Thom(*. — 
1362. Hospicium in carreria Sancti Thomacii, confr. 
la rue dels Causens et la rue S^Thomas. 

1378. Vente d'un jardin situ6 in carreria ante 
ortum ecclesie Sancti Thomassii, confr. cum patuo 
monasterii Sancti Saloatoris, et cum carreria dicta 
d'En Peyson, et cum carreria de las Filozas. 

1388. 28 juin. Jardin situ6 in carreria antiquitus 
appellata Sancti Thome, confr. plusieurs maisons et 
jardins et, a parte ante, cum montata monasterii 
Robaudi (1). 

1571. 16 novembre. Vente d'un casal pour 6difier 
maison , situ6e au quartier de S l -Jean et rue dite 
S^Thorn^ sioe les Filouzes, derriSre le monast6re 
S^Sauveur. 

Sancto Egidio (carreria de). Rues S^Gilles et de 
la Vierge de la Garde. — 1459. Carreria de Sancto 
Egidio, incipiente a portale antico Laurenti et 
finiente portali antiqui Mercati (2). 

1465. Maison in carreria dicta vulgariter de 
Sant-Gilis (3). - 

Tamaris (carreria). Rue des Tamaris. — 1384. 
Maison in carreria dicta de la Tamaris, confr. la 
maison d'Etienne Rodelhi . 

(1) Protocole de Requier Nicolay. (Etude de M'Laget). 

(2) Archiues des Bouches-du-Rh6ne, serie B, 836, P 156. 

(3) Protocole de Jean d'Dscalis. (Etude de M° Decormis). 
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1438 19 Janvier (A. S.). Vente (Tune maison situ6e 
in carreria furni Tamar is, confr. la maison d'Etienne 
Rodelhi . 

1440. Vente d'une maison in carreria dicta vulga- 
riter del Tamaris (1). 

1441. Maison dans la rue Boutarie, confr. diverses 
maisons et la rue vocata de la Thamaris. 

1477. Maison in carreria de la Tamaris, confr. la 
rue appel6e de Vay de Nuech, un verger et cum 
quodampatuo. 

1488. Casal in carreria dicta vulgar iter del fort de 
la Tamaris. 

1504. Maison in carreria furni del Thamaris. 

1507. Maison in carreria nuncupata Gaufredi 
Aycardi y sice del fort del Thamaris (2). 

Tholonei (3). (carreria). Rue Triperie. — 1365. 
Maison in carreria macelli veteri Tholoney. 

1370. Maison in carreria Tholonei. 

1390. Legs d'une maison in erbolaria macelli 
Tholonei, confr. trois maisons. 

1406. Hospitium situm in platea Tholoney , confr. 
ab uno latere cum hospicio Guillelmi Gauterie, et ab 



(1) Protocole de J. Durand. (Etude de M e de Laget). 

(2) Protocole de H. Laurent. (Etude de M e Decormis). 

(3) Macellum Tholonei, appele ainsi parce qu'il etait situe tout pres 
du Tholonei, palais des vicomtes de Marseille. (Les Rues de Marseille, 
tome II, p. 388). 
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alio latere cum carreria protendente versus foatem 
dictum vulgariter que raia. 

1421. Maison in carreria Anthonii Marquesii , 
prope macellum Tholoney (1). 

1422. Meison avec four in carreria vulgariter dicta 
lo bove del leu, subtus macellum Tholonei. 

1432. Maison in carreria dicta vulgariter lo bove 
del leu, prope plateam Tholoney. 

Torta (carreria). Rue Torte. — 1368. 3 d6cembre. 
Actum Massilie, in carreria domus dicti domini 
Guillelmi, site in carreria Torta (2). 

1374. Carreria Torta. 

1574. Arrentement d'une maison k la rue de la 
Pescari£> autrement dite rue Torte. 

1588. Rue Torte, pr6s la Piscari4. 

Torreta. — 1351. 9 novembre. In carreria ab 
antiquo nominata de Bertram Trie, alias la Torreta, 
confr. cum transversia Cordenorum (3). 

1495. 17d6cembre. Fr&re Engarand de Vayssels, 
sacriste de S l -Jean de Jerusalem et procureur du 
commandeur Antoine Verrion , donne k acapte & 
M e Jean Boysson, serrurier, quandam pleateam sitam 



(1) Cet acte semble d^montrer clairement que le nom des Marquises 
(la tour des), etait simplement celui de la famille d* Antoine Marquis. 

(2) Aug. Fabre, Les Rues de Marsaille, tome II, p. 356. 

(3) Archives communales, serie GG. Reconn. de Bernard Gamier. 
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prope ecclesiam Sancti Johannis, confrontatam, ab 
una parte, versus meridiem, cum ecclesia et versus 
solis occasum, cum domo ipsius precemptorie et ver- 
sus transmontanam, cum piano appelato La Torreta, 
in quo piscatores extendunt et aysagantur eorum 
rQtia, et, versus solis ortum, cum carreria publica per 
quam itur ad dictam Torretam et cum domo appel- 
lato la Peyro, in qua domo tinguntur retia dictorum 
piscatorum (1). 

Trompadors (carreria dels). Rue des Trompeurs. 
— 1432. Vente (Tune maison in carreria dels Trom- 
padors, prope carreriam Scalar um. 

1441. Maison in carreria Trompatorum, confr. 
diverses maisons et cum carreria vocata dels 
Frisels (2). 

1442. Vente d'une maison in carreria Trumba- 
dorum (3). 

1450. Carreria dels Trombados. 
1491. Vente d'une maison rue des Trombados. 
1510. Domum sitam infra menia et in carreria 
dicta vulgariter dels Trombadors (4). 

Trium Puteorum, sive del Pos de la Mura (car- 
reria). Rue de la Mure. — 1408. Vente d'une maison 

(1) Protocole de P. Descalis. (Etude de M e de Laget). 

(2) Protocole de M e Aymar. (M e de Laget). 

(3) Protocole de P. Vinatier. 

(4) Hospices, serie B, 6, f° 107. (Archives communales). 

13 
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in carreria ab antique* dicta del Pos de la Mura, 
alias la carreria de Sen Bernat Helies, confr. diverses 
maisons et la rue qui va vers TEperon (1). 

1424. Hospitiurn situm in carreria aocata del 
Pos de la Mura , confr. cum quadam transversia 
dicta et vocata del forn dau pedos. 

1433. Maison in carreria Guillelmi Helie , con- 
dam, dicta ab antiquo del Pos de la Mua. 

1439. 10 mars. Hospitiurn situm in carreria Cor- 
dellarie , confr. cum carreria Bernadi Gasqui et 
cum carreria Trium Puteorum (2). 

Vay de Nuech (carreria dels). Rue de Nuit. — 
1327. Carreria dels Vay de Nuech (3). 

1359. Carreria Guillelmi Vay de Nuech. 

1384. Maison in carreria dicta Vay de Nuech, pres 
de la rue qui va vers S fc -Laurent. 

1440. 9 septembre. Barth6lemie Aymes, abbesse de 
S fc -&auveur, donne a acapte un casal situe dans la 
rue de Vay de Nues. 

Veyrarie veteris (carreria). RueFoie-de-Bce uf{^). 
— 1367. Maison et patuum contiguum in carreria 
dicta Veyraria vialha, subtus plateam de Colla, confr. 
la rue droite et la traverse de la rue de TAumone. 



(1) Protocole de Rodetty. (Etude de M e de Laget). 

(2) Archives communales, serie GG. 

(3) Aug. Fabre, Les Rues de Marseille, tome I", p. 337. 

(4) Mortreuil, Revue de Provence, annee 1858, p. 165, note. 
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1388. Vente (Tune maison in carreria Veyrarie, 
subtus Sanctam Martam , confr. cum hospitio 
Pulchre Tabule. 

1396. Vente (Tune maison dans Marseille, dite la 
Veyrarie vielha, confr. diverses maisons et cum 
carreria Castilhoni. 

1413. Maison in transversia carrerie Veyrarie 
antique, retro ecclesiam Sancte Marthe. 

1436. Maison in quadam transversia prope carre- 
riam vocatam Veyrarie, retro ecclesiam S te -Marthe, 

1440. Maison dite la Veyrarie vielha, prope 
Speronum. 

M. Aug. Fabre, dans ses Anciennes Rues de Mar- 
seille, p. 115, dit que la rue Foie-de-Bocuf, s'appelait 
au moyen age la Veyrarie vieille, et qu'elle portait 
encore ce nom en 1627. M. Mortreuil dit 6galement 
que la rue Veyrarie 6tait la meme ou nous avons vu la 
rue du Foie-de-Boeuf , et cependant, d'apres les 
confronts mentionnes dans les actes qui precedent, 
la Veyrarie vielha aurait et6 situ6e rue de Sainte- 
Marthe, derriere Teglise et entre les rues Castillon, de 
l'Eperon et de la Belle-Table. II y avait deux verreries, 
ou la rue qui portait ce nom se prolongeait depuis la 
rue Foie-de-Boeuf jusqu'a la rue Sainte-Marthe. 

Vivaudorum (1). (platea). Place Vivaux. — 

(1) Le 20 Janvier 1472, Vivaud Boniface, professeur en droit, 
conseiller du roi, jugo mage de Provence, arrente aux freres Antoino 
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t3(*7« Carreriasioe platea Vivaudorum (1). 

1430. 18 ievrier (anc. st.). Vente d'une maison avec 
lour, situee in carreria dels Vivaus, sice Stariorum, 
coiifr. la rive du port, pour le prix de 73 florins (2). 

1448, Antoine Hermentier, sieur d'Orgon, donne a 
Francois de Velins, napolitain, son serviteur, Thotel- 
lerie Miralhie « du Miroir » avec tout son ameuble- 
mcnt, situ6e h la place des Vivaux, in carreria 
Massapum (3). 

J $95, Maison in carreria Patinarie, prope plateam 
Viruudorum (4). 



■ ■i- tinpiJErs Caillol son affar de la Sula avec bastide con.struite, situee 
duiis Ic icrritoire de S'-Marcel et S'-Julien, pour 10 ans, au prix de 45 
oniins de ble par an pendant 5 ans et 50, pour lcs 5 ans res tan ts. 

(i) Prutocole de J. Aicard. 

(ii Protocole de Vinatier. (Etude Decormis). 

(:J) Protocole d'Ely. Dolieres. (M e Laget). 

, 1 1 Protocole de Descalis. (Etude de M e Decormis). 
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NOMS ANCIENS & MODERNES 

DES RUES, PLACES <5c MARCHES 



Agudarie site Peyrolarie (Carreria). Coin de Reboul... 103 

Allauch (C. d f ). Rue d'Allauch 104 

Annonarie Superior is y sice Carmelitarum (C). Rue des 

des Grands-Carmes 105 

Auca (C. del). Rue Magenta ,. . , 106 

Augustinorum, sive Templeriorum (C). Rue des Templiers 107 

Aurivellarie (C). Grand'Rue 108 

Aycardencas (C. de las). Rue des Icardins 109 

Babonis (Castrum). Rue Chateau-Joly 08 

Balneorum (Transversia). Rue de la T6te-d'Or 110 

Bardat, (C. del). Rue Ventomagy Ill 

Baucianorum (C.) Rue Baussenque Ill 

Bella-Taula (C. de la). Rue de la Belle-Table 112 

Benderiarum (C). Rue des Bannieres 113 

Bernardi dg Berra (C). Rue Bernard-de-Berre 114 

Bernardi de Conquis (C). Rue de la Taulisse 115 

Bernardi Gasqui (C). Rue de la Salle 115 

Berrenquorum (C). Rue du Pin 116 

Blancarie (C ). Rue de l'Etrieu 116 

Botarie (C). Rue Bouterie 117 

Botoneriorum (C). Rue de la Croix-d'Or 117 

Camba d y Arayre (C. de). Rue de TAraign^e 119 

Cambiorum, sice Crotarum (C). Rue de la Loge 120 

Candelarie (C). Rue Fontaine-S te -Anne 122 
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Castilloni (Carreria). Rue du Prat 122 

Cayssarie (C.). Rue Caisserie 124 

Colle (C). Rue de S te -Marthe 124 

Conresatorum, sive Columberiorum (C). Rue du Colombier 126 

Cordellarie (C). Rue Cordellerie 126 

Correjarie (C). Rue S l - Jaume 129 

Curateriorum (C.).. Rue Vieille-Curaterie 128 

Curie regie, sive Palacii (C). Rue de la Prison 129 

UEn Bouquier (C). Rue Soleillet 130 

UEn Gallo (C). Rue Castillon 130 

UEn Garrian (C). Rue Ingarienne 130 

UEn Guibert (C), sive d'En Philip, sive Triboleti. 

Rue des Isnards 131 

D'En Ricaut (C). Rue Montbrillon 133 

Draperie Superioris (C). Grand'Rue .....* 133 

Draperie Inferioris (C). Rues de la Loge et de la 

Coufcellerie 134 

Ecclesia Sante Marie de Accuis. Les Accoules 79 

— Augustinorum. figlise des Augustins, sup le port. 80 

— Beate Marie de Carmelo. Eglise des Carmes. . . 81 

— Sancti Jacobi de Corrigeria. Rue S fc -Jaume. ... 81 

— Beate Marie Majoris Sedis. La Major 82 

— Sancte Trinitates. Les Trinitaires. . , . . . . # . . ... 85 

— Sancti Johannis. Le Fort de S^Jean 88 

Sancti Martini. S l -Martin (rue Colbert) 89 

— Sancti Salvatoris. Place de Lenche ... 89 

Escarlate, sive del Peysin (C). Rue S te -Claire 134 

Esmendatorum (C f ). Rue du Moulin-d'Huile 135 

Fabrorum (C). Rue du Consul 136 

Farinarie (C). Rue Trigance 137 

Figuiera, sive Datelier (C.J, sive de Prodhomes. Rue 

Servian-la-Figuiere 137 
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Fontis Judaice (C). Rues du Grand-Puits et de la 

Pyramide 139 

Fontis Sancti Anthonii (C). Rue S^Antoine 140 

Forestariorum (C). Rue S^Victoret 140 

Forns (C. de dos). Rue des Trois-Fours 141 

Fracha (C< de). Rue S te -Barbe 141 

Francigena, sive via Gallica (C). Rue de r£v£che 142 

Frucharie y sive Frenarie (C). Rue Belsunce 143 

Furni de Canonica (Transversia). Rue du Four-du- 

Chapitre « 145 

Fustarie (C). Rue des Fabres 145 

Garlanda (C. de la). Rue de la Guirlande 146 

Gavotarum (C). Rue des Gavottes 147 

Griffens (C. dels). Rue des Graffins 147 

Helemosine (C). Rue de l\Aum6ne 148 

Helemosine (Transversia). Traverse de PAum6ne 149 

Horelogii (C). Rue de la Grande-Horloge p. 95 et 149 

Hospitalis Sancti Antkoni. Rue S fc -Antoine 86 

— Sancti Jacobi de Gallicia. Rue S^Jaume 87 

— Sancti Spiritus. Hopital du S*-Esprit 89 

Hugolinorum (Platea). Place des Hugolins 149 

Humilitate (C. Beate Marie de). Coin de THumilite .... 150 

Jerusalem (C. Magna de). Quai du Port 151 

Jerusalem (Parva carreria de). Quai du Port 151 

Johannorum , sive Blancarie Inferioris (C). Rue du 

Bausset 151 

Johannorum (C.) Rue Bon-Juan 152 

Jusataria. Di verses rues entre S fc -Martin et les PrGcheurs. 152 

Lapidis rajantis (C). Rue Pierre-qui-rage 158 

Lanacap (C. de). Rue Figutere de-Cassis . . 159 

Lansarie (C). Rue Lancerie et Quai du Port . . 160 

Lanternarie (C). Rue Lanternerie .«. 160 
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Logia cioitatis Massilie. H6tel-de-Ville. . . . 95 

Macelli sive Triparie (C). Rue Pave-d'Amour 161 

Macellum de Accuis. Place du Mazeau. 100 

— Antiquum, sive Scaudarie. Rue Peirier 100 

— Tholonei. Place Jean Guin 101 

Malicoynati Laureti (C). Rue Petit-Maucouinal 162 

Marquesiarum (C), Rue des Marquises 163 

Massarum (C). Rue de la Reynarde 164 

Menuderiorum (C). Rue du Refuge 165 

Monete Veteris (C). Rue de la Vieille-Monnaie 165 

Molendinorum (Colla). Rue des Moulins 166 

Monasterium Sancte Clare. Rue des Isnards 83 

— Sancte Marie de Monte Sion. Pr6s de 

S^Martin 92 

— Sancti Salvatoris. Place de Lenche 89 

— Sancti Victoris. Abbaye de S*- Victor . . . . . 91 

Morerii (C). Rue du Murier 167 

Negrelli (C). Rue INtegrel 167 

Nova (C). Grand'Rue 168 

Panatarie (C). Quai du Port 169 

Patinarie (C). Rue de Lancerie 169 

Pelliparie Largue (C). Rue S te -Anne 170 

Pelliparie Stride (C). Rue de la Rose 171 

Pereriiy sive Macelli Antiqui (C). Rue du Poirier 171 

Piscarie (C). Portalis vers le port. Rue Bonneterie. p. 101 et 172 

Portus (Carreria Rippe). Le Port 173 

Planum Formiguerii. Quai devant la Cannebtere 174 

Prostibuli (C). Rue de la Roquette 176 

Pugate Sancti Spiritus (C). Rue Montee-du-SMSsprit . . 177 

Recta (C). Grand'Rue 177 

Remeriorum, sive Panatarie (C). Rue Mayousse 177 

Requis Novis (C). Rue Requis-Novis 178 
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Roca-Barbora (C). Rue Petite-Roquebarbe ,,..., 179 

Rondheli (C). Rue Radeau 180 

Saunarie (C). Place des Hommes 181 

Scallarum (C). Rue de I'Echelle 182 

Scariorum (C). Rue de Lancerie ■...., 183 

Speciarie, sive Cambiorum (C). Rue de la Loge 184 

Speroni (C). Rue de PEperon . . 185 

Sancte Marthe (C). Rue Sainte-Marthe 186 

Sancte Marthe (Transversia). Traverse de S te -Marthe.>- 186 

Sa/icte PaaZe (C). Rue Sainte-Claire . . . 186 

Sancti Anthonii (C). Rue Saint-Antoine 187 

Sancti Cannati (C). Rue de Lorette 187 

Sanest Jacobi Correjarie (C). Rue Saint-Jaume , 188 

Santi Jacobi de Spatis in Cavalhone (C). Rue Lorette . 188 

Sancti Laurentii (C). Rue Saint-Laurent 189 

Sancti Thomacii (C). Rue Saint-Thom6 190 

Sancto Egidio (C. de). Rue Saint-Gille 190 

Tamaris (C). Rue des Tamaris. , 190 

Tholonei (C. et Macellum). Rue Triperie . 191 

Torta (C). Rue Torte 192 

Trompadors (C. dels). Rue des Trompeurs 193 

Trium Puteorum (C). Rue de la Mure 193 

Vay de Nuech (C. dels). Rue de Nuit 194 

Vegrarie Veteris (C). Rue Foie-de-Bceuf , 194 

Vivaudorum (Platea). Place Vivaux 195 
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ERRATA 



Page 11, ligne 8, lisez : machine conditore , au 

lieu de mathure conditione. 
Page 173, ligne 13, lisez : de basso in altum, au 

lieu de : de basco in album. 
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